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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!

To fully benefit from the support that Philips offers, register your
product at www.philips.com/welcome.

The Close Cut system ensures a close and easy shave every day.
For the best result, move the shaving heads over your skin in both
straight and circular movements.

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and
its accessories and save it for future reference. The accessories supplied
may vary for different products.

Danger
- Keep the appliance and the mains cord dry.

Warning

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

- Always check the appliance before you use it. Do not use the appliance
if it is damaged, as this may cause injury. Always replace a damaged part
with one of the original type.

Caution

- Only use this appliance for its intended purpose as shown in the user
manual.
For hygienic reasons, the appliance should only be used by one person.

- Never use compressed air; scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.

Electromagnetic fields (EMF)
- This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

General
- The appliance is suitable for mains voltages ranging from 100 to 240 volts.
- Maximum noise level: Lc = 69dB(A)

General description (Fig. 2)

Protection cap

Shaving unit

Shaver on/off slide

Charging light (HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950,
HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923 only)

Trimmer (HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946 only)
Trimmer slide (HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946 only)
Cleaning brush

Mains cord with plug

Appliance plug

ENETVENSEN

O 0O Nl oN L



ENGLISH 5

Charging

Charge the appliance:

- before first use and when you have not used the appliance for a
long time

- when the motor stops or starts running slower

When you have charged the shaver for the first time and after a long

period of disuse, optimise the battery capacity in the following way:

Fully charge the shaver and then use it normally until the battery is
completely empty. Repeat this process two more times. If you optimise
the battery capacity in this way, you can also charge the shaver in
between shaves, even if the battery is not completely empty yet.

Charging the shaver (HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923 only)

Quick charge (HQ6996, HQ6990, HQ6986 only)
After the shaver has charged for 3 minutes, it contains enough energy for
one cordless shave.

Charging with the adapter
Put the appliance plug in the shaver.
Put the mains plug in the wall socket.

Note: Make sure the shaver is switched off.

D The charging light goes on.

D HQ6996,HQ6990, HQ6986: Charge the shaver for at least 1 hour,
but not more than 24 hours.

When the battery is fully charged, the charging light starts flashing.

D HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
Charge the shaver for at least 8 hours, but not more than 24 hours.

The charging light lights up continuously as long as the appliance is

connected to the mains.

Note: Do not leave the shaver connected to the mains continuously.
Note:You can also shave without charging. Simply connect the shaver to the mains.

Remove the mains plug from the wall socket and pull the appliance
plug out of the shaver when the battery is fully charged.

Using the appliance

HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927,
HQ6926, HQ6925, HQ6923 only:You can use the shaver directly from
the mains but also without a cord.

HQ6946, HQ6906, HQ6902:You can only use the shaver directly from
the mains.

Preparing for use (HQ6946, HQ6906, HQ6902 only)

Put the appliance plug in the shaver.
Put the mains plug in the wall socket.
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Shaving

Push the on/off slide upwards to switch on the shaver.

Move the shaving heads over your skin. Make circular movements.
Shaving on a dry face gives the best results.

Your skin may need 2 or 3 weeks to get accustomed to the Philips
shaving system.

Push the on/off slide downwards to switch off the shaver.

Put the protection cap on the shaver every time you have used it,
to prevent damage.

Trimming (HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946 only)

You can use the trimmer to trim your sideburns and moustache.

Push the trimmer slide upwards to open the trimmer.
The trimmer can be activated while the motor is running.

Cleaning and maintenance

Regular cleaning guarantees better shaving performance.

This appliance is not washable. Never immerse the appliance in water,
nor rinse it under the tap.

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the appliance.
- For easy and optimal cleaning, Philips Shaving Head Cleaning
Spray (type no. HQ110) is available. Ask your Philips dealer for
information.

Note: Philips Shaving Head Cleaning Spray may not be available in all
countries. Contact the Consumer Care Centre in your country about the
availability of this accessory.

You can also clean the shaver in the following way:
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Every week: shaving unit and hair chamber
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Switch off the shaver. Remove the mains plug from the wall socket
and pull the appliance plug out of the shaver.

Clean the top of the appliance first. Use the cleaning brush supplied.

Press the release button (1) and remove the shaving unit (2).

Clean the inside of the shaving unit and the hair chamber with the
cleaning brush.

Put the shaving unit back onto the shaver.
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Every month: shaving heads

Switch off the shaver. Remove the mains plug from the wall socket
and pull the appliance plug out of the shaver.

Press the release button (1) and remove the shaving unit (2).
2]
1o

Turn the wheel anticlockwise (1) and remove the retaining frame (2).

Remove the shaving heads (cutters and guards) one by one and clean
them with the cleaning brush supplied.

Note: Do not clean more than one cutter and guard at a time, since they are
all matching sets. If you accidentally mix up the cutters and guards, it may take
several weeks before optimal shaving performance is restored.

Clean the cutter with the short-bristled side of the cleaning brush.
Brush carefully in the direction of the arrow.

A Brush the guard.
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Put the shaving heads back into the shaving unit. Put the retaining
frame back into the shaving unit, push it down (1) and turn the wheel
clockwise (2).

Bl Put the shaving unit back onto the shaver.

Extra-thorough cleaning

For extra-thorough cleaning, put the shaving heads in a degreasing liquid
(e.g. alcohol) every six months.To remove the shaving heads, follow steps
1 to 4 described above. After cleaning, lubricate the central point on the
inside of the guards with a drop of sewing machine oil to prevent wear
of the shaving heads.

Trimmer (HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946 only)

Clean the trimmer every time you have used it.

Switch off the shaver. Remove the mains plug from the wall socket
and pull the appliance plug out of the shaver.

Clean the trimmer with the cleaning brush supplied.

Tip: Lubricate the trimmer teeth with a drop of sewing machine oil every
six months.

Storage

Put the protection cap on the shaver to prevent damage.
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Replacement

Replace the shaving heads every two years for optimal shaving results.
Replace damaged or worn shaving heads with HQ56 Philips Shaving Heads
only.

Switch off the shaver. Remove the mains plug from the wall socket
and pull the appliance plug out of the shaver.

Press the release button (1) and remove the shaving unit (2).
2]
o

Turn the wheel anticlockwise (1) and remove the retaining frame (2).

Remove the shaving heads and place new ones in the shaving unit.

Put the retaining frame back into the shaving unit, push it down (1)
and turn the wheel clockwise (2).

A Put the shaving unit back onto the shaver.
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Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for
contact details).

The following accessories are available:

- HQ56 Philips Shaving Heads

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray

Recycling

- This symbol on a product means that the product is covered by
European Directive 2012/19/EU.

- This symbol means that the product contains a built-in rechargeable
battery covered by European Directive 2006/66/EC which cannot be
disposed of with normal household waste. We strongly advise you to
take your product to an official collection point or a Philips service
centre to have a professional remove the rechargeable battery.

- Inform yourself about the local separate collection system for electrical
and electronic products and rechargeable batteries. Follow local
rules and never dispose of the product and rechargeable batteries
with normal household waste. Correct disposal of old products and
rechargeable batteries helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the shaver.
Make sure the battery is completely empty when you remove it.

Switch off the shaver. Remove the mains plug from the wall socket
and pull the appliance plug out of the shaver.

Let the shaver run until it stops.
Undo the screws at the back of the shaver and open it.

Cut the battery strips with a cutter and pull the battery loose from
the glued strip.

The metal battery strips are very sharp.

Do not connect the shaver to the mains again after you have removed

the battery.
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Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions
The shaving heads (cutters and guards) are not covered by the terms of
the international guarantee because they are subject to wear.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem
with the information below, visit www.philips.com/support for a list
of frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in

your country.

Problem Possible cause

Reduced shaving The shaving heads are dirty.You

performance. have not cleaned the shaver well
enough or you have not cleaned
it for a long time.

Long hairs obstruct the shaving
heads.

The shaving heads are damaged
or worn.

The shaver does The rechargeable battery is
not work when empty.

| push the on/off

slide upwards.

The shaver is not connected to
the mains.

Skin irritation. Your skin needs time to get used
to the Philips shaving system.

Solution

Clean the shaver thoroughly before you
continue shaving. See chapter ‘Cleaning and
maintenance’.

Clean the cutters and guards with the cleaning
brush supplied. See chapter ‘Cleaning and
maintenance’, section ‘Every month: shaving
heads'.

Replace the shaving heads every 2 years
for optimal shaving results. See chapter
‘Replacement’.

Charge the battery. See chapter ‘Charging’.

Put the mains plug in the wall socket.

Skin irritation during the first 2-3 weeks of use
is normal. After this period, the skin irritation
usually disappears.
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BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NOKyrKa 1 A0bpe Aowam b8 Philips! 3a

Aa Ce Bb3MoA3BaTe M3LAAO OT mpeaAaraHaTa oT Philips moaapbxKa,
perncTpupanTe npoaykTa cn Ha aapec www.philips.bg/welcome.
CucTemara 3a KbCO OTps3BaHE Ha KOCMMUTE rapaHTMPa EXKEAHEBHO MAAKO
1 YAOBHO BpbCHeHe. 3a Ha Hal-A0Obp PE3yATaT ABMKETE BpPbCHELLMTE
FABW MO KOXKaTa Cu C EAHOBPEMEHHO MPABOAVHEVIHM W KPbrOBU ABVXKEHUS,

BakHa uH¢opmaums 3a 6esonacHocT

[NpoueTeTe Tasn BaXKHa MHGOPMALMS BHUMATEAHO, NMPEAM A U3MOA3BATE
ypeAa 1 HEroBrTe akcecoapw, v sl 3araseTe 3a Cripaska B Obaellle.
BialoueHMTe B KOMMAGKTA MPUHAAAEKHOCTM MOXE Ad Ca Pa3AVMYHM 3
Pa3AUYHUTE MPOAYKTU.

OnacHocT
- [MaseTe ypeaa v 3axpaHBalums KabeA Cyxu.

MpeaynpexxaeHue

- To3n ypea MOoxe Aa Ce M3MOoA3Ba OT Aella Ha Bb3PacT Haa 8 roavHu
1 OT XOpa C HaMaAeHW GUBMUYECKM BB3MPUATUS MAK YMCTBEHM
HEAOCTATbLM MAM BE3 OMUT M NO3HAHMS, aKO Ca MHCTPYKTMPaHH
3a 6e3onacHa ynoTpeba Ha ypeaa 1 ca noa HabAloAeHKe C LeA
rapaHTMpaHe Ha 6e3omnacHa ynoTpeba 1 ako ca MM passcHeHM
€BEHTYaAHUTE OMacHOCTW. He No3BoAsBaiTE Ha AeLid Ad CV UrpasT
C ypeaa. He nossonsBaiiTe Ha Aelia Ad M3BBPLIBAT NOUMCTBAHE MAM
NMOAAPBIKKA Ha Ypeaa 6e3 HaA30p.

- BuHaru npoepsiBaiiTe ypeaa, pean Aa ro m3noassate. He 13noassarte
yPeAR, ako e MOBPEAEH, Thil KaTO TOBa MOXE Ad AOBEAE AO HapaHsiBaHe.
BuHaru noAMEHsITE NMOBPEAEHWUTE YaCTH C OPUIMHAAHM.

BHumaHune

- To3su ypea TpsibBa Aa Ce M3MNOA3BA Camo 3a LIEAUTE, 33 KOMTO e
rpeAHasHayeH, KakTo e MoKas3aHo B PbKOBOACTBOTO 3a MOTPeOUTEAA.

- [opaak X1rneHH cbobpaxkeHns ypeAbT TpsbBa Aa Ce M3MOA3Ba Camo
OT €AHO AMLIE.

- Hukora He nouncTBaliTe ypeaa € Bb3AYX MOA HarAraHe, abpasvBHU
rbOu, abpasmrBHM MOUNCTBALLM NPEMaPaTH MAM arPeCHBHU TEUHOCTH,
KaTo BeH3MH AU aLETOH.

EAekTpoMarHuTHu usabuBanmua (EMF)

- To3su ypea Ha Philips e B cboTBeTCTBME € HOpMaTMBHATa Ypeaba
M BCUYKM AEMCTBALLM CTaHAAPTW, CBbP3aHM C M3AAraHeTo Ha
€AEKTPOMArHUTHM M3ABYBAHWIA.

O6wm

- To3u ypea e NoAXOoASLL 33 HanpexeHue Ha mpexxaTa oT 100 a0
240 BoATa.

- MakanmanHo HrBo Ha wyma: Lc = 69 dB(A)
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[NpeanasHa Kanauka

BpbcHell, 6a0K

[NAB3rad 3a BKA/M3KA. Ha caMobpbCcHavKaTa

MHamkaTop 3a 3apexaaHe (camo 3a HQ6996, HQ6990, HQ6986,
HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)
MalumHKka 3a noactpursade (camo 3a HQ6996, HQ6990, HQ6976,
HQ6950, HQ6946)

[MAB3ra4 Ha MalmHKaTa 3a noacTpureaHe (camo 3a HQ6996, HQ6990,
HQ6976, HQ6950, HQ6946)

YeTka 3a noumcTeaHe

3axpaHBall, KabeA C Liencen

Kak Ha ypeaa

3apexaaniTe ypeaa:

npeAn Aa ro M3MOA3BaTE 3a MPbB MbT UAM CAEA AbABIT MEPUOA, B KOWTO
HE € M3MNOA3BaH
KOrato MOTOPbBT Crpe UAM 3arovYHeE Aa BbpTU no-6asHo

Korato cTe 3apealAv caMobpbCcHavkaTa 3a MpbB MbT MAW CAEA,
MPOABAKUTEAEH MEPUOA Ha BE3AENCTBIE, ONTUMMU3MPANTE KanaunTeTa
Ha GaTEPUATA MO CAEAHMS HAUMH:

3apeAeTe HanbAHO CaMOprCHa‘-IKaTa M MOCAE Sl U3MOA3BaNTE

Mo HOPMAAEH Ha4MH, AOKaTO GaTepusTa He Ce U3TOLLM AOKpaM.
[NoBTopeTe Tasu npoueaypa olle ABa MbTH. AKO oNTUMU3UpaTe
KanauuTeTa Ha 6aTepusaTa MO TO3M HaUMH, MOXKETE CbLUO Al
Ao3apexaaTe caMobpbcHayKaTa, AOpu baTepusTa Bce olle Ad
HE € HaMbAHO M3TOLLEHa.

3apexkpaHe Ha camob6pbcHauKaTa (camo 3a HQ6996, HQ6990,
HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926,
HQ6925, HQ6923)

Bbp3o 3aperkaaHe (camo 3a HQ6996, HQ6990, HQ6986)

Chen KaTo caMo6prHaw<aTa Ce € 3apeXKAana B NMPOAbAXKEHNE Ha

3 MUHYTU, TA pa3roAara ¢ AOCTaTb4YHO 3apsAA 3a €AHO 6prHeHe C
MN3KAIOHEHO 3aXpaHBaHe.

3apexxaaHe c apanTtepa

BKAOUETE LilerceAa Ha YpeAa B THE3AOTO My.
. BkAloueTe LienceAa Ha 3axpaHBalLus Kabea B KOHTaKTa.

3abeaexxka: Ysepeme ce, 4e camobpbCHAYKAMA € U3KAIOYEHA.

CBeTBa MHAMKATOPbT 32 3apeXAaHe.
HQ6996, HQ6990, HQ6986: 3apexkaaiiTe camobpbcHavkaTa B
NpPoAbAXKEHMWE Ha noHe 1 Yac, Ho He MoBeYe OoT 24 vaca.

Korato 6aTepv1ﬂTa Ce 3apeAM HAMbAHO, MHAMKATOPBT 3a 3apeXKAaHe
3arno4Ba Aa Mura.
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D HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
3apexAanTe caMobpbcHaYKaTa B MPOABAXKEHME Ha MoHe 8 vaca,
HO He noseye oT 24 vaca.
CBETAMHHUAT MHAMKATOP 3a 3apEXKAAHE CBETH MPOABAKUTEAHO, AOKATO
YPEAbT € CBbP3aH KbM MpeKaTa.

3abenesxka: He ocmassiime camo6pbcHayKama NOCMOSHHO CBbP3AHA KbM
Mpexkama.

3abenexxka: Moxxeme ga ce 6pbcHeme u 6e3 ga 3apexxgame. [Tpocmo
CBbP)KEMe CaMobpbCHAYKama KbM mMpexxama.

KoraTto 6aTepusiTa € HaMbAHO 3apeAeHa, M3BAAETE LUErNceAa oT
KOHTaKTa U U3AbPMaiTe LeKepa OT caMobpbCcHavKaTa.

UsnoAsBaHe Ha ypeasa

Camo 3a HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947,
HQ6927, HQ6926, HQE925, HQ6923: MoxeTe Aa U3MOA3BaTE
camMobpbCHayKaTa CbC 3axpaHBaHe AMPEKTHO OT MPEeXaTa, a Cblio Taka U
6e3 Kabe.

HQ6946, HQ6906, HQ6902: MOxeTe Aa M3MoOA3BaTE CaMObpbCHaYKaTa
CaMO CbC 3axpaHBaHe AMPEKTHO OT MpeXKaTa.

MoaroToBka 3a ynotpe6a (camo 3a HQ6946, HQ6906, HQ6902)

BKAlOYeTE LienceAa Ha YpeAa B FHE3AOTO My.
BKAloYeTe LuernceAa Ha 3axpaHBalima Kabea B KOHTaKTa.

BpbcHeHe

I'IpemeCTeTe MAb3raya 3a BKA./U3KA. Harope, 3a Aa BKAOYUTE
CaMOGPbCHa‘-IKaTa.

ABuKeTe 6pbcHelMTe rAaBK Mo KoxKata cu. [paseTe Kpbrosu
ABUMXKEHMS.

Haii-A006pu pe3yATaTH ce MoAyyaBaT npu OpbCHEHE Ha Cyxa KoXKa.

Morke Aa ca HEOBXOAMMM 2 VAM 3 CEAMULIM, AOKATO KOXKaTa BM CBUKHE

CbC cncTemaTa 3a bpbcHeHe Philips.

MpeMecTeTe MAb3rada 3a BKA./U3KA. HAAOAY, 32 A2 U3KAIOUMTE
camobpbCHavKara.

3a Aa usberHere noespeamu, rnocraBsmnTe OGPaTHO npeAnasHaTa
Kana4yka CA€A BCAKa yn0Tpe6a Ha caM06prHaqKaTa.
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MoacTpureaHe (camo 3a HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

MorkeTe Aa MOA3BaTe MalUMHKATa 3a MOACTPUIBAHE, 32 Ad MOACTPUIKETE
baxkeHbapaMTE U MycTaumTe.

M36yTaiTe NAb3raya Ha MallMHKaTa 33 MOACTPUrBaHe Harope, 3a A2
OTBOpMTE MaLLMHKATA.
HoxueTo Moxe Aa Obae 3aAEMCTBAHO, AOKATO EAEKTPOMOTOPLT paboTw.

OYUCTBaHE U NMOAAPDIKKA

PeAoOBHOTO MouncTBaHe rapaHTupa No-eprKacHo OpbcHeHe.

Tozu YPEA HE MOXKe Aa ce Mue. Hukora He noTansaiTe YP€A2 BbB BOAA U
HEe ro MMIMTE C Tevyallia BOAA.

Hukora He nouncTeaiiTe ypeaa ¢ abpasnBHM rbbu, abpasnBHM NOYUCTBALLM

MpenapaTi UAU arpecUMBHU TEYHOCTU, KATO BEH3UH MAM ALLETOH.

- 3a AeCHO M OMTKMMAAHO MoYMCTBaHe ce npeaaara criper Philips Shaving
Head Cleaning Spray (Tun Ne HQ110). 3a nHdopmaLma ce obbpHeTe
KbM TbproseL| Ha ypeam Philips.

3abeAexxka: BbamoskHo e cnpesm 3a nouncmsaHe Ha 6pbcHelum raasu Philips
ga He ce npegAara BbB BCMYKM cmpaHu. 3a MHGopmaums ce cebpkeme ce

¢ Llenmvpa 3a 06cay>KkBaHe HA KAMEHMY BbB BALIAMA CMPAHA.

MoeTe Aa MOUMCTBATE CAaMOOPBCHAYKATA M MO CACAHUA HaUMH:

Bcaka cepmuLa: 6pbcHelua 6AOK M OTAEAEHUETO 32 KOCMM.

N3kAloueTe CaMO6PbCHaHKaTa. MN3BaseTe wenceaa oT KOHTaKTa U
M3BaAeTe LeKepa Ha ypeaa oT CaMO6prHa‘-lKaTa.

MbpBO MOYMCTETe ropHaTa YacT Ha ypeaa. Manoassaiite
NPUAOXKEHATA YETKa 32 MOUUCTBAHE.

HatucHeTe 6yToHa 3a ocBoboxxaaBaHe (1) 1 cBareTe 6pbCHeLLms
6AOK (2).
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Mouncrere c yeTkata BbTPELUIHOCTTA Ha 6PbCHeIJ.I,M$-I BAOK 1
OTAEAEHUETO 32 KOCMMU.

ChroxkeTe 6pbcHelust GAOK 0O6paTHO BbpXYy caMOBpbCHauKaTa.

Bceku Mecel: 6pbcHell M FrAaBm

M3kAatoueTe camobpbcHaykaTa. M3BaaeTe LenceAa oT KOHTaKTa U
U3BaAETE LLIEKEPa Ha YpeAa OT caMobpbCcHaYKaTa.

HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBoboxaaBaHe (1) u cBaAeTe GpbcHelLms
6A0K (2).

3aBbpTeTe KOAGALLETO OB6PaTHO Ha YacOBHMKOBaTa cTpeAKa (1)
U CBaAeTe 3aAbpXKallaTa pamka (2).

CBgaAeTe GpbCHeLLUTE AaBM (HOXKYETaTa M MPeANasUTEAUTE) eAHa
MO €AHa U MM MOYUCTETE C MPUAONKEHATA YETKA.

3abenesxka: Hosxxdemama u npegnasumeAnme ca B KOMNAGKMM N0 gBOMKM.
Mouncmaarime gsoiiKMme egHa No egHa, 3aLomo ako CAY4aliHoO pasmeHume
HOXKYemama u npegnasmmeAnme, Moxxe ga MUHAM HIKOAKO CEgMULIK,
gOoKamo ce Bb3CMAHOBM ONMUMAAHAMa paboma npu 6pbcHere.
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[MouncreTte HOXKOBETE C KbCUTE KOCMM Ha YeTKaTa 3a MOUYMCTBAHE.
3ueTKalTe BHMMATEAHO MO MOCOKa Ha CTpEeAKaTa.

A Mouuncrete npeanasuTeAnTe ¢ yeTKaTa.

MocTaBeTe 6pbcHeLLMTE rAaBU O6paTHO B GpbCHeLLMs BAOK.
BbpHeTe 3aabprKaLaTa pamka B 6pbcHellmns 6AoK (1), HaTucHeTe
5 HAAOAY M 3aBbpPTETE KOAEALLETO MO YaCOBHMKOBATA CTPeAKa (2).

Bl Croxete 6pbcHelnmns 6A0K 06paTHO BbpXy caMobpbCHauKaTa.

LLarocTHO noumncTBaHe

3a OCHOBHO MOYMCTBAHE NOTANANTE OPbCHELLMTE rAaBK B 0Oe3macAsBaLLa
TeYHOCT (Harp. CMPT) Ha BCEKM LIECT Mecella. 3a Aa CBaAUTE
OpbCHELLMTE TA3BU, M3MbAHETE OMKMCaHKUTe No-rope CTbrkK oT 1 A0

4. CAea NOUNCTBAHETO CMAXKeTe LIEHTbpa Ha BbTPeLUHaTa CTpaHa Ha
NpeAnasnTeAnTe C Karka rHO MalMHHO MacAO (3a LUEBHM MaLLMHM),

33 Ad MpeanasunTe 6pbCHELLMTE TAABM OT M3HOCBaHE.

MaiwmHKa 3a noacTpursaHe (camo 3a HQ6996, HQ6990,
HQ6976, HQ6950, HQ6946)

[NouncTBanTe MallMHKaTa 3a MOACTPUIBaHE CAEA BCsAKa ynoTpeba.

M3KkatoueTe camobpbcHavkaTa. M3BaseTe LienceAa oT KOHTaKTa U
U3BaAeTe LieKepa Ha ypeAa oT camobpbcHayKaTa.

MouncreTte mMawmHKaTa 3a NOACTPpUIrBaHE C NPUAOIKEHATa YeTKa 3a
NnoYncCTBaHE.
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Cbeem: Cmassarime 3b6UMMe HA NPUCMABKAMA 3a NOGCMPUTBAHE C KANKA
‘ (PUHO MALIMHHO MACAO HA BCEKM LIECM MeceLd.

CbxpaHeHue

3a Aa usberHeTe NOBpeAM, MOCTABSINTE MpeAMNasHaTa Karnayka Ha
camMobpbCHavKarTa.

Pe3zepBHM yacTn

CMeHsiTe bpbCHELLWTE TAABM Ha BCEKW ABE FOAMHM, 38 Ad MOCTUIHETE
OMTUMaAHW PE3YATaTH MpU BpbCHEHE.

3ameHalTe NOBPEACHNTE MAW M3HOCEHN OPbCHELLM MAaBK CaMO C FAaBK
Philips HQ56.

M3KkatoueTe camobpbcHavkaTa. M3BaseTe LiernceAa oT KOHTaKTa U
U3BaAeTe LeKepa Ha ypeAa oT camobpbcHayKaTa.

HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBoboXKAaBaHe (1) 1 cBaAeTe GpbcHelLms
6AOK (2).

3aBbpTeTe KOAEALLETO O6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa cTpeAka (1)
W CBaAeTe 3aAbprKallarta pamka (2).

CBaAeTe GpbCHELLMTE TAABU U CAOXKETE HOBUTE B GpbCHeLL s GAOK.
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BbpHeTe 3aabprKalllaTa paMKa B 6pbcHelus 6aokK (1), HaTucHeTe 5
HaAOAY U 3aBbpTETE KOAEALLETO MO YaCOBHWMKOBATa CTPEAKa (2).

A Croxete 6pbcHelnms 6AoKk 06paTHO BbpXy caMobpbCHauKaTa.

I'Iop'quaHe Ha aKcecoapu

3a Aa 3aKynuTe aKcecoapu WAV Pe3epBHU YacTu, rnoceTeTe
www.shop.philips.com/service 11 Toprosel Ha ypean Philips.
MoseTe Cbllo Aa ce cBbpeTe ¢ LleHTbpa 3a 0b6cAy»KBaHe Ha
noTpebuTeAr Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa (MoTbpceTe AaHHUTE 3a
KOHTaKT B MEXAyHapOAHAaTa rapaHLMOHHa KapTa).

[NpeaaaraT ce cAeaHMTE aKcecoapu:

- bpveHeww raasmn HQS56 Philips

- HQ110 Philips cnpei 3a nouncTeaHe Ha GpbCHELLM FAaB

Peuunkampane

- To31 CMMBOA BbPXY AGAEH MPOAYKT O3Ha4aBa, Ye U3AGAVETO OTroBaps
Ha esponeickaTta avpextusa 2012/19/EC.

- To3n C1MBOA O3HaYaBa, Ye MPOAYKTLT CbAbPKa BrpaseHa
aKyMyAaTopHa baTepus, obxsaHaTa oT AupekTmea 2006/66/EO, kosTo
HE MOXE Aa Ce M3XBbPAA 3a€AHO C OBMKHOBEHWTE BUTOBM OTMAABLIM.
HacTosTeAHo BM NpenopbyBame Aa 3aHECETE NPOAYKTa B OpULIMAAEH
MyHKT 3a cbOupaHe MAK cepeu3eH LeHTbp Ha Philips, Taka ye
aKyMyAaToOpHaTa 6aTepus aa Obae MpemaxHaTa OT MPOPeCHOHAAACT.

- WHdopmupaliTe ce OTHOCHO MeCcTHaTa cMcTema 3a pa3aeAHO
CbbMpaHe Ha OTMaABLMTE 33 EASKTPUUECKM MPOAYKTU U Ha
aKyMyAaTopHM baTepun. CAeaBaniTe MECTHUTE MpaBulAa U He
V3XBbPAAINTE NMPOAYKTA W aKyMyAaTOPHUTE GaTepu 3a€AHO C
OBUKHOBEHUTE BUTOBM OTMaAbLIM. [ 1paBUAHOTO M3XBBPASIHE Ha CTapuTe
MPOAYKTU 1 aKyMyAaTOPHUTE BaTepin NpeAOTBPaTABA NOTEHLIMAAHM
HEraTVBHW NMOCACAMLIM 33 OKOAHATA CPEAA M YOBELLKOTO 3APaBe.
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MBBa)KAaHe Ha aKyMyAaToOpHaTa 6aTepuﬂ

M3BaxAanTe aKyMyAaTopHaTa 6aTepusi CaMO KOraTo LU U3XBbpASTE
camobpbcHayKata. TpsibBsa Aa cTe cUrypHU, Ye GaTepusiTa e HarmbAHO
M3TOLLLEHa, KOraTo 5 U3BaXKAATE.

MskatoueTe camobpbcHaukaTa. M3BaseTe LienceAaa oT KOHTaKTa U
U3BaAETE LEKepa Ha ypeAa OT caMoBpbCHaYKaTa.

OcTaBeTe camobpbcHaukaTta Aa paboTH, AOKaTO cripe.
PasBuiiTe BUHTYETaTa Ha Mbp6a Ha caMOBpbCHaUKaTa U A OTBOpETe.

OrTperxeTe noAocuTe Ha GaTepusTa C KACLLM U S U3AbPMATE OT
AEMALATA AeHTA.

MoAocuTte Ha 6aTePMﬂTa Ca MHOIo OCTpM.

He CBbP3Bal‘;1Te CaMO6P'bCHa‘-IKaTa KbM MpeXaTa, CA€A KaTo GaTGPMﬂTa e
MU3BaAEHa.

FapaHuua 1 nopApbXXKa

AKO ce Hy)KAaaeTe OT MHOPMALMS MAM MOAAPBIKKE, NOCETETE
www.philips.bg/support 1 npoueTeTe AMCTOBKATA 32 MEXAYHapPOAHA
rapaHums.

OrpaHuquuﬂ Ha rapaHuudaTa
YcaoBMATa Ha MEXAYHApOAHATa rapaHuUMA HE BaxKaT 3a 6prHeLLLMTe FAaBmn
(Ho>+<qua n ﬂpeAﬂa3MTeAM>, Tbil KaTO Te MOAAEXAT Ha aMOpPTH3aLMA.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MNpaBHOCTHU

B Ta3u raaea ca 0606LLEHN Hal-YECTO CPeLLaHMUTE NPOBAEMM, KOUTO MOXKE
Aa CPEeLLUHETE Mpu K3MOA3BaHE Ha ypead. AKO He MOXKETE Ad paspelunTe
npobAema ¢ noMoLLTa Ha MHOPMALWSATA MO-AOAY, BUXKTE CrIMCbKa C
4eCTO 3aaaBaHu Bbrpock Ha aapec www.philips.com/support nan ce
cebpeTe ¢ LleHTbpa 3a 0bcAy»KBaHe Ha MoTpebuTeAn BbB BallaTa CTpaHa.
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Mpobaem BbamokHa npuumHa

HeszaaoBoAnMTerHa  BpbcHelTe rAaBn ca 3aMbpCceri.

paboTa npu He cTe nounctmam AocTaTbuHo

bpbCcHeHe. A0bpe camobpbcHavkaTa MAK
OTAABHA HE CTE A YNICTUAM.
ABATM KOCMU Ca BAOKMPaAU
OpbCHELLMTE TAABU.
BpbcHellmTe rAaBuM ca MoBpeAeHm
VAV UBHOCEHM.

CamobpbcHaykaTa  AKyMyAaTopHaTa baTepus e

He paboTy, V3TOLLEHA.

KOraTo MAb3Ha

MPEBKAIOYBATEAS

3a BKAJU3KA.

Harope.

CamobpbcHayKaTa He e BKAIoYeHa
KbM eAeKTpHUecKaTa Mpexa.

Bb3mareHme Ha
KOXKaTa.

TpsibBa Aa MUHE M3BECTHO BPEME,
AOKATO KOXaTa BW CBUKHE CbC
cvucTemaTa 3a 6pbcHeHe Philips.

Pewenne

[MNouncTeTe CTapaTeAHO caMObpbCHaYKaTa,
NPEAU A MPOABAKUTE C BPbCHEHETO.
Bxk. pasaen “TouncTeaHe M NOAAPBIKKA' .

[NouncTeTe HOXOBETE 1 MpeAMasUTeAUTE

C MPUAOXKEHATA YeTKa 3a NOYMCTBAHE.

BirkTe pasaena “ouncTeanHe M moAApbHKKA',
TouKa “Bcekn Mecell; GpbCHeLLM rAaBu”.

CMeHsnTe OpbCHELLMTE TAaBK Ha BCEKM
2 TOAMHM, 32 Ad MOCTUraTe OMTUMAAHM
Pe3YATaTU Mpu BGpbcHeHe. Bk, raasa “SamsHa’

3apeaeTe baTepusTa. Bxk. raasa ‘3apexkaare”.

BraloueTe wenceaa Ha 3axXpaHBallna Kaben
B KOHTaKTa.

[NosBaTa Ha Bb3MaAeHWs Ha KoxkaTa npe3
MbpBUTE 2-3 CEAMMLIM Ha M3MOA3BAHETO €
HopMaAHa. CAea TO3M MEPUOA OT BpeMe
Bb3MaAeHUsATa OBUKHOBEHO M34e3BaT.
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Uvod

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolec¢nosti Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje,
zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.
Systém Close Cut zajistuje hladké a snadné oholenf kazdy den.
Nejlepsich vysledkd dosdhnete, pokud pohybujete holicimi hlavami
po pokozce prfmymi i krouzivymi pohyby.

Diilezité bezpecnostni informace

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku s dilezitymi
informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti. Dodané prislusenstvi se
mUze u riznych vyrobkd [isit.

Nebezpecdi

- Pristroj a sitovou $filru uchovdvejte v suchu.

Varovani

- Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentdlnimi schopnostmi nebo nedostate¢nou zkusenostf & znalostf
mohou pristroj pouzivat jediné v piipadé, ze jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a rozumi vsem rizikdm
spojenym s pouzivanim pifstroje. Cidténi a uZivatelskou ddrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

- Pristroj pred pouzitim zkontrolujte. Nepouzivejte jej, pokud je poskozeny.
Mohlo by dojft ke zranénf. PoSkozené casti vzdy vymérite za pvodni typ.

Upozornéni

- Pristroj pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je urcen, jak je
vyobrazeno v uzivatelské prirucce.

- Z hygienickych ddvodd by méla pristroj pouzivat pouze jedna osoba.

- Kdisténi piistroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovové Zinky, abrazivni
ani agresivnf Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo aceton.

Elektromagneticka pole (EMP)

- Tento prfstroj Philips odpovidd viem platnym normam a priedpisim
tykajicim se elektromagnetickych poli.

Obecné informace

- Pristroj Ize pripojit do sité o napétf v rozmez( 100 az 240 V.

- Maximalni hladina hluku: Lc = 69 dB (A)

Vseobecny popis (Obr. 2)

Ochranny kryt

Holic jednotka

Posuvné tlacftko pro zapnutifvypnutf

Kontrolka nabfjeni (pouze modely HQ6996, HQ6990, HQ6986,

HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

5 Zastrihovac (pouze modely HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

6 Posuvny zastfihovac (pouze modely HQ6996, HQ6990, HQ6976,
HQ6950, HQ6946)

7 Cisticf kartde

8 Napdjeci kabel se zdstrckou

9 Zastreka

ENFUTENC RN
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Pristroj nabijejte:

- pred prvnim pouzitim a kdyz jste ho delSf dobu nepourZili

- kdyz se motor zastavi nebo za¢ne zpomalovat

Kdyz holici strojek nabijete poprvé nebo po delsi dobé nepouzivéni,
optimalizujte kapacitu baterif ndsledujicim postupem:

Holici strojek pIné nabijte a poté jej normalné pouzivejte, dokud
se baterie zcela nevybije. Tento postup opakujte dvakrat za sebou.
Pokud takto optimalizujete kapacitu baterie, miZete baterii nabijet
mezi holenimi, i kdyz neni zcela vybita.

Nabijeni holiciho strojku (pouze modely HQ6996, HQ6990,

HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926,

HQ6925, HQ6923)

Rychlé nabijeni (pouze modely HQ6996, HQ6990, HQ6986)
Po 3 minutdch nabijeni je kapacita baterie holiciho strojku dostatecnd pro
jedno bezdrdtové holen.

Nabijeni pomoci adaptéru
Pristrojovou zastrcku zasunte do holiciho strojku.
Zapoijte zastrcku do zasuvky.

Pozndmka: Presvédcte se, Ze je pfistroj vypnuty.

D Rozsviti se kontrolka nabijeni.

D HQ6996,HQ6990, HQ6986: Nabijejte holici strojek alespon
1 hodinu, ale méné nez 24 hodin.

Kdyz je baterie pIné nabitd, zacne blikat kontrolka nabijent.

D HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
Nabijejte holici strojek alespon 8 hodin, ale méné nez 24 hodin.

Je-li zarizen( pripojeno k elektrické siti, kontrolka nabijenf se trvale rozsvitf.

Poznamka: Nenechdvejte holici strojek pripojeny do sité trvale.
Pozndmka: MuiZete se samozrejmé oholit i pfi vybitém akumuldtoru, jednoduse
pripojte holici strojek do sité.

Po pIném nabiti akumulatoru vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky
a odpojte pristrojovou zastréku z holiciho strojku.

Pouze typy HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947,
HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923: holici strojek Ize pouzivat napajeny
primo ze sité nebo bez napdjeciho kabelu.

Typy HQ6946, HQ6906, HQ6902: holici strojek Ize pouze pouzivat
napajeny primo ze sité.

P¥iprava k pouziti (pouze modely HQ6946, HQ6906, HQ6902)

Pristrojovou zastréku zasunte do holiciho strojku.

Zapojte zastrcku do zasuvky.
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Holeni

Zapnéte holici strojek posunutim vypinace smérem vzhiru.

Pohybuijte holicimi hlavami po pokozce a provadéjte pri tom krouzivé
pohyby.

Pokud je pokoZka suchd, dosdhnete pri holenf nejlepsich vysledkd.

Vasi pokozce mize trvat 2 az 3 tydny, nez si na systém holenf Philips

zvykne.

Vypnéte holici strojek posunutim vypinace zap/vyp smérem dol(.

Vidy po pouziti nasad’te na holici strojek ochranny kryt, abyste
predesli poskozeni.

Zastfihovani (pouze modely HQ6996, HQ6990, HQ6976,
HQ6950, HQ6946)

Zastrihovac Ize pouzit k zastrihovdni kotlet a kniru.

Zastrihovac otevrete stisknutim posuvného tlacitka smérem nahoru.
Zastrihovac Ize aktivovat, i kdyZ je motor v chodu.

Pravidelnym ¢iSténim si zajistfte lepsf holent.
Tento pFistroj neni omyvatelny. Pristroj nikdy neponorujte do vody ani
jej neproplachujte pod tekouci vodou.

K ¢isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky, abrazivni Cistici
prostredky ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

- Pro snadné a optimalni ¢isténf je k dispozici Cistici sprej na holici hlavy

Poznamka: Cistici sprej na holici hlavy Philips nemusi byt k dostani ve vSech
zemich. Pro informace o dostupnosti tohoto prislusenstvi kontaktujte Stredisko
péce o zdkazniky ve své zemi.

Holici strojek mizete téz Cistit ndsledujicim zpdsobem:



26 CESTINA

Kazdy tyden: holici jednotku a prostor pro shromazd’ovani
oholenych voust

Vypnéte holici strojek.Vytahnéte sitovou zastréku ze zésuvky a
odpojte pristrojovou zastréku z holiciho strojku.

Vycistéte nejdfive horni ¢ast pFistroje, pouzijte dodany distici
kartacek.

Stisknéte uvolfiovaci tladitko (1) a sejméte holici jednotku (2).
(2]
%o
\ VnitFek holici jednotky a prostor pro shromazd'ovani oholenych
vousu vycistéte rovnéz Cisticim kartackem.
M Holici jednotku nasad'te zpét na strojek.
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Kazdy mésic: holici hlavy

Vypnéte holici strojek.Vytdhnéte sitovou zastréku ze zasuvky a
odpojte pristrojovou zastréku z holiciho strojku.

Stisknéte uvolnovaci tlacitko (1) a sejméte holici jednotku (2).

Otoctte koleckem proti sméru hodinovych rucek (1) a vyjméte
zajistovaci ramecek (2).

Vyjméte postupné holici hlavy (noZové vénce a ochranné korunky)
a vycistéte je pomoci dodaného Cisticiho kartacku.

Poznamka: Cistéte vidy pouze jednu holici hlavu (korunku a noZovy vénec) a
vloZte oboje zpét do holici hlavice dfive, neZ vyjmete dalsi holici hlavu. Pokud
byste do nékteré korunky vloZili jiny noZovy vénec, trvalo by tydny nez by

se noZovy vénec v jiné korunce zabéhl a v té dobé by vysledek holeni nebyl
uspokojivy.

NozZovy vénec vycistéte kratsi casti Cisticiho kartacku.
Cistéte opatrné ve sméru Sipky.

A Vycistéte ochrannou korunku.
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Vlozte holici hlavy zpét do holici jednotky. Umistéte pridrzny
ramecek zpét do holici jednotky, zatlaéte ho doll (1) a otoéte
koleckem ve sméru hodinovych rucicek (2).

Bl Holici jednotku nasad'te zpét na strojek.

Velmi dikladné cisténi

Pro velmi dikladné vycisténi viozte kazdych Sest mésicl holicl hlavy do
odmast'ovactho roztoku (napr. do alkoholu). Holicl hlavy vyjméte podle
vySe uvedenych krokd 1 az 4. Po vycisténi namazte stredovy bod uvnit*
korunky kapkou oleje na Sicf stroje, aby nedochdzelo k nadmérnému
opotrebovan( holicich hlav.

Zastfihovac (pouze modely HQ6996, HQ6990, HQ6976,
HQ6950, HQ6946)

Zastrihovac po kazdém pouziti vycistéte.

Vypnéte holici strojek.Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky a
odpojte pristrojovou zastrcku z holiciho strojku.

Zastrihovac cistéte prilozenym Cisticim kartackem.

@ ‘ Tip: Na listy zastrihovace kdpnéte kazdych Sest mésicli kapku oleje na Sici
stroje.

Skladovani

Nasad'te na pristroj ochranny kryt, abyste predesli poskozeni holicich
hlav.
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Vyména

Pro optimalni vysledky holeni vymérite holici hlavy kazdé dva roky.
Poskozené nebo opotrebované holici hlavy vymeériujte pouze za holici hlavy
Philips HQ56.

Vypnéte holici strojek.Vytdhnéte sitovou zastréku ze zasuvky a
odpojte pristrojovou zastréku z holiciho strojku.

Stisknéte uvoliovaci tladitko (1) a sejméte holici jednotku (2).

Otocte koleckem proti sméru hodinovych rucek (1) a vyjméte
zajistovaci ramecek (2).

Vyjméte holici hlavy a do holici jednotky vlozte nové hlavy.

Umistéte zajistovaci ramecek zpét do holici jednotky, zatlate ho
doll (1) a otoéte kole¢kem ve sméru hodinovych rucicek (2).

A Holici jednotku nasad'te zpét na strojek.
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Objednavani prislusSenstvi

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucasti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobku
Philips. Také mUzete kontaktovat stredisko péce o zakazniky spolecnosti
Philips ve své zemi (kontaktnf informace naleznete na zarucnim listu

s celosvétovou platnosty).

Lze zakoupit nasledujici prislusenstvi:

- Holici hlavy HQ56 Philips

- Cistici sprej na holicf hlavy Philips HQ110

Recyklace

- Symbol na vyrobku znamena, ze vyrobek splriuje evropskou smérnici
2012/19/EU.

- Tento symbol znamend, Ze vyrobek obsahuje vestavénou nabijecl
baterii, na kterou se vztahuje evropskd smérnice 2006/66/ES a kterou
nelze likvidovat spolu s béznym komundlnim odpadem. Dlirazné
doporucujeme, abyste zanesli vyrobek do oficidlnho sbérného mista
nebo servisniho strfediska Philips a nechali vyjmuti nabfjeci baterie na
odbornicich.

- Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tffdéného odpadu
elektrickych i elektronickych vyrobkd a dobijecich baterii. Dodrzujte
mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek nebo dobijecf baterie
spolecné s béznym domdcim odpadem. Spravnou likvidaci starych
vyrobkd a dobijecich bateril pomUzete predejit negativnim dopadim
na zivotni prostred a lidské zdravi.

Vyjmuti baterie

Akumulator z pristroje vyjméte pouze tehdy, az budete holici strojek
likvidovat. Budete-li akumulator vyjimat, ujistéte se, Ze je zcela vybity.

Vypnéte holici strojek.Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky a
odpojte pristrojovou zastréku z holiciho strojku.

Nechejte holici strojek v provozu tak dlouho, dokud se nezastavi.
Odsroubuijte $rouby na zadni strané holiciho strojku a otevfete ho.

Vytahnéte pasky akumulatoru se stfihaci jednotkou a vytahnéte
baterii z lepeného pouzdra.

Ocelové pasky akumulatoru jsou velmi ostré.

Po vyjmuti akumulatoru z holiciho strojku nelze pFistroj znovu pripojit
k siti.
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Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnosti.

Omezeni zaruky
Na holici hlavy (planZety a kryty) se nevztahuji podminky mezindrodnf
zdruky, nebot’ podléhaji opotrebent.

Reseni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejb&znéjsi problémy, se kterymi se mlzete
u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodaff problém vyresit podle
ndsledujicich informaci, navstivte webové stranky www.philips.com/
support, kde jsou uvedeny odpovedi na nejcastejsi dotazy, nebo
kontaktujte Stredisko péce o zékazniky ve své zemi.

Problém Mozna pricina Reseni
Snizend Ucinnost Holici hlavy jsou znecisténé. NeZ budete pokracovat v holenf, pristroj
holent. Nevycistili jste dostatecné dikladné vycistéte.Viz kapitola ,Cisténf a Udrzba',

dobre holicf strojek, nebo nebyl
cistén delsi dobu.

Dlouhé vousy blokujf holicf Pomoci dodaného Cisticiho kartdcku vycistéte
hlavy. planzety a kryty.Viz kapitola ,Cisténf a Udrzba’,
¢ast Kazdy mésic: holici hlavy".
Jsou poskozené nebo Chcete-li dosdhnout optimdlnich vysledkd holent,
opotrebované holici hlavy. vymérite holici hlavy kazdé 2 roky.Viz kapitola
Vymeéna'.
Strojek nepracuje,  Nabijeci baterie je prazdna. Nabijte baterii.Viz kapitola ,Nabijent".
kdyz posunu
vypinac zap/vyp
smérem nahoru.
Holicf strojek nenf pripojen Zapojte zastrcku do zdsuvky.
k siti.
Podrazdénf Vase pokozka potrebuje Podrdzdéni pokozky je béhem prvnich 2-3 tydnl
pokoZzky. urcitou dobu, aby si zvykla na normalnf. Po uplynuti této doby podrdzdénf

holici systém spolecnosti Philips.  pokozky vétSinou zmizf.



Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/
welcome.

Close Cuti sUsteem tagab igapdevase nahaldhedase raseerimise lihtsa
vaevaga. Parima tulemuse saavutamiseks liigutage I8ikepead mddda nahka
nii sirgete kui ka ringikujuliste ligutustega.

Tahtis ohutusalane teave

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist lugege oluline teave hoolikalt Iabi
ja hoidke see edaspidiseks alles. Kaasasolevad tarvikud v&ivad erinevate
toodete puhul olla erinevad.

Oht
- Hoidke seadet ja toitejuhet kuivadena.

Hoiatus

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fulsiliste puuete
ja vaimuhdiretega isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
kui neid valvatakse voi neile on antud juhendid seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma jdrelevalveta puhastada ega hooldada.

- Kontrollige alati enne seadme kasutamist selle korrasolekut.
Arge kasutage kahjustatud seadet, sest see véib pShjustada vigastusi.
Vahetage alati kahjustatud osa originaalvaruosa vastu vdlja.

Ettevaatust

- Kasutage seda seadet Uksnes selleks ettendhtud otstarbel
kasutusjuhendi kohaselt.

- Hugieenilistel pShjustel peaks seadet ainult tks isik kasutama.

- Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks surushku, kiitrimiskasna,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka sodbivaid vedelikke nagu bensiin
VoI atsetoon.

Elektromagnetviljad (EMF)
- See Philipsi seade vastab koikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vdljadega kdsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

Uldteave
- Seadet sobib kasutada toitepingel 100-240 volti.
- Maksimaalne miratase: Lc = 69dB(A)

Uldine kirjeldus (Jn 2)

1 Kaitsekate

2 Raseerimispea

3 Pardli sisse/vlja liuglliti

4 Laadimise margutuli (ainult mudelil HQ6996, HQ6990, HQ6986,
HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)
Piirel (ainult mudelil HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)
Piirli liugltliti (ainult mudelil HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

7 Puhastusharjake

8 Pistikuga toitekaabel

9  Seadme pistik

oN U1
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Laadimine

Laadige seadet:

- enne esmakasutust ja parast scadme pikaajalist mittekasutamist,

- kui mootor seiskub v&i hakkab aeglasemalt p&drlema.

Optimeerige akupatarei mahtuvust pérast pardli esmakordset laadimist ja
pdrast pikka mittekasutust jargmiselt:

aku mahtuvuse optimeerimiseks laadige pardel taiesti tais ja seejarel
kasutage seda kuni aku on taiesti tiihi. Korrake seda toimingut kaks
korda jarjest. Kui olete aku mahtuvuse sel viisil optimeerinud, voite
pardlit laadida ka raseerimiste vahel, ilma et aku oleks veel taiesti
tlihjaks saanud.

Pardli laadimine (ainult mudelil HQ6996, HQ6990, HQ6986,
HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Kiirlaadimine (ainult mudelil HQ6996, HQ6990, HQ6986)
Pdrast kolmeminutist laadimist on pardlis Uheks raseerimiskorraks piisavalt
energiat.

Adapteriga laadimine

Uhendage toitejuhtme pistik pardliga.
Pange pistik pistikupessa.

Madrkus: Kontrollige, et pardel oleks vdlja liilitatud.

D Temperatuuri mirgutuli sittib.

D HQ6996,HQ6990, HQ6986: laadige seadet vahemalt 1 tund, kuid
mitte rohkem kui 24 tundi.

Kui aku on tdis laetud, hakkab laadimise margutuli vilkuma.

D HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
laadige seadet vihemalt 8 tundi, kuid mitte rohkem kui 24 tundi.

Laadimise margutuli jadb pidevalt pdlema, kui seade on elektrivérku

Uhendatud.

Mairkus: Arge jitke pardlit pidevalt elektrivérku.

Madrkus:Te véite raseerida ka laadimata pardliga. Lihtsalt iihendage pardel
elektrivorku.

Kui olete aku tiis laadinud, siis eemaldage pistik seinakontaktist ja
téommake seadmepistik pardlist vilja.

Seadme kasutamine

Ainult mudelite HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947,
HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923 puhul: vdite kasutada pardlit otse
vooluvdrgust, kuid ka ilma juhtmeta.

Mudelite HQ6946, HQ6906, HQ6902 puhul: saate kasutada pardlit Uksnes
otse vooluvdrgust.
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Kasutamiseks valmistumine (ainult mudelite HQ6946, HQ6906,
HQ6902 puhul)

Uhendage toitejuhtme pistik pardliga.
Pange pistik pistikupessa.

Raseerimine

Seadme sisseliilitamiseks liikake sisse/vilja liugliiliti tilespoole.

Liigutage 16ikepaid moo6da nahka. Tehke ringikujulisi liigutusi.
Parima tulemuse saate siis, kui raseerite kuiva nahka.

Teie nahal v3ib Philipsi raseerimissiisteemiga harjumiseks kuluda 2—3
nddalat.

Pardli viljaliilitamiseks liikake sisse/vilja liugliiliti allapoole.

Kahjustuste valtimiseks pange pardlile parast iga kasutuskorda
kaitsekaas peale.

Piiramine (ainult mudelil HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

Tappispiirlit voite kasutada poskhabeme ja vuntside kujundamiseks.

Likake piirli avamiseks piirli liugur tlespoole.
Piirel hakkab t86le, kui mootor kdib.

Puhastamine ja hooldus

Seadme regulaarne puhastamine tagab parema raseerimisjoudluse.

See seade pole pestav. Arge kunagi kastke seadet vette ega loputage
kraani all.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiiiirimiskisnu, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega soobivaid vedelikke, nagu bensiin voi atsetoon.
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- Kergeks ja optimaalseks puhastamiseks on saadaval Philipsi I6ikepea
puhastamise piserdusvedelik (tiibi nr HQ110). Hankige teavet Philipsi
mudgiesindajalt.

Markus: Philipsi loikepea puhastamise piserdusvedelik ei ole kéikides riikides
miitigil. Kiisige vedeliku ostu kohta teavet oma riigi klienditeeninduskeskusest.
Pardlit v&ib puhastada ka jargmisel viisil:

Iga nddal: pardlipea ja karvakamber

C“‘:’l

Lulitage pardel vilja. Eemaldage pistik seinakontaktist ja tommake
seadme toitepistik pardli kiiljest ara.

Puhastage koigepealt seadme lilemine osa. Kasutage komplektisolevat
harja.

Vajutage vabastusnupp (1) alla ja eemaldage pardlipea (2).

Puhastage pardlipea ja karvakamber seestpoolt harjakesega.

Pange pardlipea pardli kiilge tagasi.
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iga kuu tagant: 16ikepead

Liilitage pardel vilja. Eemaldage pistik seinakontaktist ja tdmmake
seadme toitepistik pardli kiiljest ara.

Vajutage vabastusnupp (1) alla ja eemaldage pardlipea (2).
2]
1o

Keerake lukustiréngast vastupdeva (1) ja eemaldage kinnitusraam (2).

Eemaldage likshaaval |6ikepead (Iiketerad ja vored) ja puhastage
need komplekti kuuluva puhastusharjakesega.

Madrkus: Puhastage korraga vaid lihe Iikepea tera ja vore, muidu voivad tera
ja véred segi minna. Iga tera on teritatud oma vére jaoks. Kui terad ja véred
omavahel segi léhevad, v6ib kuluda mitu nddalat, enne kui raseerimiskvaliteet
taastub.

Puhastage |6iketera harja liihemate harjastega poolega.
Harjake ettevaatlikult noole suunas.

A Harjake voret.
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Pange I6ikepead pardlipeasse tagasi. Pange kinnitusraam tagasi
pardlipeasse, suruge seda allapoole (1) ja keerake lukustirongast
paripaeva (2).

Bl Pange pardlipea pardli kiilge tagasi.

Eriti hoolikas puhastamine

Eriti hoolikaks puhastamiseks pange I6ikepead iga kuue kuu tagant rasva
lahustavasse vedelikku (nt alkoholi). Léikepeade eemaldamiseks jdrgige
Ulalkirjeldatud samme 1-4. Likepeade kulumise valtimiseks tilgutage parast
puhastamist virede keskosale sisemusse tilk dmblusmasinadli.

Piirel (ainult mudelil HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

Puhastage piirlit parast igat kasutamist.

Lilitage pardel vilja. Eemaldage pistik seinakontaktist ja tommake
seadme toitepistik pardli kiiljest ara.

Puhastage piirlit kaasasoleva harjaga.

Néuanne. Mddrige piirli hambaid iga kuue kuu tagant tilga 6mblusmasinadliga.

Hoiundamine

Vigastuste valtimiseks pange seadmele kaitsekaas peale.
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Osade vahetamine

Parima habemeajamistulemuse tagamiseks vahetage I5ikepéid iga kahe
aasta tagant.

Asendage vigastatud voi kulunud I8ikepead ainult Philipsi HQ56
|5ikepeadega.

Liilitage pardel vilja. Eemaldage pistik seinakontaktist ja tdmmake
seadme toitepistik pardli kiiljest ara.

Vajutage vabastusnupp (1) alla ja eemaldage pardlipea (2).

Keerake lukustirongast vastupaeva (1) ja eemaldage kinnitusraam (2).

Eemaldage I6ikepead ja pange pardlipeasse uued.

Sisestage kinnitusraam pardlipeasse tagasi, suruge seda allapoole (1)
ja keerake lukustirongast paripaeva (2).

A Pange pardlipea pardli kiilge tagasi.
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Tarvikute tellimine

Tarvikute v3i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service voi podrduge oma Philipsi
edasimitja poole.Vaite samuti Uhendust votta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid dleilmselt garantiilehelt).
Saadaval on jargmised tarvikud:

- Philipsi HQ56 raseerimispead

- HQ110 Philipsi raseerimispeade puhastamise piserdusvedelik

Ringlussevott

- See tootel olev stimbol tdhendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu
direktiiv 2012/19/EL.

- See sUmbol tihendab, et toode sisaldab sisseehitatud laetavat akut,
mille suhtes kehtib Euroopa direktiiv 2006/66/EU ja mida ei tohi
visata tavaliste olmejddtmete hulka. Soovitame teil tungivalt viia toode
ametlikku kogumispunkti v&i Philipsi hoolduskeskusesse, et lasta laetav
aku asjatundjal eemaldada.

- Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste toodete ja patareide
kohaliku lahuskogumise stisteemiga. Jargige kohalikke eeskirju ja drge
visake seda toodet ja patareisid tavaliste olmejddtmete hulka. Kasutatud
toodete ja lactavate patareide Sigel viisil kasutusest kdrvaldamine aitab
dra hoida véimalikke kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

Akupatarei eemaldamine

Votke akupatareid seadmest valja ainult pardli kasutusest korvaldamisel.
Veenduge, et akupatareid oleksid eemaldamisel tdiesti tiihjad.

Lilitage pardel vilja. Eemaldage pistik seinakontaktist ja tommake
seadme toitepistik pardli kiiljest ara.

Laske seadmel seiskumiseni todtada.
Keerake pardli tagaosas asuvad kruvid lahti ja avage see.

Loigake katki akupatarei (ihendusribad ja tommake akupatarei
kiilgeliimitud riba kiiljest lahti.

Metallist akupatarei ribad on vaga teravad.

Parast akupatarei eemaldamist arge pardlit enam elektrivorku liilitage.
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Kui vajate teavet voi abi, killastage Philipsi veebilehte www.philips.com/
support v3i lugege Idbi Uleilmne garantiileht.

Garantiipiirangud

Raseerimispeade (nii Idiketerade kui ka juhtvérede) asendamine pole
rahvusvahelise garantiitingimustega reguleeritud, sest need on kuluvad osad.

Selles peatiikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega
juhtuda v3ivad. Kui te ei suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi
lahendada, killastage veebilehte www.philips.com/support, kus on
loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi votke thendust oma riigi

klienditeeninduskeskusega.

Probleem

Habemeajamistulemus
ei rahulda teid.

Pardel ei toota, kui
sisse-valja liugltlitit
Ulespoole likkan.

Nahaarritus.

Vaimalik pohjus

Loikepead on mddrdunud.

Te pole pardlit piisavalt
puhastanud v3i pole seda pikema
aja jooksul teinud.

Pikad karvad on |6ikepead
ummistanud.

Raseerimispead on kahjustatud
vai kulunud.

Laetav aku on tdhi.

Pardel ei ole elektrivorku
Uhendatud.

Te nahk vajab Philipsi
raseerimissiisteemiga harjumiseks
aega.

Lahendus

Enne raseerimise jatkamist puhastage
pardlit pShjalikult.Vt ,,Puhastamine ja
hooldamine".

Puhastage I5iketerad ja vored
komplektisoleva harjaga.Vaadake ptk
,,Puhastamine ja hooldus” [5iku

,lga kuu: I5ikepead”.

Asendage 6ikepead iga kahe aasta tagant
optimaalse raseerimistulemuse saamiseks.
Vaadake ptk ,,Asendamine”.

Laadige akupatarei.Vt ptk ,,Laadimine".

Pange pistik pistikupessa.

Nahadrritus on esimese 2-3 nadalapikkuse
kasutamise jdrel tavaline. Pdrast seda
vahemikku drritus tavaliselt kaob.
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Uvod

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Sustav Close Cut osigurava glatko i jednostavno brijanje svaki dan.

Ako Zelite najbolje rezultate, glave za brijanje pomicite po koZi pravedi i
ravne i kruzne pokrete.

Vazne sigurnosne informacije

Prije uporabe aparata i nastavaka pazljivo procitajte ove vazne informacije
i spremite ih za buduce potrebe. Nastavci se mogu razlikovati ovisno o
modelu proizvoda.

Opasnost
- Pazite da aparat i kabel za napajanje uvijek budu suhi.

Upozorenje

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran
nacin te razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom.
Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti aparat ili ga odrzavati.

- Aparat obavezno provjerite prije uporabe. Nemojte koristiti aparat ako
je ostecen jer biste se mogli ozlijediti. Osteceni dio obavezno zamijenite
originalnim.

Paznja

- Aparat koristite isklju¢ivo za svrhu kojoj je namijenjen, kao sto je
prikazano u korisni¢ckom prirucniku.

- Iz higijenskih razloga, aparat bi trebala koristiti samo jedna osoba.

- Zaiscenje aparata nemojte nikada koristiti zracni mlaz, spuzvice za
ribanje, abrazivna sredstva za cis¢enje ili agresivne tekucine poput
benzina ili acetona.

Elektromagnetska polja (EMF)
- Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima
i propisima koji se ticu izloZzenosti elektromagnetskim poljima.

Opcenito
- Aparat je pogodan za napone izmedu 100 i 240V.
- Maksimalna razina buke: Lc = 69 dB (A)

Opéi opis (SI. 2)

Zastitni poklopac

Jedinica za brijanje

Klizac za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje

Indikator punjenja (samo HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Trimer (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)
Kliznik trimera (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)
Cetka za &i¢enje

Kabel za napajanje s utikacem

Utikac

ENEUUH SN
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Aparat punite:

- prije prvog koristenja i ako ga niste koristili duze vrijeme

- kada se motor zaustavi ili pocne raditi sporije

Nakon prvog punjenja aparata za brijanje i ako ga niste koristili duze
vrijeme, kapacitet baterije optimizirajte na sljededi nacin:

Potpuno napunite aparat za brijanje a zatim ga koristite kao i obicno
dok se baterija u potpunosti ne isprazni. Ovaj postupak ponovite jos
dva puta.Ako kapacitet baterije optimizirate na taj nacin, aparat za
brijanje mozete puniti i izmedu brijanja, ¢ak i ako se baterija jos nije
potpuno ispraznila.

Punjenje aparata za brijanje (samo HQ6996, HQ6990, HQ6986,
HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Brzo punjenje (samo HQ6996, HQ6990, HQ6986)

Energija koju aparat dobije nakon 3 minuta punjenja dovoljna je za jedno
beZi¢no brijanje.

Punjenje pomocu adaptera

Umetnite utikac u aparat za brijanje.

Prikljucite utikac u zidnu uticnicu.

Napomena: Provjerite je li aparat iskljucen.

D Pali se kontrolna lampica.

D HQ6996,HQ6990, HQ6986: Aparat za brijanje punite najmanije 1 sat,
ali ne duze od 24 sata.

Kad se baterija potpuno napuni, indikator punjenja pocinje bljeskati.

D HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
Aparat za brijanje punite najmanje 8 sati, ali ne duze od 24 sata.

Indikator punjenja svijetli neprestano dok je aparat priklju¢en na elektri¢nu

mreZu.

Napomena:Aparat ne smije biti stalno prikljucen na napajanje.
Napomena: Brijati se moZete i bez punjenja aparata. Jednostavno ga prikljucite
na napajanje.

Kada se baterija potpuno napuni, iskopéajte kabel za napajanje iz
zidne uticnice i utikac iz aparata.

Uporaba aparata

Samo HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927,
HQ6926, HQ6925, HQ6923: Aparat za brijanje mozete koristiti dok je
priklju¢en na napajanje, ali i u beZicnom nacinu rada.

HQ6946, HQ6906, HQ6902: Aparat za brijanje mozete koristiti samo dok
je priklju¢en na napajanje.

Priprema za uporabu (samo HQ6946, HQ6906, HQ6902)

Umetnite utikac u aparat za brijanje.

Prikljucite utikac u zidnu uticnicu.
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Brijanje

Kliza€ za ukljucivanje/iskljucivanje gurnite prema gore kako biste
ukljucili aparat.

Pomicite glave za brijanje po kozi. Oblikujte kruzne pokrete.

Najbolje rezultate daje brijanje suhe koZze.

Kozi ¢e mozda trebati 2 ili 3 tjedna da se privikne na Philips sustav za

brijanje.

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje gurnite prema dolje kako
biste iskljucili aparat za brijanje.

Nakon svake uporabe na aparat stavite zastitni poklopac kako biste
sprijecili ostecenja.

Podrezivanje (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Trimer mozete koristiti za podrezivanje zalizaka i brkova.

Kliznik trimera gurnite prema gore kako biste otvorili trimer.
Trimer se moze aktivirati dok motor radi.

Ciscenje i odrzavanje

Redovito cis¢enje jamci bolje rezultate prilikom brijanja.

Ovaj aparat ne moze se prati.Aparat nikad nemojte uranjati u vodu niti
ispirati pod mlazom vode.

Za CiSéenje aparata nikada nemojte koristiti spuzvice za ribanje, abrazivna
sredstva za CiS¢enje ili agresivne tekucine poput benzina ili acetona.
- Zajednostavno i optimalno cis¢enje dostupan je sprej za Cis¢enje
glava za brijanje Philips (HQ110). Dodatne informacije potrazite kod
prodavaca proizvoda tvrtke Philips.

Napomena: Sprej za ciscenje glava za brijanje Philips mozda nije dostupan
u svim drZzavama. Obratite se Philips centru za korisnike u svojoj drzavi kako
biste sazndli je li dostupan.

Aparat za brijanje moZzete Cistiti i na sljededi nacin:
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Svaki tjedan: jedinica za brijanje i spremiste za dlake

2]

v

§

v
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Iskljucite aparat za brijanje. Izvadite mreZni utika¢ iz zidne uticnice,
a utikac za aparat iz aparata.

Najprije odistite gorniji dio aparata. Koristite isporucenu cetkicu za
ciscenje.

Pritisnite gumb za otpustanje (1) i izvadite jedinicu za brijanje (2).

Cetkicom za &iséenje odistite unutra$njost jedinice za brijanje i
spremiste za dlake.

Vratite jedinicu za brijanje na aparat.
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Svaki mjesec: glave za brijanje

Iskljucite aparat za brijanje. Izvadite mreZni utikaé iz zidne uticnice,
a utikac za aparat iz aparata.

Pritisnite gumb za otpustanje (1) i izvadite jedinicu za brijanje (2).
2]
1o

Okrenite kotaci¢ u smjeru obrnutom od smjera kazaljke na satu (1)
i izvadite okvir za pricvrséivanje (2).

Odvojite glave za brijanje (rezace i stitnike) jednu po jednu i odistite
ih isporuc¢enom cetkicom za ciscenje.
Napomena: Nemojte istovremeno Cistiti viSe od jednog rezaca i Stitnika jer su

medusobno uskladeni.Ako ih slucajno pomijeSate, mozda Ce trebati nekoliko
tjedana prije uspostavljanja ponovnog optimalnog rada aparata.

Ocistite rezac koristedi stranu Cetkice za ¢iS¢enje s kratkim vlaknima.
Pazljivo Cetkajte u smjeru strelice.

A Cetkicom oistite Stitnik.
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Glave za brijanje vratite u jedinicu za brijanje. Okvir za pricvrscivanje
vratite u jedinicu za brijanje, gurnite ga prema dolje (1) i okrenite
kotaci¢ u smjeru kazaljke na satu (2).

Bl Vratite jedinicu za brijanje na aparat.

Izuzetno temeljito ciS¢enje

Ako Zelite izuzetno temeljito ciscenje, glave za brijanje svakih Sest mjeseci
stavite u tekudinu za odmascivanje (npr. alkohol). Ako Zelite izvaditi glave

za brijanje, slijedite prethodno opisane korake 1 do 4. Nakon ¢is¢enja
podmazite sredisnji dio unutrasnjosti stitnika s malo strojnog ulja kako biste
sprijecili trosenje glava za brijanje.

Trimer (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Odistite trimer nakon svake uporabe.

Iskljucite aparat za brijanje. Izvadite mrezni utikac iz zidne uticnice,
a utikac za aparat iz aparata.

Trimer Cistite isporuenom &etkicom za &iséenije.

Savjet: Svakih Sest mjeseci podmaZite zupce trimera jednom kapi strojnog ulja.

Spremanje

Stavite zastitni poklopac na aparat za brijanje kako biste sprijecili
ostecenja.

Zamjena dijelova

Glave za brijanje mijenjajte svake dvije godine kako biste postigli optimalne
rezultate brijanja.

Ostecene ili istrosene glave za brijanje mijenjajte iskljucivo Philips HQ56
glavama za brijanje.
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Iskljucite aparat za brijanje. Izvadite mrezni utikac iz zidne uticnice,
a utikac za aparat iz aparata.

Pritisnite gumb za otpustanje (1) i izvadite jedinicu za brijanje (2).

Okerenite kotai¢ u smjeru obrnutom od smjera kazaljke na satu (1) i
izvadite okvir za pricvrscivanje (2).

Izvadite stare glave za brijanje iz jedinice za brijanje i stavite nove.

Okvir za pricvrséivanje vratite u jedinicu za brijanje, gurnite ga prema
dolje (1) i okrenite kotaci¢ u smjeru kazaljki na satu (2).

A Vratite jedinicu za brijanje na aparat.

Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda
tvrtke Philips. Mozete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips

u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronadi ¢ete u medunarodnom
jamstvenom listu).

Dostupan je sliede¢i dodatni pribor:

- Glave za brijanje Philips HQ56

- Sprej za ciscenje glava za brijanje Philips HQ110.
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Recikliranje

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da je proizvod obuhvaden direktivom
Europske unije 2012/19/EU.

- Ovaj simbol naznacuje da proizvod sadrzi ugradene punjive baterije
koje su obuhvacene EU direktivom 2006/66/EC koje se ne smiju
odlagati s uobicajenim kuc¢anskim otpadom. Izricito preporucujemo
da proizvod odnesete na sluzbeno mjesto za prikupljanje ili u servisni
centar tvrtke Philips gdje ¢e stru¢na osoba izvaditi punjivu bateriju.

- Informirajte se o lokalnom sustavu za zasebno prikupljanje elektri¢nih
i elektronickih proizvoda i punjivih baterija. Slijedite lokalne propise i
nikada ne odlazite proizvod i punjive baterije s normalnim kucanskim
otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija
pridonosi sprjecavanju negativnih posljedica za okoli§ i ljudsko zdravlje.

Vadenje baterije s mogucnoscu punjenja

Bateriju koja se moze puniti vadite samo prilikom bacanja aparata.
Prije no sto je izvadite, povjerite je li potpuno prazna.

Iskljucite aparat za brijanje. Izvadite mrezni utikac iz zidne uticnice,
a utikac za aparat iz aparata.

Ostavite aparat da radi dok se ne zaustavi.
Odpijte vijke na straznjoj strani aparata za brijanje i otvorite aparat.

Prerezite trake baterije i povlacenjem odvojite bateriju od trake za
koju je zalijepljena.

Metalne trake baterije vrlo su ostre.

Nakon vadenja baterije nemojte prikljucivati aparat za brijanje na
napajanje.

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

Ogranicenja jamstva
Uvjeti medunarodnog jamstva ne pokrivaju glave za brijanje (rezace i
stitnike) jer su one podlozne trosenju.
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RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢éi problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom uporabe aparata. Ako problem ne moZzete rijesiti pomocu
informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako biste
pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za korisnicku podrsku u

Problem

Smanjena
ucinkovitost
brijanja.

Aparat za brijanje
ne radi kada
klizni gumb za
ukljucivanje/
iskljucivanje
gurnem prema
gore.

NadraZenost koze.

svojoj drzavi.

Mogu¢i uzrok

Glave za brijanje su prljave. Niste
dovoljno dobro odistili aparat

za brijanje ili ga niste odistili vec
duze vrijeme.

Duge dlake ometaju rad glava za
brijanje.

Glave za brijanje su ostecene ili
istrosene.

Baterija koja se moze puniti je
prazna.

Aparat za brijanje nije prikljucen
na mrezno napajanje.
Vasoj kozi treba vremena da

se privikne na Philips sustav za
brijanje.

Rjesenje

Temeljito ocistite aparat za brijanje prije nego
$to nastavite s brijanjem.Vidi poglavije ‘Cis¢enje
i odrzavanje’.

Rezace i Stitnike Cistite isporucenom Cetkicom
za Cis¢enje. Pogledajte poglavije “Ciséenje i
odrzavanje”, odjeljak “Svaki mjesec: glave za
brijanje”

Glave za brijanje mijenjajte svake 2 godine
kako biste postigli optimalne rezultate brijanja.
Pogledajte poglavije “Zamjena dijelova’”.
Napunite bateriju. Pogledajte poglavlje

“Punjenje

Prikljucite utika¢ u zidnu uticnicu.

Nadrazenost koze je normalna pojava tijekom
prva 2-3 tjedna koristenja. Nakon tog perioda
nadrazenost koZe obi¢no nestane.
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasdrolt! A Philips dltal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

A Close Cut rendszer alapos és konny(i borotvalkozdst tesz lehetévé
minden nap. A legjobb eredmény eléréséhez mozgassa a kdrkéseket a
bérén egyenes és korkords mozdulatokkal.

Fontos biztonsagi tudnivalok

A késziilék és tartozékainak haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a fontos
tudnivaldkat, és rizze meg késébbi haszndlatra. A mellékelt tartozékok
termékenként kilonbdzék lehetnek.

Vigyazat!
- Tartsa a késziiléket és a hdlézati kabelt szarazon.

Figyelmeztetés

- Akészlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csdkkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készllék mikodtetésében
jaratlan személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt fellgyelet mellett
teszik, illetve ismerik a késziilék biztonsdgos mUkddtetésének maddjat
és az azzal jard veszélyeket. Ne engedje, hogy a gyermekek jdtsszanak
a készilékkel. Gyermekek fellgyelet nélkil nem tisztithatjék a
késziiléket, és nem végezhetnek felhaszndldi karbantartdst rajta.

- Haszndlat elétt mindig ellendrizze a késziléket. Ne haszndlja a
késziléket, ha megsérilt, mert az sériiléshez vezethet. Minden esetben
eredeti tipusuira cserélje ki a sérilt alkatrészt.

Figyelmeztetés!

- Akésziléket csak a haszndlati Utmutatdban jelzett rendeltetésszerd
célra haszndlja.
A késziiléket higiéniai okokbdl csak egy személy haszndlhatja.

- A készilék tisztitdsdhoz ne haszndljon slrftett levegdt, dorzsszivacsot,
mard hatdsu tisztitdszert vagy suroldszert (pl. benzin vagy aceton).

Elektromagneses mezék (EMF)
- Ez a Philips késziilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes
vonatkozé szabvanynak és el&irdsnak megfelel.

Altalanos informaciék
- Akészilék 100 és 240V kozotti feszlltséggel haszndlhatd.
- Maximum zajszint: Lc = 69 dB (A)

Altalanos leiras (abra 2)

1 Védbsapka

2 Borotvaegység

3 A borotva be- és kikapcsoldgombja

4 Toltésjelzé fény (csak a HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923 tipusok)

5 Végdkészilék (csak a HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946
tipusok)

6 A pajeszvagd cslszkdja (csak a HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946 tipusok)
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7 Tisztitokefe
8 Héldzati kdbel csatlakozddugdval
9 Készilék csatlakozd

Toltés

A készllék toltése:

- az elsd haszndlat eldtt, vagy ha hosszabb ideig nem haszndlja a
késziiléket

- haa motor ledll vagy lassulni kezd

A borotva elsé feltoltésekor, vagy ha régdta nem hasznalta, a kdvetkezd

mddon optimalizdlhatja az akkumuldtorkapacitast:

Az optimalis borotvalkozasi id6hoz toltse fel teljesen a
borotvat, majd hasznalja szokas szerint mindaddig, amig az
akkumulator teljesen lemeriil. Ismételje meg ezt kétszer egymas utan.
Ha igy optimalizalja az akkumulator teljesitményét, a borotvat két
borotvalkozas kozott akkor is feltoltheti, ha az akkumulator még nem
merdiilt le teljesen.

A borotva toltése (csak a HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923 tipusok)

Gyorstoltés (csak a HQ6996, HQ6990, HQ6986 tipusok)
A borotva 3 perces toltése egy vezeték nélkili borotvalkozdshoz elegendd.

Toltés halozati adapterrel
Csatlakoztassa a halozati adaptert a borotvahoz.

Dugja a halézati csatlakozédugédt a fali konnektorba.

m ‘ Megjegyzés: Kapcsolja ki a borotvat.

D A jelzélampa vildgitani kezd.

D HQ6996, HQ6990, HQ6986:Toltse a borotvat legalabb 1 éran at,
de nem tobbet, mint 24 6ra

Ha az akkumuldtor teljesen feltohtddott, a toltésjelzd fény villogni kezd.

D HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
Toltse a borotvat legalabb 8 6ran at, de nem tobbet, mint 24 6ra.

A t6ltésjelzé fény folyamatosan vildgft, amig a készUlék a hdldzatra van

csatlakoztatva.

Megjegyzés: Ne hagyja a borotvat folyamatosan a hdlozati fesziiltségre
csatlakoztatva.

Megjegyzés:Toltés nélkiil is borotvdlkozhat, ha a borotvdt a fali aljzathoz
csatlakoztatja.

Ha a borotvat teljesen feltoltotte, huzza ki a haldzati csatlakozodugét
a fali aljzatbol és a vezeték csatlakozojat a készulékbdl.
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A késziilék hasznalata

Csak a HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947,
HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923 tipusokndl: a borotvdt kdzvetlenll a
haldzati fesziltségre csatlakoztatva is, és akar vezeték nélkil is haszndlhatja.
HQ6946, HQ6906, HQ6902: a borotva csak a hdldzati fesziltségre
csatlakoztatva Uzemeltethetd.

El6készités a hasznalatra (csak a HQ6946, HQ6906, HQ6902
tipusok)

Csatlakoztassa a halozati adaptert a borotvahoz.
Dugja a halézati csatlakozodugét a fali konnektorba.

Borotvalas

Kapcsolja be a borotvat a bekapcsologomb felfelé tolasaval.

Korkoros mozdulatokat végezve mozgassa a borotvafejeket a bérén.
Borotvélkozdskor legjobb, ha szdraz a bére.

B&rének 2-3 hétre is sziiksége lehet ahhoz, hogy a Philips borotvalkozd
rendszeréhez hozzdszokjon.

A borotvat a be-/kikapcsoloé gomb lefelé tolasaval kapcsolhatja ki.

Hasznalat utdn mindig tegye fel a készilékre a védésapkat,
hogy megvédije a sériiléstdl.

Vagas (csak a HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946
tipusok)

A pajeszvagdval borotvélhatja pajeszat és bajuszat.

Tolja a pajeszvagot felfelé a pajeszvagéd kinyitdsahoz.
A pajeszvagdt a borotva miikodése kozben is bekapcsolhatja.

Tisztitas és karbantartas

A rendszeres tisztitds jobb borotvalkozdsi eredményt biztosit.

A késziilék nem moshatd. Ne meritse a késziiléket vizbe, és ne oblitse le

vizcsap alatt.
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A késziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot és stroloszert

(pl. mosészert, benzint vagy acetont).

- Akdnnyl és hatékony tisztitds érdekében Philips Shaving Head
Cleaning Spray borotvafej-tisztitd spray (HQ110 tipus) vasdrolhatd.
Erdeklédién a legkdzelebbi Philips méarkakeresked6nél,

Megjegyzés: Elképzelhetd, hogy a Philips Shaving Head Cleaning Spray
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borotvafej-tisztité spray az On lakhelyén nem kaphaté. Ez esetben a tartozék

megvdsdrldasdval kapcsolatos tovabbi informdcidért forduljon a Philips
vevészolgdlathoz.
A borotvdt a kévetkezé mddon s tisztithatja:

Hetente: a borotvaegység és a szorgylijté kamra tisztitasa

Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a hal6zati csatlakozodugét a fali
aljzatbdl, majd huzza ki a csatlakozét a borotvabdl.

Elészor a késziilék tetejét tisztitsa meg a tartozék tisztitokefével.

Nyomja meg a kioldégombot (1) és tavolitsa el a borotvaegységet

).

Tisztitsa meg a borotvaegység belsejét és a szSrgydijté kamrat a
tisztitokefével.

M Helyezze vissza a borotvaegységet a borotvara.
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Minden hénapban: korkések

Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halézati csatlakozédugét a fali
aljzatbdl, majd hizza ki a csatlakozot a borotvabal.

Nyomja meg a kioldégombot (1) és tavolitsa el a borotvaegységet

).

Forditsa el a tengelyt az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba (1),
és tavolitsa el a tartokeretet (2).

Tavolitsa el egyesével a korkéseket (kések és szitak), majd tisztitsa
meg Sket a mellékelt tisztitokefével.

Megjegyzés: Egyszerre csak egy kést és szitat tisztitson, mert ezek egymashoz
tartoznak. Ha véletleniil Gsszekeveri a késeket és a szitdkat, eltarthat néhany
hétig, mig helyredll az optimadlis borotvdlkozdsi eredmény.

Tisztitsa meg a korkéseket a tisztitokefe rovidszéri oldalaval.
A nyillal jelzett irdnyban, dvatosan végezze a tisztitdst a kefével.

A Kefélje le a szitdkat.
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Helyezze vissza a korkéseket a borotvaegységbe. Tegye vissza a
tartokeretet a borotvaegységbe, nyomja le (1), majd forgassa a
kereket az 6ramutato jarasaval azonos iranyba (2).

Bl Helyezze vissza a borotvaegységet a borotvara.

Kiilonésen alapos tisztitas

A kiildnosen alapos tisztitds érdekében tegye a korkéseket félévente
zsirtalanftd folyadékba (pl. alkohol). A kérkések eltdvolftdsdhoz kdvesse a
fenti 1—4. pontban foglaltakat. Tisztitds utan kenje be a szitdk kozépponti
részét egy csepp miszerolajjal, hogy csokkentse a korkések kopdsat.

Vagékeésziilék (csak a HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946 tipusok)

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a vdgdkésziiléket.

Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halézati csatlakozédugot a fali
aljzatbdl, majd hizza ki a csatlakozot a borotvabdl.

A pajeszvagot a késziilékhez mellékelt tisztitokefével tisztitsa meg.

‘ Tipp: Félévente olajozza meg a pajeszvagé fogait egy csepp miiszerolajjal.

Tarolas

Tegye fel a borotvara a véddsapkat, hogy ovija a sériiléstdl.
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Csere

Az optimdlis borotvdlds érdekében kétévente cserélje ki a korkéseket.
A sériilt vagy kopott borotvafejeket kizardlag HQ56 Philips borotvafejekre
cserélje.

Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halézati csatlakozodugét a fali
aljzatbdl, majd hizza ki a csatlakozot a borotvabal.

Nyomja meg a kioldégombot (1) és tavolitsa el a borotvaegységet

Forditsa el a tengelyt az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba (1), és
tavolitsa el a tartokeretet (2).

Vegye ki a korkéseket, és helyezze be az Ujakat a borotvaegységbe.

Tegye vissza a tartokeretet a borotvaegységbe, nyomja le (1), majd
forgassa a kereket az 6ramutaté jarasaval azonos iranyba (2).

A Helyezze vissza a borotvaegységet a borotvara.
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Tartozékok rendelése

Tartozékok és cserealkatrészek vésarldsdhoz ldtogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra, vagy Philips markakereske-
dé&jéhez. Az adott orszdg Philips vevészolgalataval is felveheti a kapcsolatot
(az elérhetbségeket a vildgszerte érvényes garancialevélben taldlja).

A kovetkezd tartozékok vdsdrolhatdk a készllékhez:

- HQ56 Philips borotvafejek

- HQ110 Philips borotvafej-tisztitd spray

Ujrahasznositas

- Haezaszimbdlum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a termék
megfelel a 2012/19/EU eurdpai irdnyelv kdvetelményeinek.

- Ez a szmbdlum azt jelzi, hogy a termék beépitett akkumuldtorral
mUkodik, amelyre a 2006/66/EK jell irdnyelv vonatkozik, és nem
kezelheté normdl hdztartdsi hulladékként. Javasoljuk, hogy vigye el
készilékét hivatalos gyljtéhelyre vagy a Philips szervizkdzpontba,
hogy szakember tdvolitsa el az akkumuldtort.

- T3jékozddjon az elektromos és elektronikus termékek és beépitett
akkumuldtorok szelektiv hulladékként torténd gy(jtésének helyi
feltételeirdl. Kdvesse a helyi szabdlyokat, és ne dobja az elhasznalt
terméket és beépitett akkumuldtort a hdztartdsi hulladékgy(jtébe.
Az elhasznalt termék és beépitett akkumulator megfelel
hulladékkezelése segitséget nydijt a kdrnyezettel és az emberi
egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények megelézésében.

Az akkumulator eltavolitasa

Kizardlag a borotva leselejtezésekor vegye ki a késziilékbdl az
akkumulatort. Elétte gy6z6djon meg rola, hogy az akkumulator teljesen
lemerdiilt-e.

Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halézati csatlakozédugot a fali
aljzatbdl, majd hizza ki a csatlakozot a borotvabol.

Hagyja a borotvat bekapcsolva addig, amig a motor magatdl le nem all.

Csavarja ki a borotva hatuljan Iévé csavarokat, majd nyissa fel a
borotvat.

Vagja el az akkumulator ontapadoés véddcesikjat, és hizza le az
akkumulatorrol.

A fém véddcsikok nagyon élesek.

Ne csatlakoztassa a borotvat ismét a fali aljzathoz, miutan az
akkumulatort kivette a késziilékbdl.
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Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kilonalld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

Probléma

Nehezen borotval
a készilék.

A késziilék a be-
/kikapcsold gomb
felfelé toldsa utdn
sem makodik.

B&rirritacio.

A garancia feltételei
A nemzetkozi garanciafeltételek nem vonatkoznak a borotvafejre
(korkések és szitak), mivel azok fogydeszkdzok.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Osszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmerilé problémdkat. Ha a hibdt az aldbbi Utmutatd segftségével nem
tudja elhdritani, ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra a
gyakran felmertlé kérdések listdjaért, vagy forduljon az orszédgdban illetékes

Ugyfélszolgdlathoz.

Lehetséges ok

Szennyezettek a kdrkések.
Nem megfeleléen vagy
nem elég ideig tisztitotta a
borotvdt.

A hosszU szérszalak eltomitik
a borotvafejeket.

A borotvafejek sériitek vagy
elhasznalddtak.

Lemertlt az akkumulator.

A borotva nincs a hdldzathoz
csatlakoztatva.

Bdrének idére van sziksége,
hogy hozzédszokjon a Philips
borotvarendszerhez.

Megoldas

Alaposan tisztftsa meg a borotvdt, miel&tt folytatnd
a borotvalkozdst. Ldsd még a
,, Tisztitas és karbantartds” c. részt.

Tisztitsa meg a korkéseket és a szitdkat a
készllékhez mellékelt tisztftokefével. Lasd a

, Tisztitds és karbantartds” c. fejezet ,,Havonta:
korkések tisztitdsa” cimU részét.

Az optimdlis borotvdlds érdekében kétévente
cserélje ki a korkéseket. Lasd a ,,Csere” cim( részt.

Toltse fel az akkumulatort. Ldsd a ,, Toltés” c. részt.

Dugja a héldzati csatlakozddugdt a fali
konnektorba.

A haszndlat elsé 2-3 hetében a bérirritdcid
normdlis jelenség. Ez utdn az idészak utadn a
bérirritdcié rendszerint megszUnik.
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OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTaniMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsach! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaliAaAaHy
ywiH eHiMiHizal www.philips.com/welcome se6-6eTiHae TipKeHis.
Close Cut xyneci KYHAEAIKTI Ta3a opi OHal KbIPbIHYAbI KAMTaMachIi3 eTin
oTbIpaabl. HaTwke y3aiK BOAY YLIH, KblpaTbiH 6acTapAbl TEPIHI3AIH YCTiHEH
TiK HE aliHaAMaAbl KO3FAABICTAP Kacar XbIAXKBITbIHbI3.

MaHbI3AbI KayincisAik aknaparbl

KYPbIAFBIHBI SHE OHbIH KOCAAKbI KYPaAAAPbIH MaliAGAAHYABIH aAAbIHAR
OCbl MaHbI3Abl aKMapaTThl MYKMAT OKbIM, OHbl OOAALIaKTa NaiAaAaHy YLiH
caKTaHbi3. bipre 6epireTiH KocaAKbl Kyparaap Sp TYPAI SHIMAEP YLUIH
o3retue BOAYbl MYMKIH.

KayinTi »xaraanAap
- Kypaa MeH TOK CbIMbIH KypFak yCTaHbI3.

Ab6anAanbi3!

- BYA KypbIAFBIHBI 8 aHE OAQH XKOFapbl KacTaFbl 6aranap XoHe AcHe,
ce3y Hemece akblA-oi KabireTTepi TeMeH, He 6oAmaca Taxipubeci
XoHe BIAIMI KOK aAaMAaP KaaaFaAayMeH Hemece KypbIAFbIHbI Kayinci3
naliAanaHyFa KaTbICTbl HYCKAyAp aAFaH XoHe 6aiAaHbICTbl KayinTepAi
TYCIHreH XaFAalAd NaiAaraHa anaabl. baranap kypbIAFbIMEH OlMHaMaybl
kepek. baranap Tasanayabl xoHe KYTYAl KaAaFaadyCbl3 OpblHAAMAYbl KEpek.

- KypbiAFbIHBI 9pAAIbIM KOAAGHAP AAABIHAR TEKCEPIHI3. KypbiAFbl 3aKbiMAAHFaH
6oACa, OHbl KoAAAHOaHbI3, cebebi ByA xapakaTka cebenLui GOAYbl MyMKIH.
OpAbIM 3aKbIMAAHFaH OEALLIEKTI TYMHYCKa TYPIMEH aybICTbIPbIHbI3.

Ab6anAaHbI3

- BYA KYPBIAFBIHBI TEK NaitAaAaHYLLbl HYCKAyAbIFbIHAG KOPCETIArEH apHalbl
MakcaTTa KOAAAHBIHbI3,

- Tasanblk MakcaTbiHAR OYA Kypanabl Tek 6ip apam FaHa KoAAaHYbl THIC.

- Kypanabl Tasanay yLiH KbICbIAFAH ayaHbl, KbipaTbiH LyGepekTepAl,
KbIPFbILL Ta3aAdy KYPaAAapblH, COHAA-aK GEeH3MH Hemece aleToH
CUSAKTBI CYMbIKTBIKTAPAbI MaAaAaHyFa GOAMARABI.

DAEKTpPOMarHuTTik epicrep (9MO)
- Ocbl Philips KypbIAFBICE SACKTPOMArHUTTIK picTepre KaTbiCTbl HapAblK
KOAAGHBICTaFbl CTaHAAPTTAP MEH epeXeAepre CalKec KeAeAl.

Kaanb! aknapar
- Kypoiaebl 100 - 240 BoAbTKa AGMIHM TOK KyaTbIMEH XyMbIC xacai bepeal.
- EH xoraprbl wy aerreni: Lc= 69 aAb (A).

XKaanbl cunarrama (Cyper 2)

Kopray kaknafbl

Keipy Geniri

YcTapaHbl KoCy/eLUipy CbipFbiMachl

3apsiaTay xapbiFbl (Tek HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Karwsl (Tek HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Kawbi coipreimace! (Tek HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)
LLeTka

LLITenceAbaik yibl 6ap KyaT CbiMbl

KYparAbIH WTeNceAbAIK YLubl

AN —

O 0O Nl oN U1
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Kypanabl 3apsAaTaHbI3:

- aAFalll KOAAGHAP KE3AE XKaHE KypPaAAbl y3aK YakblT 60Mbl KorsaHOaM
KeAin KoAAaHap KesAe.

- MOTOP XYMbIC XacayblH TOKTaTKaHA HEMeCe XyMbIC xacaybl
HaceHaereHae

YcTapa 6aTapesAapbiHbiH KbIBMET €Ty MYMKIHAIMH TUIMAIPEK €Ty YLLiH,

OHbl aAFalll PET 3apsSATaFaHAR JKOHE y3aK YakblT OoWbl koaaHbaw Kein

3apAATaFaHAA MblHa SAICTEPAI OPbIHAAHbI3:

Il ¥crapaHbl TOAbIFBIMEH 32pSIATAM, SAETTET SKOAMEH OHbl TOAbIFbIMEH
TayCblAFaHLIA KOAAAHbIHbI3. Ocbl MPOLLECCTi YL peT KaTapblHaH
opblHAaHbI3. Erep ci3 6aTapest MyMKiHAIMH OCbl )XOAMEH TUIMAI eTin
AACaHpbI3, Ci3 yCTapaHbl KbIpblHy apacbiHAA 6aTapesiAap TOAbIFbIMEH
TayCblAMaca Aa, 3apsIATaN aAyblHbI3Fa 60AaAbI.

¥crapaHbl 3apsaaTay (Tek HQ6996, HQ6990, HQ6986,
HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925,
HQ6923)

XKbianpaam 3apsaaTay (Tek HQ6996, HQ6990, HQ6986)
¥cTapa 3 MUHYT 3apsiaTaAaFaH BOACa, OHAQ OA CbIMCbI3 6ip KbIpblHYFa
KETKIAIKTI DOAAABI.

ApantepMmeH 3apsaTay
“ K¥paAAb|H, TOK CbIMbIH YCTapafa KOCbIHbI3.
LLiTenceAbaik ywTbl KabblpFaaafbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.

Eckepmne. ¥Ycmapa ceHgipyAi ekeHgirin mekcepin aAbiHbi3.

D 3apsATaAbIN KaTKaHABIFbIH BIAAIPETIH XKapbIK KaHaAbl.

D HQ6996, HQ6990, HQ6986: ¥cTapaHbl keMiHae | caFaT 3apsiATaHbI3,
6ipak 24 caFaTTaH aca emec.

BaTapesinap TOAbIFBIMEH 3apsSIATaAFaHAQ XKaCbA 3pasiATay XKapbiFbl

KbIMbIHAAM BacTanabl.

D HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
¥cTapaHbl KeMiHAe 8 caFaT 3apsATaHpI3, bipak 24 caFaTTaH aca emec.

KYPbIAFbI TOK KE3iHe KOCYAbl KE3AE 3apAATAY LaMbl Y3AIKCI3 KaHbIM TypaAbl.

Eckepmne. ¥cmapaHbl yHemMi moKKa KOCyAbl emin KaAgbIPMaHbI3.

Eckepmne. CoHbimeH 6ipre, ci3 KypaAgbl 3apssigmamari ak, mikeAesi mokneH
6a1AGHBIC APKbIAbI KblpbIHA GAACbI3.

Batapes TOAbIFbIMEH 3apsiATaAFaHAQ, KYPAAABIH, TOK CbIMbIH
KabblpFapaFbl pO3€TKaAAH LUbIFAPbIN, KYPaAAaH Cyblparn TacTaHbi3.

KYPbIAFbIHbI NAWAAAQHY

Texk HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927,
HQ6926, HQ6925, HQ6923: ¥cTapaHbl TOK Ke@3iHeH, COHAAM-aK, CbIMCbI3
nalaaaHa aAachis.

HQ6946, HQ6906, HQ6902: ¥cTapaHbl Tek TiKeAeh TOK Ke3iHeH
nanaaAaHa anacbli3.
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ManaaAaHyra pAanbiHAay (Tek HQ6946, HQ6906, HQ6902)

Il KyparabiH, TOK CbIMbIH yCTapaFa KOCbIHbI3.
LLITenceAbaik yLTbI KaBbIpFaaaFbl PO3eTKaFa KOChIHbI3.

KbIpbIHY

Il Kypanab! Kocy yLuiH, KOCy/eLwipy biCbIpMAChIH 3OFapbl Kapait
CbIPFbITbIHbI3.

KbipbiHy 6acTapbiH Tepi 6eTiMeH XYprisiHi3. AHaAAbIPa XYPri3iHi3.
Kypfak 6eTTi KblpCaHbI3, €H KaKCbl HITUXKEre XKETECI3.
TepiniH Philips KblpbiHy »yrieciHe yipeHyiHe 2 Hemece 3 anTa KeTyi MyMKIH.

Kypaaabl ceHAIpy YLUiH, OHbIH, KOCy/eLWLipy biCbipMacbiH TOMEH Kapai
CbIPFbITBIHbI3.

KbIpaTbiH yCTapaHblH KOPFaHbIC KaKmnaFbiH, 3p 6ip KOAAAHbIM
60AFaHHaH COH, 6acbiHa KMri3in KOMbIHbI3, COHAA yCTapa 6acTapbiH
3aKbIMAAPAAH CaKTaMCbi3.

Kuio (tek HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Ci3 KanLbIHbI MYPTTapbIHBI3 OEH Xak CakaAblHbI3ABI Tapay YLLiH
KOAAGHYbIHBI3Fa OOARABI.

ll Keckill KalLubl CbIpFbIMAChIH )XOFapbl Kapait UTepir, KecKiLl KaiLUbIHbI
alUbIHbI3.
KeceTiH KaliLlibl, MOTOP XYMbIC ICTEM TYPFaHAR iCke KOCbIAaAbI.

Ta3aAay >koHe KYTy

DAEKTP yCTapaHbl 9pAaMbIM Ta3aaan TYPY OHbIH XaKCbl KbipybiHa cebenkep
BoAaAbl.

ByA Kypaaabl xyyFa 6oAmaiiabl. ByA Kypaaabl cyFa 6aTbipmMaHbIi3 HeMece
OHbl aFblH Cy aCTbIHAQ LLISMMaHbI3.

KypbIAFbIHbI Ta3aAay yLiH abpasuBTi KabaTbl 6ap bICKbILITAPAbI, A6pasuBTi
Ta3aAay KYPaAAapbiH Hemece BeH3MH He aLLeTOH CUSIKTbI epiTiHAIAEpAI
nanaaraHyra 60AManAbl.
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- JKeHiA xoHe TuiMAl Tasanay yuwiH, Philips KelpeiHy bacTapeiH Tasanay
LaweipaTnacsl (TypiHiH Hemipi HQ | 10) kamTamacbi3 eTireal. ©3iHi3AIH
Philips ananepinizaeH cypaHbi3.

Eckepmne. Philips kbipambin 6acmapbin masaaay cnpevii 6apabik eagepge
60Aa 6epmeyi MyMKiH. By KocaAkbl KypaagbiH 6ap-»KoFbiH GiAy yLuiH, eAiHi3geri
TymbiHyLWbIAGPGbI KOAGAY OPMAAbIFbIHA XA6APAACHIHbI3.

CoHbIMeH KaTap, Ci3 ycTapaHbl MblHa XOAAAPMEH Ta3aAal aAachi3:

AnTa calbiH: KbipaTbiH 6acTap MEH LUALL YKMHAAATbIH XXep

v

§

v
*

[ | | Kypaaabl eLLipiHi3, aAanTopAbl KabbipFaaaFbl pO3eTKaAaH LUbIFapbir,
KYPaA TOK CbIMbIH KYPaAAaH aAblM TacTaHbI3.

EH, aAAbIMEH, KypaAAbIH, YCTiH, KOCbIMLLA 6eALLek peTiHae 6epiAreH
KbIALLAKTbIH, KOMEriMeH Ta3aAaHpbl3.

BocatatbiH TyimeHi 6acbin (1), KbipaTbiH ycTapa 6eAiriH alwbiHpI3 (2).

¥cTapaHblH, KbIpaTblH BOAIriH aHe Lall )XUHAAATbIH XKepiH
KbIALLAKMEH Ta3aAaHbI3.

KblpaTblH 6OAIKTi ycTapara KalTapaaH OpHaTbIHbI3.
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Op6ip an: Kbipy yLUTapbl

Il Kypaaab! eLwipiHis, aaanTopabl Kabblpraaarbl pO3eTKaAaH LWbIFapbIr,
KYPaA TOK CbIMbIH KYPaAAQH aAbiM TacTaHbI3.

BocatatbiH TylimeHi 6ackin (1), KbipaTbiH ycTapa 6eAiriH awbiHbI3 (2).

BekiTneHi carat 6arbiTbiHa Kapcbl 6ypar, (1), KOpFayLubl *aKTaybIH
aAbIHpI3 (2).

KbipaTbiH 6acTapabl (KecKiliTep MeH KOpFaHbIITapAbl) 6ip-6ipaen
LUbIFAPBIM aAbIM, OAAPAbI )XMHAKMNeH GepiAreH TasaAafbill LWEeTKaMeH
Ta3aAaHbI3.

Eckepmne. bip gereHge 6ip keckil neH 6ip KOPFAHBILIMAH K6N MA3AdAAMAHbI3,
cebebi oaapgbiH, 6api xxynmarraH monmama 60AbIn keAegi. Erep 6avikaycbizga
KecKill NeH KOPFaHbILIMApgbl Wamacmbipbin dACAHbI3, KbIPbIHY KbI3MEMiHiH,
muimgi 60AybI KGANBIHA KeAreHLUe GipHelle anmaaap Kkemyi MyMKiH.

KeckiluTi KbIALLAKTBIH, KbICKa YHAI »KaFbIMEH Ta3aAaHbI3.
YKebeHiH 6arFbITbiHAQ ThIAHAKTHI €TiM Ta3aAaHb3.

I KopraHbICTbl KbIALIAKMEH TasaAaHbl3.
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KbipaTblH 6acTapabl, yCTapaHblH, KbipaTbiH BeAiriHe KanTaaaH
OpHaTbIHbI3. BekiTKil xaKTayAbl ycTapa 6AorbiHa opHaTbiHbi3 (1)
)XOHe AGHIeAeKTi caraT TiAiMeH BypbiHbI3 (2).

Bl Kbipatbit 6eAikTi ycTapara KailTaaaH OpHaTbIHbI3.

©Te MYKUAT TazaAay

KocbiMLUa TUSHaKTbI Ta3aAay YLLiH, 9P aATbl ait CalblH KblpaTbiH 6acTapAb!
MalAaH Ta3apTaTbiH CYMbIKTbIKKA (MbICaAbl CIMPTTI) CaAbIn TYPbIHpI3.
KbipaTbiH 6acTapabl 60caThin aAy YLUiH, XOFapblAd CUMaTTaAFaH

|—4 KaaamAApPAbI OPblHAAHbI3. TasaAan 6OAFaH COH, KOPFaHbILITAPABIH
iWiHAEri opTaHFbl 6eAiriHe Hip TamLubl TiriH MallMHA ManblH TaMbI3bIHbI3,
OA KblpaTblH 6acTapAbl TO3yAaH CakTalAbl.

Kanwbl (tek HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

TprMMepAl op KoAAaHFaH CalibiH Ta3aAan TypPbiHbI3.

Il Kypaaab! ewipiHi3, aAanTopAbl KabbipFaaaFbl pO3eTKaAaH LbIFapbIr,
KYPaA TOK CbIMbIH KYPaAAQH aAbiM TacTaHbI3.

KaMwblHbl KOCbIMLLA BEpiAreH KbIALLBbIKMEH Ta3aAaHbI3.

Kerec: 9p6ip aambi aii canbiH, 6ip mamiubl MAWMHA MavbIMEH KecemiH
KauLbl micmepiH makAan mypbiHbI3.

Cakray

[ | | KbipaTbiH ycTapaHbIH, KOPFaHbIC KakMaFblH YCTapaFa KUrisin KOMbIHbI3,
COHAQ OHbl 3aKbIMAQPAAH CaKTaMChI3.
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AybICTbIPY

TWIMAI KbIpbIHY HITUXKECIHE XETY YLUIH KblpaTblH 6acTapabl 9pOip eKi XKbIA
CaliblH aybICTbIPbIN TYPbIHbI3.

3akpIMAaHFaH Hemece To3FaH KpipaTbiH 6acTapasl Tek HQS56 Philips
KbIpaTblH 6acTapbiMeH aAMACTbIPbIHbI3.

Il Kypaaab! eLwipiHis, asnanTopabl kabblpraaarbl po3eTKaAaH LblFapbin,
KYPaA TOK CbIMbIH KYPaAAaQH aAbIM TacTaHbI3.

BocaratbiH TyimeHi 6acbin (1), KbipaTbiH ycTapa 6eAiriH albiHpI3 (2).

BekiTreHi caraT 6afbiTbiHa Kapcbl 6ypan, (1), KoprayLubl xaKTaybiH
aAbIHbI3 (2).

KbipaTbiH 6acTapAbl aAbiM, aHa KbipaTbiH 6acTapAbl KbIpaTblH 6eAikke
CaAbIHbI3.

KoprayLubl aKTayAbl yCTapaHblH, KblpaTbiH 6eAiriHe KaiTapaH
OpHaTbIM, AeHreAekTi 6acbin (1), OHbl caFaTTbIH, HaFbITbiHA Kapai
6ypaHpi3 (2).

A Kbipatbii GenikTi ycTapara KaliTaaaH OpHaTbIHbI3.
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KocaAkbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy

Kocaakbl kypasaap Hemece KoCaakbl GeALIeKTep caTbin aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service caliTbiHa kipiHi3 Hemece Philips
AvnepiHe 6apbiHpi3. CoHpaait-ak,eniHizaeri Philips TyTbIHyWbIAGPABI KOAARY
OpTaAbiFbiHa XabapAacbiHbI3 (DaAGHBIC MOAIMETTEPIH AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK
napakLacbliHaH KapaHbi3).

CaTbIAbIMAR KEAECT KOCaAKB Kypaaaap 6ap:

- HQ56 Philips kbipaTbiH 6acTapsbl

- HQI10 Philips kbipy yLUbIH Ta3aray cnpeiti

OHAey

- OHiMaeri by TaHba eHiMHIH 2012/19/EU eyponansik AMpekTmBach!
apKbIAbl KAMTBIATBIHBIH DIAAIPEAI.

- bya TaHba KaabINTbl TYPMBICTBIK KOKbICTIEH Bipre AakTbipyFa HOAMANTbIH
2006/66/EC eyponansik AMpeKkTUBacbIMEH KaMTbIAFaH KipICTipiAreH
3apsATaAManbl baTapesiHbl KaMTUTbIHBIH Ginaipeai. Kacinkol
3apsiATaAManbl GaTapesHbl aaybl YLIH OHIMAI PECMM KMHAY OPHbIHA
Hemece Philips cepBMCTiK OpTaAbiFbiHA anapy YCbIHbIAAADI.

- DAEKTP XOHE SAEKTPOHABIK OHIMAEP MEH 3apsiATaAMansl baTapesirapra
apHaAFaH XePriAIKTI OOAEK XKUHay XyMeci TypaAbl aknapaT aAbiHbI3.
JKeprinikTi epexxesepre »YriHiHi3 XaHe eHIM MeH 3apsiATaAMaAbI
HaTapesiAapAbl ellkallaH KaAbIMTbl TYPMBICTbIK KOKbICTIEH Bipre KOKplCka
AaKTbIpMaHpI3. Ecki eHIMAEP MeH 3apsATaAMaAbl baTapesAapAbl AYPbIC
KOKbICKa AKTbIPY KOPLLUaFaH OpTa MeH aAaM AEHCAYAbIFbl YLLIH Tepic
HOTWXeAEPAT DOAABIPMaYFa KOMEKTECEAI.

Ka#nTa 3apsATaAatbiH 6aTapesAapAbl any

EaTaPeﬂHbl TEK YCTapaHbl TaCTap aAAblHAQ FaHA aAbIHbI3. EaTaPeﬂHbl aAap
AAAbIHAQ OHbIH, TOAbIFbIME@H TayCbIAFAHAbIFbIH TeKCEPiHi3.

[ | | Kypaaabl eLLipiHi3, apAanTopAbl KabbipFaaaFbl pO3eTKaAaH LUbIFapbiM,
KYPaA TOK CbIMbIH KYPaAAQH aAbIM TacTaHbI3.

¥cTapaHbl TOKTafFaHLLIA )KYMbIC >KaCaTbIHbI3.
¥cTapaHblH apTbiHAAFbl OypaybllTapAbl 60CaThIM, OHbI ALLbIHBI3.

batapes TacnaAapbiH KuFbILLINEH Kecim, )XeAIMAGATEH TacnaaaH
6aTapesinapAbl 60caTbin TapThIHbI3.

MeTaaabl 6aTapes TacnaAapbl ©TKip 60bIN KeAeAi.

¥CTaPaHbIH GaTaPeﬂAanlH aAblN TaCTaFaHHAH COH, OHbl TOKKA KOCMaHbI3.
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KeniAaik >xaHe KoApay

Erep cisre aknapaT Hemece koaady KaxeT 6oaca, www.philips.com/
support caiTbiHa KipiHi3 HeMece BeAeK AYHUEXYSIAIK KEMIAAIK
NapaKLacblH OKbIHbI3.

Keniaaik wuekrTeyAepi
KblpaTbit kypaa 6acTapbl (KECKILTEP MEH KOpFaybiluTap) Te3
ECKIPETIHAIKTEH, XaAblKapaAblK KEMIAAIK LIAPTTapbIMEH KAMTBIAMAMABI.

AKayAbIKTapAbl XKOHO

ByA Tapayaa KypbIAFbIAQ €H XU KE3AECETIH MaCEACAEP KIMHAKTaAFaH.
TemeHaeri aknapaTTbiH KOMEriMEH MaCEAEHI LWelle aaMacaHpl3, XM
KOWbIAATBIH CypakTap Ti3iMiH kepy ywiH www.philips.com/support
TopabblHa KIPiHI3 HEMeCe eAiHi3Aeri TYTbIHYLIBIAAPABI KOAARY OPTaAbIFbiHa

XabapAaCbIHpI3.
Maceae blkTmaa ceben Lewim
KbIpbIHY Kbi3ameTi KbipbiHy 6acTapebl KipAen YCTapaHbl KalTaAaH KOAAAHAP aAAblHAA TUSHAKTbI
TOMEHAEAI. keTkeH 6oAap. Ci3 KbIpblHY TYPAE Ta3aAaHpi3. « Tasanay oHe KyTin ycTay»
6acTapbiH AypbICTan TapMaFbiH KapaHbi3.

TasaAaMaFaH LUbIFapChi3
Hemece kenTeH Hepi
TasaramaraH 60AapChbI3.

Kbipy ylTapbiHa y3biH LaLl KeckilTep MeH KOpFaHbICTapAbl KOCbIMLUA

TYPbIN KaAFaH. 6epiAreH LeTKaMeH TasaAaHbi3. « [a3aay xoHe
KOAAGHY» TapMaHbIHAGFbl «opOip ai: KblpaTbiH
6acTap» AereH 6eAIMiH KapaHb3.

Kbipy ylUTapbl 3aKbIMAGHFaH TuiMAI HTVXE aAy VLUIH, KbIpbIHY 6acTapbiH
Hemece TO3fFaH. op 6ip eKi XblAAA @AMACTbIPLIN OTbIPbIHbI3.
CAAMACTBIPY» TapMarblH KapaHpi3.
YcTapa Kocy/ewipy 3apsiaTaAMasbl 6aTapes baTapesHbl 3apsATaHbi3. «3apsaTay» TapMarbiH
TYMMeciH 6ackaHAa  TayCblAFaH. KapaHbl3.
KYMBIC XacamanAbl.
Kypaa Tokka KoCblAMaFaH. LLITenceAbaik ylWwTbl kabblpFaaaFbl po3eTkara
KOCBIHbI3.

Tepiniz TiTipkeHe  Ci3aiH TepiHi3 Philips kbipbiHy — AAFallKbl 2-3 anTa KoAAaHY 6apbicbiHAA

HacTanbl. XyMeciHe AaFAblAaHybl TUIC. TEPIHI3AIH TITIpKeHYi HopMaAbl Hapce. Ocbl yakbIT
apaAbIFblHaH COH, SAETTE, TEPIHI3AIH TiTipKeHYi
TOKTarAbI.
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Jvadas

Sveikiname [sigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips* sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Sistema ,,Close Cut'" uztikrina Svary ir lengva skutimasi kiekvieng diena.
Kad tinkamai nusiskustuméte, braukite skutimo galvutémis per oda tiesiais
ir sukamaisiais judesiais.

Svarbi saugos informacija

Prie$ pradédami naudotis prietaisu ir jo priedais atidziai perskaitykite Sia
svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje. Su skirtingais
gaminiais pateikiami priedai gali skirtis.

Pavojus
- Prietaisa ir laida laikykite sausoje vietoje.

Ispéjimas

- S prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir
Ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir priziGrimi
siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, ir supazindinti su
susijusiais pavojais. Vaikams negalima Zaisti su Siuo prietaisu.Vaikams
draudziama valyti ir taisyti prietaisa be suaugusiyjy priezidros.

- Prie$ naudodami prietaisa, visada jj patikrinkite. Nenaudokite prietaiso,
jei jis yra pazeistas, nes galite susiZeisti. PaZeistas detales visada
pakeiskite originaliomis dalimis.

Démesio

- Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj, kaip parodyta naudotojo vadove.

- Higienos sumetimais prietaisu naudotis turéty tik vienas asmuo.

- Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro, Siurksciy kempiniy,
Slifuojanciy valymo priemoniy arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar
acetono.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
- ,Philips” prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

Bendrasis apraSymas
- Sis prietaisas pritaikytas 100-240 volty jtampos maitinimo tinklui.
- Maksimalus triuksmo lygis: Lc = 69 dB [A]

Bendrasis apraSsymas (Pav. 2)

Apsauginis dangtelis

Skutimo jtaisas

Barzdaskutés jjungimo / isjungimo jungiklis

|krovimo lemputé (tik HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950,
HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Kirptuvas (tik HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)
Kirptuvo slankiklis (tik HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)
Valymo Sepetélis

Maitinimo laidas su kistuku

Prietaiso kistukas

AwnN =

O 00 N o U1
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Jkrovimas

|kraukite prietaisa:

- pries pirmajj naudojima ir jei prietaiso nenaudojote ilga laika

- kai varikliukas sustoja arba pradeda veikti leciau

|krove barzdaskute pirma kartg arba po ilgo nenaudojimo, padidinkite
baterijos energija taip:

Barzdaskute visiskai jkraukite ir naudokite jprastai tol, kol
akumuliatorius visi$kai i§sikraus. Sia procediiry atlikite tris kartus
iS eilés. Jei tai atliksite, barzdaskute galésite jkrauti ir tarp skutimy,
net jei akumuliatorius nebus visiskai iSsikroves.

Barzdaskutés jkrovimas (tik HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950,HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Greitasis jkrovimas (tik HQ6996, HQ6990, HQ6986)
Barzdaskute jkrovus 3 minutes, energijos pakaks vienam skutimuisi be laido.

Ikrovimas su adapteriu
|kiskite prietaiso kiStuka j barzdaskute.
|kiskite maitinimo kistuka j sieninj elektros lizda.

Pastaba. Patikrinkite, ar barzdaskuté iSjungta.

D |siziebé jkrovimo lemputé.

D HQ6996,HQ6990, HQ6986: kraukite barzdaskute bent 1 val.,
taciau ne ilgiau nei 24 val.

Visiskai jkrovus akumuliatoriy, jkrovimo lemputé pradeda mirkséti.

D HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
kraukite barzdaskute bent 8 val,, taciau ne ilgiau nei 24 val.

|krovos lemputé Sviecia nuolat tol, kol prietaisas yra jjungtas | elektros tinkla.

Pastaba. Nepalikite barzdaskutés jjungtos | elektros tinklq.

Pastaba. Galite skustis ir nejkrove barzdaskutés, o paprasciausiai jjunge jq |
elektros tinklq.

Kai baterija visiSkai jkrauta, iStraukite laido kistuka iS maitinimo tinklo
bei prietaiso kiStuka is barzdaskutés.

Prietaiso naudojimas

Tik HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927,
HQ6926, HQ6925, HQ6923: barzdaskute galite naudoti su laidu arba be
laido.

HQ6946, HQ6906, HQ6902: barzdaskute galite naudoti tik su laidu.

Paruosimas naudojimui (tik HQ6946, HQ6906, HQ6902)

|kiskite prietaiso kiStuka j barzdaskute.
|kiskite maitinimo kistuka j sieninj elektros lizda.



70 LIETUVISKAI

Skutimas

Norédami barzdaskutg jjungti, jjungimo / iSjungimo slankuyjj jungiklj
pastumbkite j virsy.

Sukamaisiais judesiais judinkite skutimosi galvutes ant odos.

Geriausiy rezultaty pasieksite skusdami sausa oda.

JUsy odai priprasti prie ,,Philips" skutimosi sistemos gali prireikti 2—3 savaiciy.

Norédami barzdaskutg isjungti, jjungimo / i$jungimo jungtuka
pastumkite Zemyn.

Kad nepazeistuméte barzdaskutés, kiekvieng karta ant jos uzdékite
apsauginj gaubtel;.

Kirpimas (tik HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Kirptuva galite naudoti norédami pakirpti zandenas ir Usus.

Jei kirptuva norite atidaryti, kirptuvo slankiklj pastumkite aukstyn.
Spyruoklin peiliuka galima jjungti, kai varikliukas veikia.

Valymas ir priezitira
Nuolatinis valymas uztikrina geresnj skutimasi.

Sis prietaisas neplaunamas. Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ir
neskalaukite jo po iS Ciaupo tekanciu vandeniu.

niekada nenaudokite Siurkséiy kempiniy, slifuojamuyjy valikliy arba

ésdinanciy skysciy, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

- Lengviausiai ir geriausiai skutimo galvutes igvalysite ,,Philips” skutimo
galvudiy valikliu (tipas HQ110). Informacijos teiraukités ,,Philips"
prekybos atstovo.

Pastaba. Purskiamo ,,Philips* skutimo galvuciy valiklio galima jsigyti ne visose
Salyse. Norédami gauti informacijos apie galimybe jsigyti Sj priedq, kreipkités |
klienty aptarnavimo centrq.
Skustuva galite valyti ir taip:
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Kas savaite: skutimo jtaisa ir plauky skyrelj

I$junkite barzdaskute. I3 elektros lizdo i$traukite maitinimo laida,
o i$ barzdaskutés istraukite prietaiso kistuka.

Pirmiausia nuvalykite prietaiso vir$y. Tam naudokite rinkinyje esantj
valymo Sepetél].

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir nuimkite skutimo jtaisa (2).

Valymo Sepetéliu isvalykite skutimo jtaiso vidy ir plauky skyrelj.

Ant barzdaskutés vél uzdékite skutimo jtaisa.

Kiekvieng ménesj: skutimo galvutés

I$junkite barzdaskute. I3 elektros lizdo iStraukite maitinimo laida,
o i$ barzdaskutés istraukite prietaiso kistuka.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir nuimkite skutimo jtaisa (2).
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Pasukite ratelj pries laikrodzio rodyklg (1) ir nuimkite laikantj rémelj

2.

Nuimkite skutimo galvutes (skutimo ir apsaugines) po viena ir
iSvalykite jas pateiktu Sepetéliu.

Pastaba.Vienu metu nevalykite daugiau nei vienos skutimo ir apsauginés
galvutés, nes jas reikia jstatyti | jy originalias vietas. Jei netycia supainiosite
galvutes, gali prireikti keliy savaiciy, kol prietaisas vél veiks tinkamai.

Valykite skutiklj trumpais Sepetélio Sereliais.
Atsargiai braukite rodyklés kryptimi.

A Nuvalykite apsauginj elementa.

Skutimo galvutes ir laikantj rémelj uzdékite atgal ant skutimo jtaiso.
Laikantj rémelj jstatykite atgal j skutimo jtaisa, paspauskite jj Zemyn
(1) ir pasukite ratelj pagal laikrodzio rodykle (2).

Bl Ant barzdaskutés vél uzdékite skutimo jtaisa.

Itin kruopsStus valymas

Norédami kruopsciai iSvalyti prietaisa, skutimo galvutes kas Sesis ménesius
merkite | riebalus Salinantj skystj (pvz, spirita). Norédami nuimti galvute,
atlikite anksciau aprasytus 1-4 veiksmus. Kai prietaisg iSvalysite, sutepkite
apsauginés galvutés centrg laseliu masininés alyvos tam, kad apsaugotuméte
skutimo galvutes nuo susidévéjimo.
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Kirptuvas (tik HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Kirptuva reikia valyti po kiekvieno naudojimo.

I$junkite barzdaskute. I3 elektros lizdo iStraukite maitinimo laida,
o i$ barzdaskutés istraukite prietaiso kistuka.

Kirptuva valykite rinkinyje esaniu specialiu Sepetéliu.

Patarimas. Kas Sesis ménesius kirptuvo dantelius sutepkite lasu masininés
alyvos.

Laikymas

Norédami i$vengti pazeidimy, ant barzdaskutés uzdékite apsauginj
gaubtelj.

Pakeitimas

Optimaliai barzdaskuté veiks, jei skutimo galvutes keisite kas dvejus metus.
PaZeistas arba susidévéjusias skutimo galvutes keiskite tik HQS56 ,,Philips*
skutimo galvutémis.

I$junkite barzdaskute. I3 elektros lizdo istraukite maitinimo laida,
o i$ barzdaskutés istraukite prietaiso kistuka.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir nuimkite skutimo jtaisg (2).

o
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Pasukite ratelj pries laikrodzio rodyklg (1) ir nuimkite laikantj rémelj

2.

I$imkite skutimosi galvutes ir j skutimosi jtaisa jdékite naujas.

Laikantj rémelj uzdékite atgal ant skutimo jtaiso, paspauskite jj
zemyn (1) ir pasukite ratelj pagal laikrodZio rodykle (2).

A Ant barzdaskutés vél uzdékite skutimo jtaisa.

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkités | ,,Philips" prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis
| ,,Philips” klienty aptarnavimo centra, esantj jisy Salyje (kontaktine
informacija rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).
Galimi Sie priedai:

- HQ56 ,Philips” skutimo galvutés

- Purskiamas HQ110 ,,Philips" skutimo galvuciy valiklis.

Perdirbimas

- Sis simbolis ant gaminio reidkia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos
Direktyva 2012/19/ES.
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- Sis simbolis reitkia, kad gaminyje yra vidinis jkraunamas akumuliatorius,
kuriam taikoma Europos Sajungos Direktyva 2006/66/EB, jo negalima
iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis. Gaminj rekomenduojame
atiduoti | oficialy surinkimo punkta arba ,,Philips*” techninés priezitros
centrg, kad specialistai iSimty jkraunama akumuliatoriy.

- Susiraskite reikiama informacija apie vietos atskiro surinkimo sistemas,
skirtas elektronikos gaminiams ir jkraunamiems akumuliatoriams.
Laikykités vietos taisykliy ir niekada nemeskite gaminio bei jkraunamy
akumuliatoriy su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seny
gaminiy ir jkraunamy akumuliatoriy iSmetimas padeda apsisaugoti nuo
neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Pakartotinai jkraunamy baterijy iSémimas

lkraunama baterijg iSimkite tik iSmesdami barzdaskute. ISimdami baterija
patikrinkite, ar ji yra visiskai iSsikrovusi.

I$junkite barzdaskute. I3 elektros lizdo i$traukite maitinimo laida,
o i$ barzdaskutés istraukite prietaiso kistuka.

Palikite barzdaskute veikti, kol visiskai sustos.

Atsukite varztus, esancius barzdaskutés galinéje dalyje, ir ja
atidarykite.

Nupjaukite baterijos juosteles ir nuimkite baterija nuo lipnios
juostelés pusés.

Metalinés baterijos juostelés yra labai astrios.

ISéme baterija, nebejunkite barzdaskutés j elektros tinkla.

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskira visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

Garantijos apribojimai
Skutimo galvutéms (skutikliams ir apsaugoms) netaikomos tarptautinés
garantijos salygos, nes Sios dalys dévisi.

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios
naudojantis Siuo prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés isspresti
problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite daznai
uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités | savo alies klienty aptarnavimo
centra.
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Problema Galima priezastis

Skutimo galvutés susipurvino.
Barzdaskuté buvo nepakankamai
gerai iSvalyta arba ilga laika
nebuvo valyta.

Sumazéjo skutimo
veiksmingumas.

llgi plaukai apsivelia aplink
skutimo galvutes.

Skutimo galvutés yra sugadintos
arba nusidévéjusios.

|kraunamas maitinimo elementas
yra iSsikroves.

Barzdaskuté
neveikia, kai
jjlungimo / iSjungimo
mygtukas paspaustas
| virsy.
Barzdaskuté nejjungta | elektros
tinkla.

JUsy odai reikés laiko prisitaikyti
prie ,,Philips* skutimo sistemos.

Odos dirginimas.

Sprendimas

Pries skusdamiesi toliau, kruopsciai iSvalykite
barzdaskute (zr. skyrelj ,Valymas ir priezidra").

Skutiklius ir apsaugas nuvalykite pridedamu
Sepetéliu. Zr. skyriaus ,,Valymas ir priezidra“
dalj , Kiekviena ménesj: skutimo galvutés".
Efektyviausiai skusités, jei skutimo galvutes

keisite karta per 2 metus. Zr. skyriy
Pakeitimas".

|kraukite baterija. Zr skyriy ,,|krovimas".

|kiskite maitinimo kistuka | sienin] elektros
lizda.

Normalu, jei pirmy 2-3 savaiciy metu
atsiranda odos dirginimas. Pragjus Siam laikui,
odos dirginimas paprastai praeina.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/
welcome.

Close Cut sisttma nodrosina tuvu un vienkarsu skisanos katru dienu.
Labakiem rezultatiem, virziet skuvekla galvinas pa adu, veicot gan
taisnvirziena, gan aplveida kustibas.

Svariga drosibas informacija

Pirms ierices un tas piederumu lietosanas ripigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja art
turpmak. Piegadatie piederumi var atskirties dazadiem produktiem.

Briesmas

Glabajiet ierici un elektribas vadu sausa vieta.

Bridinajums!

So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi
par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par iesp&jamo bistamibu.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni bez pieauguso uzraudzibas.

Pirms ierices lietosanas vienmér parbaudiet to. Nelietojiet ierici, ja ta

ir bojata, jo varat gt traumas.Vienmér nomainiet bojatu detalu pret
originalu detalu.

levéribai

Izmantojiet So ierici tikai tas paredzétajiem mérkiem, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

levérojot higi€nas prasibas, ierici ir ieteicams lietot tikai vienam cilvékam.
lerices tiridanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu, tirisanas draninas,
abrazivus tirisanas [idzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, benzinu
vai acetonu.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Visparigi

lerice ir paredzéta elektrotiklam, kura spriegums ir no 100 lidz 240 voltiem.
Maksimalais troksna limenis: Lc = 69 dB(A)

Visparigs apraksts (Zim. 2)

ENETVENSREN

O 0O Nl o~

Aizsarguzgalis

Skasanas bloks

Skuvekla ieslégsanas/izslégsanas slidsledzis

Uzlades lampina (tikai HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950,
HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Trimmeris (tikai HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)
Trimmera slidslédzis (tikai HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)
Tiriganas suka

Elektribas vads ar kontaktdaksu

lerices spraudnis
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Ladesana

Uzladgjiet ierici:

- pirms pirmas lieto3anas vai, ja ierice nav lietota ilgu laiku

- kad tas motors apstajas vai sak darboties lénak

Ja skuveklis ticis uzladéts pirmo reizi vai péc ilgaka partraukuma, optimizéjiet
akumulatora bateriju jaudu sekojosa veida:

Uzladgjiet skuvekli pilniba un pec tam lietojiet to ka parasti, lidz
baterija ir pilniba tuksa.Atkartojiet So procesu vél divas reizes. Ja
veicat baterijas kapacitates optimizaciju Sada veida, varat art uzladet
skuvekli starp skusanas reizem, pat tad, ja baterija vel nav pilnigi tuksa.

Skuvekla uzlade (tikai HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Atra uzlade (tikai HQ6996, HQ6990, HQ6986)
Péc tam, kad skuveklis ir ticis uzladéts 3 mindtes, tam ir pietiekosi daudz
energijas vienai skisanas reizei bez vada.

Uzlade ar adapteri
lespraudiet ierices kontaktdaksu skuvek.
levietojiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda.

Piezime: Raugieties, lai skuveklis biitu izslégts.

D ledegas ladesanas lampina.

D HQ6996, HQ6990, HQ6986: uzladejiet skuvekli vismaz 1 stundu,
bet ne ilgak par 24 stundam.

Kad baterija ir pilniba uzladéta, sak mirgot uzlades lampina.

D HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
uzladgjiet skuvekli vismaz 8 stundas, bet ne ilgak par 24 stundam.

Uzlades lampina deg nepartraukti, kamér ierice ir pievienota elektrotiklam.

Piezime: Neatstdjiet skuvekli pievienotu elektribai patstavigi.

Piezime:Var skities ari bez akumulatora ladesanas.Vienkarsi piesledzot
skuvekli elektrotiklam.

Kad akumulators ir pilniba uzladets, izvelciet kontaktdaksu no sienas
kontaktligzdas un atvienojiet ierices elektribas vadu no skuvekla.

lerices lietosana

Tikai HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927,
HQ6926, HQ6925, HQ6923: varat izmantot skuvekli, pieslédzot to
elektrotiklam, ka ar7 bez vada.

HQ6946, HQ6906, HQ6902: varat izmantot skuvekli, tikai piesleédzot to
elektrotiklam.

Sagatavosana lietoSanai (tikai HQ6946, HQ6906, HQ6902)

lespraudiet ierices kontaktdaksu skuvek.

levietojiet kontaktdak3u sienas kontaktligzda.
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Skisana

Lai ieslégtu skuvekli, bidiet ieslegSanas/izslégdanas slidslédzi uz augsu.

Virziet skusanas galvinas pa adu.Veiciet ap|veida kustibas.
Vislabak var noskdties, ja sejas ada ir sausa.
Var paiet 2 vai 3 nedélas, lidz ada pierod pie Philips skisanas sistémas.

Lai izslegtu skuvekli, bidiet ieslegsanas/izslegsanas shdsledzi uz leju.

Pec katras lietoSanas uzlieciet skuveklim aizsargvacinu, lai pasargatu
to no bojajumiem.

Matinu apgriesana (tikai HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

JGs varat lietot trimmeri, lai koptu Jdsu vaigubardu un Usas.

Lai atvertu trimmeri, bidiet trimmera slidslédzi uz augsu.
Trimmeri var ieslégt ari, kad darbojas motors.

Tirisana un kopSana

Regulara tiriSana nodrosina ierices labaku darbibu skdsanas laika.

So ierici nevar mazgat. Nekad neiegremdgjiet ierici iident, ka ari
neskalojiet to tekosa tident.

lerices tiriSanai nekada gadijuma nelietojiet skrapjus, abrazivus tiriSanas

lidzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

- Vieglai un optimalai ierices tiriSanai ir paredzéts Philips skuvekla galvinu
tirisanas aerosols (modela nr HQ110). Informaciju jautajiet savam
Philips produkcijas tirgotajam.

Piezime: Philips skuvekla galvinu tirianas aerosols var nebit pieejams visas
valstis. Par $a piederuma pieejamibu vaicdjiet klientu apkalposanas centra sava
valsti.

Skuvekli var tirit ari sadi:
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Katru ned&lu: skiianas bloku un matinu nodalijumu

2]

v

§

v
*

Izslédziet skuvekli. Izvelciet elektribas vada kontaktdaksu no sienas
kontaktligzdas un kontaktdaksu no skuvekla.

No sakuma notiriet ierices augSpusi. Lietojiet komplekta ieklauto
tirisanas birstiti.

Piespiediet atbrivosanas taustinu (1) un nonemiet skiisanas bloku (2).

Ar tirisanas birstiti izslaukiet skiisanas bloka iekspusi un nogriezto
matinu nodalijumu.

Uzlieciet skisanas bloku atpakal uz skuvekla.
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Reizi ménest: skuvekla galvinas

Izslédziet skuvekli. Izvelciet elektribas vada kontaktdaksu no sienas
kontaktligzdas un kontaktdaksu no skuvekla.

Piespiediet atbrivosanas taustinu (1) un nonemiet skiisanas bloku (2).
2]
o

Pagrieziet aizslégu pretgji pulkstena raditaju kustibas virzienam (1)
un nonemiet turétajrami (2).

Iznemiet skuvekla galvinas (asmeniSus un aizsargsietinus) pa vienam
un tos notiriet ar komplekta ietverto tiriSanas birstiti.

Piezime:Vienlaikus tiriet tikai vienu asmeniti un aizsargsietinu, jo katrs to paris
ir savstarpgji salagots komplekts. Ja asmenisi un aizsargsietini tiek nejausi
sajaukti, var gadities, ka paiet pat vairakas nedelas, lidz ierice atgiist optimalu
skiSanas kvalitati.

Tiriet asmeni ar tirisanas birstites Tsako saru pusi.
Uzmanigi slaukiet bultas noraditaja virziena.

A Noslaukiet aizsargrezgi.
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lelieciet skuvek|a galvinas atpakal skiiSanas vieniba. lelieciet
turétajramiti atpakal skiisanas vieniba, nospiediet to uz leju (1) un
pagrieziet to pulkstena raditaju kustibas virziena (2).

Bl Uzlieciet skiisanas bloku atpakal uz skuvekla.

Tpasi riipiga tirisana

Lai Tpasi ripigi notiritu skuvekla galvinas, reizi seSos ménesos ievietojiet tas

attaukojosa skidruma (pieméram, spirta). Lai iznemtu skuvekla galvinas,

veiciet no 1. lidz 4. darbibai, kas minétas ieprieks. Lai aizkavétu skuvekla

galvinu nolietosanos, péc tirisanas ieellojiet aizsargrezgu iekSpuses vidusdalu

ar pilienu Sujmasinu ellas.

Trimmeris (tikai HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Tiriet trimmeri péc katras lietosanas reizes.

Izsledziet skuvekli. Izvelciet elektribas vada kontaktdaksu no sienas
kontaktligzdas un kontaktdaksu no skuvekla.

Tiriet trimmeri ar komplekta eso3o tiri$anas birstiti.

Padoms. Reizi seSos ménesos ieeflojiet trimmera zobinus ar pilienu Sujmasinu
ellas.

Uzglabasana

Uzlieciet skuveklim aizsargvacinu, lai pasargatu to no bojajumiem.

Mainiet skuvekla galvinas katrus divus gadus optimalam skd$anas rezultatam.
Nomainiet bojatas vai nolietotas skuvekla galvinas tikai ar HQ56 Philips
skuvekla galvinam.

Izslédziet skuvekli. Izvelciet elektribas vada kontaktdaksu no sienas
kontaktligzdas un kontaktdaksu no skuvekla.
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Piespiediet atbrivosanas taustinu (1) un nonemiet skiiSanas bloku (2).
2]
o

Pagrieziet aizslégu pret&ji pulkstena raditaju kustibas virzienam (1)
un nonemiet turétajrami (2).

Iznemiet skuvekla galvinas no skiiSanas bloka un ievietojiet taja jaunas.

lelieciet turétajrami atpakal skiisanas bloka, nospiediet to uz leju (1)
un pagrieziet aizslegu pulkstena raditaju kustibas virziena (2).

A Uzlieciet skiisanas bloku atpakal uz skuvekla.

Piederumu pastitisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valst
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Ir dabUjami $adi piederumi:

- HQS56 Philips skuvekla galvinas

- HQ110 Philips skuvekla galvinas tirisanas aerosols.
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Otrreizé€ja parstrade

- Sis simbols uz produkta nozZimé, ka uz $o produktu attiecas Eiropas
direktiva 2012/19/ES.

- Sis simbols norada, ka produkta iebGvéts uzladéjams akumulators,
uz kuru attiecas ES direktiva 2006/66/EK un kuru nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem. Més stingri iesakam nogadat
produktu oficiala savaksanas vieta vai Philips servisa centrg, lai
profesionalis nonemtu ladéamo bateriju.

- legUstiet informaciju par vietéjo lietoto elektrisko un elektronisko
produktu un uzladéjamo akumulatoru savak3anu. levérojiet vietéjos
noteikumus un nekad neatbrivojieties no produkta un akumulatora
kopa ar sadzives atkritumiem. Atbilstosa atbrivosanas no vecajiem
produktiem un akumulatora palidz novérst negativu ietekmi uz vidi
un cilvéku veselibu.

Atkartoti uzladéjama akumulatora iznemsana

Akumulatora uzladejamas baterijas iznemiet tikai tad, kad izmetat ierici.
Iznemot bateriju, parliecinieties, ka baterija ir pilnigi tuksa.

Izsledziet skuvekli. Izvelciet elektribas vada kontaktdaksu no sienas
kontaktligzdas un kontaktdaksu no skuvekla.

Darbiniet skuvekli [1dz ta apstajas.
Atveriet skriives skuvekla aizmuguré un atveriet to.

Pargrieziet akumulatora malas saiti ar asu priekSmetu un atbrivojiet
akumulatoru pielimétas saites.

Akumulatoru baterijas metala malas ir |oti asas.

Pec akumulatora iznemsanas, nepieslédziet skuvekli elektrotiklam.

Garantija un atbalsts

Ja nepiecie$ama informacija vai atbalsts, [Gdzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

Garantijas ierobezojumi
SkUsanas galvas (griezéji un aizsargi) netiek nosegti ar starptautisko garantiju,
jo tas nolietojas.
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Traucéjummekiésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakds problémas, kidas var rasties, rikojoties
ar ierici. Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju,
apmeklgjiet vietni www.philips.com/support un skatiet bieZi

uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra

darbiniekiem sava valsti.

Problema lespejamais iemesls

Pazeminata
skUSanas veiktspéja.

Skuvekla galvinas ir netiras. JUs

labi, vai JUs neesat to tirijis ilgu
laiku.

Gari mati nosprosto skuvekla
galvinas.

Skuvekla galvinas ir bojatas vai
nolietotas.

Skuveklis
nedarbojas, kad
pabidu ieslégsanas/
izslegsanas
slidsledzi uz augsu.

Akumulatora baterija ir tuksa.

Skuveklis nav pievienots
elektrotiklam.

Adas kairingjums.  JGsu adai nepiecie$ams laiks, lai
pierastu pie Philips skdsanas

sistémas.

neesat iztirijis skuvekli pietiekami

Risinajums
Pirms turpinat skdsanos, pamatigi iztiriet skuvekli.
Skatit nodalu ‘Tirisana un kopsana’.

Notiriet asmenus un aizsargrezgus ar komplekta
ieklauto tirisanas birstiti. Skatiet nodalas “Tirisana
un apkope” sadalu “Reizi ménest: skuvekla
galvinas”.

Mainiet skuvekla galvinas katrus 2 gadus
optimalam skdsanas rezultatam. Skatit nodalu
‘Nomaina'.

Uzladgjiet akumulatoru. Skatit nodalu ‘Ladésana’.

levietojiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda.

Adas kairinajums pirmo 2-3 nedélu laika ir
normals. Péc ST perioda beigam adas kairinajums
parasti paztd.
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.
System Close Cut zapewnia doktadne i fatwe golenie kazdego dnia.
Aby uzyskac najlepsze rezultaty, przesuwaj gtowice golace po skdrze
prostymi i okreznymi ruchami.

Woazine informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia i jego akcesoridw zapoznaj sie
dokfadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢ przydatne réwniez w
pozniejszej eksploatacji. Dotaczone akcesoria moga sie rézni¢ w zaleznosci
od modelu produktu.

Niebezpieczenstwo
- Przechowuj urzadzenie i przewdd sieciowy w suchym miejscu.

Ostrzezenie

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostanag poinformowane
o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci nie moga bawi¢ si¢ urzadzeniem.
Dzieci chcace pomdc w czyszczeniu i obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Zawsze sprawdz urzadzenie przed uzyciem. Nie uzywaj urzadzenia
w przypadku jego uszkodzenia, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia ciata. Uszkodzona cze$¢ nalezy wymieni¢ na oryginalny
element tego samego typu.

Uwaga

- Tego urzadzenia nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, w sposéb
przedstawiony w instrukgji obstugi.

- Ze wzgleddw higienicznych z urzadzenia powinna korzystac tylko jedna
osoba.

- Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza,
szorstkich czyscikdw, ptynnych $rodkdw Sciernych ani zracych ptyndw,
takich jak benzyna lub aceton.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
- To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.
Opis ogolny
- Urzadzenie moze by¢ zasilane napieciem w zakresie od 100 do 240V.
- Maksymalny poziom hatasu: Lc = 69 dB (A)

Opis ogolny (rys. 2)

1 Nasadka zabezpieczajaca
2 Element golacy
3 Whytacznik golarki
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4 Wskaznik fadowania (tylko modele HQ6996, HQ6990, HQ6986,

HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Trymer (tylko modele HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

6 Suwak trymera (tylko modele HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

7 Szczoteczka do czyszczenia

8 Przewdd sieciowy z wtyczka

9  Wtyczka zasilacza

ul

tadowanie

taduj urzadzenie:

- przed pierwszym uzyciem i gdy urzadzenie nie bylo uzywane przez
dtuzszy czas

- w przypadku zatrzymania silniczka lub gdy ten wolniej pracuje

Po pierwszym natadowaniu golarki i gdy urzadzenie nie byto uzywane przez

dtuzszy czas nalezy zoptymalizowa¢ pojemnos¢ akumulatora w nastepujacy

sposdb:

Maksymalnie nataduj golarke, a nastepnie uzywaj jej az do
catkowitego rozladowania akumulatora. Powtorz te czynnos¢ jeszcze
dwa razy. Jesli akumulator zostanie zoptymalizowany w ten sposob,
golarke mozna tadowac takze miedzy kolejnymi uzyciami, jeszcze
przed roztadowaniem akumulatora.

tadowanie golarki (tylko modele HQ6996, HQ6990, HQ6986,
HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Szybkie tadowanie (tylko modele HQ6996, HQ6990, HQ6986)
3-minutowe tadowanie golarki wystarcza na jedno bezprzewodowe golenie.

tadowanie za pomoca zasilacza
Podtacz wtyczke przewodu sieciowego do golarki.
Wiéz wtyczke przewodu sieciowego do gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Upewnij sie, ze golarka jest wylqczona.

D Zaswieci sie wskaznik fadowania.

D Modele HQ6996, HQ6990, HQ6986: golarke nalezy tadowaé przez
co najmniej godzine, ale nie dtuzej niz 24 godziny.

Gdy akumulator jest w petni natadowany, wskaznik fadowania miga.

D Modele HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925,
HQ6923: golarke nalezy tadowac przez co najmniej 8 godzin, ale nie
dtuzej niz 24 godziny.

Wskaznik tadowania $wieci w sposdb ciagty, dopdki urzadzenie jest

podtaczone do sieci elektrycznej.

Uwaga: Golarka nie moze by¢ ciqgle podiqczona do sieci elektrycznej.

Uwaga: Golarki mozna takze uzywac bez potrzeby tadowania, podiqczajqc jq
bezposrednio do gniazdka elektrycznego.

Po catkowitym natadowaniu akumulatora wyjmij wtyczke przewodu
sieciowego z gniazdka elektrycznego i odtacz golarke od zasilacza.
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Zasady uzywania urzadzenia

Tylko modele HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950,

HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923: z golarki mozna
korzysta¢ po podfaczeniu bezposrednio do sieci elektrycznej, jak réwniez
bezprzewodowo.

Modele HQ6946, HQ6906, HQ6902: z golarki mozna korzystaé wytacznie
po podfaczeniu bezposrednio do sieci elektrycznej.

Przygotowanie do uzycia (tylko modele HQ6946, HQ6906,
HQ6902)

Podtacz wtyczke przewodu sieciowego do golarki.
W16z wtyczke przewodu sieciowego do gniazdka elektrycznego.

Golenie

Aby wiaczyc¢ golarke, przesun wytacznik do gory.

Przesuwaj glowice golace po skorze, wykonujac okrezne ruchy.
Najlepsze rezultaty mozna uzyska¢, golac suchg skore.

Skdra twarzy moze potrzebowaé 2—3 tygodni, aby przyzwyczai¢ sie do
nowego sposobu golenia.

Aby wytaczyc golarke, przesun wytacznik w dot.

Po kazdym uzyciu zatéz na golarke nasadke zabezpieczajaca gtowice
golace przed uszkodzeniem.

Przycinanie (tylko modele HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

Za pomoca trymera mozna przycina¢ bokobrody i wasy.

Przesun suwak trymera w gore, aby otworzy¢ trymer.
Trymer mozna otworzy¢, gdy urzadzenie jest wiaczone.
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Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie golarki gwarantuje lepsze rezultaty golenia.

Tego urzadzenia nie mozna my¢ w wodzie. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia
w wodzie ani nie ptucz go pod kranem.

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj czyscikow, sSrodkow

sciernych ani zracych ptyndw, takich jak benzyna lub aceton.

- Spray do czyszczenia gtowic golacych Philips (numer produktu HQ110)
umozliwia tatwe i optymalne czyszczenie glowic golacych. Szczegétowe
informacje mozna uzyskac u sprzedawcy firmy Philips.

Uwaga: Spray do czyszczenia glowic golqcych Philips moze nie by¢ dostepny
we wszystkich krajach. Informacje na temat jego dostepnosci mozna uzyskac
w lokalnym Centrum Obstugi Klienta.

Mozna réwniez czysci¢ golarke w nastepujacy sposdb:

Co tydzien: element golacy i komore na wlosy

Wylacz golarke, wyjmij wtyczke przewodu sieciowego z gniazdka
elektrycznego i odtacz golarke od zasilacza.

Przy pomocy dotaczonej szczoteczki oczy$é gbrna cze$é urzadzenia.

Weisnij przycisk zwalniajacy (1) i wyjmij element golacy (2).
2]
o
\é E Oczys¢ szczoteczka wnetrze elementu golacego oraz komoreg na
wiosy.
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M Ponownie zat6z element golacy na golarke.

Co miesiac: gtowice golace

Wylacz golarke, wyjmij wtyczke przewodu sieciowego z gniazdka
elektrycznego i odtacz golarke od zasilacza.

Weisnij przycisk zwalniajacy (1) i wyjmij element golacy (2).

Odkrec blokade w lewo (1) i wyjmij element zabezpieczajacy (2).

Zdejmij gtowice golace (nozyki i ostonki) i wyczy$¢ je za pomoca
dotaczonej szczoteczki do czyszczenia.

Uwaga: Nie czys¢ wiecej niz jeden nozyk i jednq ostonke na raz, poniewaz
tworzq one dopasowane zestawy. Przypadkowe pomieszanie nozykow i
ostonek moze spowodowad, Ze urzqdzenie odzyska optymalnq skutecznos¢
golenia dopiero po kilku tygodniach.

Wyczys¢ nozyk strong szczoteczki z krétszym wiosiem.
Ostroznie przeprowadz czyszczenie w kierunku wskazanym przez strzatke.
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A Wyczysé ostonke.

Wiéz gtowice golace z powrotem do elementu golacego. Nastepnie
zatéz element zabezpieczajacy na swoje miejsce, docisnij go (1) i
dokre¢ blokade w prawo (2).

Bl Ponownie zaté7 element golacy na golarke.

Doktadne czyszczenie

Aby doktadnie wyczysci¢ urzadzenie, co sze$¢ miesiecy wktadaj gtowice
golace do plynu odttuszczajacego (np. spirytusu). Aby zdjacé gtowice golace,
postepuj zgodnie z zaleceniami zawartymi w punktach 1-4 powyzej. Po
zakonczeniu czyszczenia nasmaruj Srodkowy punkt wewnatrz ostonek
kropla oleju do konserwacji maszyn do szycia, co zapobiegnie zuzywaniu si¢
gtowic golacych.

Trymer (tylko modele HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

()

Trymer nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

Whytacz golarke, wyjmij wtyczke przewodu sieciowego z gniazdka
elektrycznego i odtacz golarke od zasilacza.

Wyczys¢ trymer za pomoca szczoteczki dotaczonej do zestawu.

Wskazéwka: Nasmaruj trymer jednq kroplq oleju do konserwacji maszyn do
szycia (raz na pét roku).
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Przechowywanie

Zatéz na golarke nasadke zabezpieczajaca urzadzenie przed
uszkodzeniem.

Wymiana

Aby uzyskac optymalne rezultaty golenia, glowice golace nalezy wymienia¢
co dwa lata.

Uszkodzone lub zuzyte glowice mozna wymieni¢ tylko na oryginalne
gtowice golace HQ56 firmy Philips.

Whytacz golarke, wyjmij wtyczke przewodu sieciowego z gniazdka
elektrycznego i odtacz golarke od zasilacza.

Weisnij przycisk zwalniajacy (1) i wyjmij element golacy (2).

Odkrec blokade w lewo (1) i wyjmij element zabezpieczajacy (2).

Zdejmij gtowice golace z elementu golacego i zatéz nowe.

Nastepnie zat6z element zabezpieczajacy na element golacy, docisnij
go (1) i obroc blokade w prawo (2).

A Ponownie zatéz element golacy na golarke.
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Zamawianie akcesoriow

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone
www.shop.philips.com/service |ub skontaktyj sie ze sprzedawca produktéw
firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym Centrum
Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).
Dostepne sa nastepujace akcesoria:

- Glowice golace HQS56 Philips

- Spray do czyszczenia gtowic golacych HQ110 Philips

Recykling

- Ten symbol na produkcie oznacza, ze produkt podlega postanowieniom
Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE.

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera wbudowany akumulator
opisany w tresci dyrektywy 2006/66/WE, ktérego nie mozna
zutylizowad z pozostatymi odpadami domowymi. Zalecamy odniesienie
produktu do oficjalnego punktu zbidrki odpaddw lub centrum
serwisowego firmy Philips, gdzie akumulator zostanie wyjety przez
wykwalifikowany personel.

- Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz akumulatordw. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy wyrzucac
tego produktu ani akumulatoréw wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktdw i
akumulatoréw pomaga chroni¢ srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie akumulatora

Akumulator nalezy wyjac¢ tylko wtedy, gdy chcesz wyrzuci¢ golarke.
Przed wyjeciem akumulatora nalezy upewnic¢ sie, ze jest on catkowicie
roztadowany.

Whytacz golarke, wyjmij wtyczke przewodu sieciowego z gniazdka
elektrycznego i odtacz golarke od zasilacza.

Wihacz golarke i pozostaw ja az do samoczynnego zakonczenia pracy.
Odkrec srubki z tylu golarki i otworz ja.

Przetnij styki akumulatora nozykiem i wyciagnij akumulator z
przyklejonego styku.

Metalowe styki akumulatora sg bardzo ostre.

Nie wolno podfaczac golarki do sieci elektrycznej po wyjeciu
akumulatora.
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Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub informagji, odwiedz strone www.philips.com/
support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.

Ograniczenia gwarancji
Glowice golace (nozyki i ostonki) nie s3 objete warunkami gwarancji
migedzynarodowej, poniewaz ulegaja zuzyciu.

Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sig zetknad,
korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace
do rozwiazania problemu, odwied? strong www.philips.com/support,
na ktérej znajduje sig lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna przyczyna

Zmniejszona
skutecznoéc
golenia.

Glowice golace sa zabrudzone.
Golarka nie zostafa starannie
wyczyszczona lub nie byta
czyszczona przez diuzszy czas.

Dtugie wtoski blokuja gtowice
golace.

Glowice golace sa uszkodzone
lub zuzyte.

Golarka nie dziata,
gdy przesuwam
wytacznik w gére.

Akumulator jest roztadowany.

Golarka nie jest podfagczona do
sieci elektrycznej.

Podraznienie skory. Twoja skdra potrzebuje czasu,
by przyzwyczai¢ si¢ do nowego
sposobu golenia.

Rozwiazanie

Przed goleniem doktadnie wyczys¢ golarke.
Patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”.

Wyczy$¢ nozyki i ostonki za pomoca dotaczonej
szczoteczki. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie i
konserwacja”, cze$¢ ,,Co miesiac: gtowice
golace”.

Aby uzyskacé optymalne rezultaty golenia,
gtowice golace nalezy wymienia¢ co 2 lata.
Patrz rozdziat ,,\Wymiana".

Nataduj akumulator. Patrz rozdziat , £adowanie”.

W16z wtyczke przewodu sieciowego do
gniazdka elektrycznego.

Podraznienie skdry podczas pierwszych
2-3 tygodni jest normalne. Po tym czasie
podraznienie skory zwykle znika.
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/
welcome.

Sistemul Close Cut asigura un bérbierit eficient si usor in fiecare zi. Pentru
cel mai bun rezultat, deplasati capetele de barbierire pe pielea dvs. cu
miscari drepte si circulare.

Informatii importante privind siguranta

Citeste aceste informatii importante cu atentie Inainte de a folosi aparatul
si accesoriile sale si pastreaza-l pentru consultare ulterioard. Accesoriile
furnizate pot varia pentru diferite produse.

Pericol
- Feriti aparatul si cablul de alimentare de contactul cu apa.

Avertisment

- Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii cu varsta minima de 8 ani
si persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experientd si cunostinte daca au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd a aparatului si
inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curdtarea si intretinerea produsului nu trebuie realizate de catre copii
nesupravegheati.

- Verifica intotdeauna aparatul Tnainte de a-I utiliza. Nu utiliza aparatul
dacd este deteriorat, intrucat acest lucru poate cauza accidentdri.
Inlocuieste Tntotdeauna o componenti defectd cu una originala.

Atentie

- Utilizeazd acest aparat numai pentru in scopul in care a fost creat, asa
cum se arata in manualul de utilizare.

- Din motive de igiena, aparatul trebuie folosit de o singura persoana.

- Nu folosi niciodata aer comprimat, bureti de sarmd, agenti de curdtare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a
curdta aparatul.

Campuri electromagnetice (EMF)
- Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile
aplicabile privind expunerea la campuri electromagnetice.

Generalitati
- Acest aparat este potrivit pentru tensiuni de retea intre 100 si 240 V.
- Nivel maxim de zgomot: Lc= 69 dB (A)

Descriere generala (fig. 2)

1 Capac de protectie

2 Unitatea de radere

3 Comutator de pornire/oprire aparat de ras

4 LED de Incarcare (numai pentru modelele HQ6996, HQ6990, HQ6986,
HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

5 Dispozitiv de tundere (numai pentru modelele HQ6996, HQ6990,
HQ6976, HQ6950, HQ6946)

6 Glisor pentru dispozitivul de tundere (numai pentru modelele
HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)
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7 Perie de curatat
8 (Cablu de alimentare cu stecher
9 Stecher aparat

Incarcati aparatul:

- Tnainte de prima utilizare si cand nu ati utilizat aparatul pentru mult
timp

- cand motorul se opreste sau incepe sa ruleze mai incet

Cand ati incdrcat aparatul de ras pentru prima datd si dupa o perioada

lungd Tn care nu a fost utilizat, optimizati capacitatea bateriei in felul urmator:

incircat,i complet aparatul de barbierit si apoi utilizati-l in mod
normal pana cand bateria este complet descarcata. Repetati acest
proces de minim doua ori. Daca optimizati capacitatea bateriei in
acest fel, puteti incarca aparatul de barbierit si intre barbieriri, chiar
daca bateria nu este complet descarcata.

incircarea aparatului de barbierit (numai pentru modelele
HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947,
HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

incircare rapida (numai pentru modelele HQ6996, HQ6990,
HQ6986)

Dupa ce aparatul de barbierit s-a incdrcat timp de 3 minute, acesta contine
suficientd energie pentru un singur barbierit.

incircarea cu un adaptor

Introduceti fisa in aparatul de ras.
Introdu stecherul in priza.
Notd:Asigurati-vd cd aparatul de ras este oprit.

D Se va aprinde indicatorul pentru incircare.

D HQ6996, HQ6990, HQ6986: incércagi aparatul de barbierit timp de
cel putin 1 ora, dar nu mai mult de 24 de ore.

Cand bateria este complet incarcata, LED-ul de incarcare incepe sa

lumineze intermitent.

D HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
Incarcati aparatul de barbierit cel putin 8 ore, dar nu mai mult de
24 de ore.

Ledul de incdrcare lumineazd continuu, atat timp aparatul este conectat la

sursa de alimentare.

Notd: Nu Idsati aparatul de ras permanent in prizd.
Notd: Puteti folosi aparatul fard sd-I incdrcati. Doar conectati-l la prizd.

Scoateti stecherul din priza si trageti mufa din aparatul de ras cand
bateria s-a incarcat complet.
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Utilizarea aparatului

Numai pentru HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947,
HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923: Poti utiliza aparatul de barbierit
direct de la priza, dar si fard cablu.

HQ6946, HQ6906, HQ6902: Poti utiliza aparatul de barbierit numai direct
de la priza.

Pregatirea pentru utilizare (numai HQ6946, HQ6906, HQ6902)

Introduceti fisa in aparatul de ras.
Introdu stecherul in priza.

Radere

impinget,i comutatorul Pornit/Oprit in sus pentru a porni aparatul
de ras.

Faceti rapid miscari circulare cu capetele de barbierire pe suprafata
pielii.

Barbierirea pe o piele uscata asigurd cele mai bune rezultate.

Pielea dvs. ar putea necesita 2-3 saptamani pana sd se obisnuiasca cu

sistemul de barbierit Philips.

Impingeti comutatorul de pornire/oprire in jos pentru a opri aparatul.

Puneti capacul de protectie pe aparat dupa utilizare pentru a evita
deteriorarea acestuia.

Tundere (numai pentru modelele HQ6996, HQ6990, HQ6976,
HQ6950, HQ6946)

Puteti utiliza dispozitivul de tundere pentru a va ajusta perciunii si mustata.

impinget,i glisiera dispozitivului de tundere in sus pentru a-l deschide.
Dispozitivul de tundere poate fi activat in timp ce motorul functioneaza.

Curatare si intretinere

O curdtare regulatd asigura cele mai bune rezultate de barbierire.

Acest aparat nu este lavabil. Nu scufundati aparatul in apa si nu il clatiti
la robinet.
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Nu folosi niciodata bureti de sdrma, agenti de curatare abrazivi sau
lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curata aparatul.
- Pentru o curdtare rapida si eficientd, este disponibil pulverizatorul
de curdtare pentru capete de barbierire Philips (tip model HQ110).
Pentru informatii, contactati distribuitorul Philips.

Notd: Este posibil ca pulverizatorul de curdtare pentru capete de bdrbierire
Philips sd nu fie disponibil in toate tdrile. Contactati centrul de asistentd pentru
clienti din tara dvs.

De asemenea, puteti curdta aparatul in felul urmator:

In fiecare saptamana: unitatea de barbierire si compartimentul
pentru par

Opriti aparatul de ras. Scoateti stecherul din priza si mufa din
aparatul de ras.

Curatati mai intai partea superioara a aparatului. Utilizati
periuta furnizata.

Apisati butonul de declansare (1) si indepartati unitatea de
barbierire (2).

Curitati interiorul unititii de birbierire si compartimentul pentru
par cu periuta furnizata.

M Introduceti unitatea de barbierire inapoi in aparat.
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In fiecare luna: capetele de barbierire

Opriti aparatul de ras. Scoateti stecherul din prizd si mufa din
aparatul de ras.

Apisati butonul de declansare (1) si indepartati unitatea de
barbierire (2).

Rasuciti rotita in sens invers acelor de ceasornic (1) si scoateti cadrul
de sustinere (2).

Scoateti capetele de barbierire (cutitele si sitele de protectie) una
cate una si curatati-le cu periuta de curatare furnizata.

Notd: Cutitele si sitele de protectie sunt pereche, de aceea curdtati pe rand
cdte un set. Dacd amestecati din greseald cutitele si sitele, s-ar putea sd
dureze cdteva sdptdmdni pand ce aparatul va tdia din nou la performanta
optimd anterioard.

Curatati cutitele cu latura cu peri scurti a periutei.
Periati cu grijd in directia sdgetii.

A Periati sita de protectie.
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Reintroduceti capetele de barbierire in unitatea de barbierire.
Reintroduceti cadrul de sustinere in unitatea de barbierire,
impingeti-l (1) si rotiti siguranta in sens orar (2).

B Introduceti unitatea de bérbierire inapoi in aparat.

Curatare mai eficienta.

Pentru o curdtare mai eficientd, introduceti capetele de bdrbierire intun
lichid degresant (de ex. alcool) o datd la sase luni. Pentru indepdrtarea
capetelor de barbierire, urmati etapele 1-4 descrise mai sus. Dupd curdtare,
ungeti punctul central din interiorul sitelor de protectie cu o picaturd

de ulei pentru masina de cusut, pentru a preveni uzarea capetelor de
bdrbierire.

Dispozitiv de tundere (numai pentru modelele HQ6996,
HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Curdtati dispozitivul de tundere de fiecare datd cand 1l folositi.

Opriti aparatul de ras. Scoateti stecherul din prizi si mufa din
aparatul de ras.

Curatati dispozitivul de tundere cu ajutorul periutei furnizate.

Sugestie: Ungeti dintii dispozitivului de tundere cu putin ulei pentru magina de
cusut o datd la sase luni.

Depozitarea

Acoperiti aparatul de ras cu capacul de protectie pentru a preveni
deteriorarea.
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Inlocuigi capetele de barbierire o datd la doi ani pentru rezultate optime.
Inlocuiti capetele de barbierit deteriorate sau uzate numai cu capete de
barbierit Philips HQ56.

Opriti aparatul de ras. Scoateti stecherul din prizd si mufa din
aparatul de ras.

Apasati butonul de declansare (1) si indepartati unitatea de
barbierire (2).

Rasuciti rotita in sens invers acelor de ceasornic (1) si scoateti cadrul
de sustinere (2).

Scoateti capetele de barbierire si pozitionati-le pe cele noi in unitatea
de barbierire.

Reintroduceti cadrul de sustinere in unitatea de barbierire,
impingeti-l (1) si rotiti siguranta in sens orar (2).

A Introduceti unitatea de birbierire inapoi in aparat.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpadra accesorii sau piese de schimb, viziteaza
www.shop.philips.com/service sau mergi la distribuitorul tdu Philips.
Poti, de asemenea, sd contactezi Centrul de asistentd pentru clienti Philips din
tara ta (consulta brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).
Sunt disponibile urmdtoarele accesorii:

- Capete de barbierire Philips HQ56

- Spray de curdtare Philips HQ110 pentru capete de barbierire
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Reciclarea

- Acest simbol pe un produs inseamna ca produsul este reglementat de
Directiva Europeana 2012/19/UE.

- Acest simbol Inseamna ca produsul contine o baterie reincdrcabild
ncorporata reglementatd de Directiva Europeana 2006/66/EC care
nu pot fi eliminate Tmpreuna cu gunoiul menajer: fti recomandim sa
duci produsul la un punct oficial de colectare sau un centru de service
Philips pentru ca bateria reincarcabild sd fie scoasd de un profesionist.

- Informeaza-te cu privire la sistemul separat de colectare local pentru
produsele electrice si electronice si baterii reincdrcabile. Respecta
regulile locale si nu arunca niciodatd produsul si bateriile cu gunoiul
menajer. Reciclarea corectd a produselor si bateriilor vechi contribuie la
prevenirea consecintelor negative asupra mediului si sandtdtii umane.

Indepartarea bateriei reincarcabile

Scoateti bateria numai atunci cand scoateti aparatul de ras din uz.
Asigurati-va ca bateria este descarcatd complet atunci cand o scoateti.

Obpriti aparatul de ras. Scoateti stecherul din priza si mufa din
aparatul de ras.

Lasati aparatul s functioneze pani la oprire.

Desurubati suruburile de pe partea din spate a aparatului de ras si
deschideti-l.

Taiati benzile de contact ale bateriei cu un cutit si eliberati bateria de
pe banda lipita.

Benzile de contact de metal ale bateriei sunt foarte ascutite.

Nu conectati aparatul de ras la priza dupa ce ati scos bateria.

Garantie si asistenta

Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugdm sa vizitezi
www.philips.com/support sau si consulti brosura de garantie
internationald separata.

Restrictii de garantie
Capetele de barbierire (cutitele si sitele) nu sunt acoperite de garantia
internationald, deoarece sunt considerate consumabile.
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Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni

la utilizarea aparatului. Dacd nu poti rezolva o problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, acceseaza www.philips.com/support pentru
o listd de Intrebdri frecvente sau contacteazd serviciul de asistentd pentru

clienti din tara ta.

Problema Cauza posibila

Performante Capetele de barbierire sunt

reduse la murdare. Fie nu ati curatat

barbierire. corect aparatul de ras, fie nu
l-ati mai curdtat de mult timp.
Firele lungi de par blocheazd
capetele de barbierire.
Capetele de barbierire sunt
deteriorate sau uzate.

Aparatul nu Bateria refncarcabila este goald.

functioneazd

la culisarea in

sus a butonului
de pornire/oprire.

Aparatul nu este conectat la
prizd.
Iritatii pe piele. Pielea dvs. are nevoie de timp
pentru a se obisnui cu sistemul
de bdrbierit Philips.

Solutie

Curdtati bine aparatul fnainte de a continua
barbierirea (vezi capitolul Curdtare si intretinere).

Curdtati elementele tdietoare si sitele de
protectie cu periuta furnizata. Consultati capitolul
,Curdtare si Intretinere”, sectiunea ,,in fiecare
luna: capetele de barbierire”.

Pentru rezultate optime de barbierire, Tnlocuiti
capetele de barbierire la 2 ani. Pentru mai multe
informatii, consultati capitolul , Inlocuire”.

Reincarcati bateria. Consultati capitolul ‘Incarcare’.

Introdu stecherul in prizd.

Iritatiile pe piele sunt normale Tn timpul primelor
2-3 saptdmani de utilizare. Dupd aceastd
perioadd, iritatiile pielii dispar de obicei.
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BeBeaeHue

[No3apaBAsiem ¢ nokynkom npoayKkumn Philips! YTobbl BocnoAbzoBaTbes
BCEMM MpenMyLLecTBamm noaaepkkin Philips, 3apervctpupyiite nprbop
Ha Beb-caiiTe www.philips.com/welcome.

Cuctema unctoro 6putbs Close Cut obecneurBaeT uncToe 1 yaobHoe
OpUTbE KaxAbI AeHb. AN AOCTUIKEHMS OMTUMAABHBIX PE3YABTATOB
nepemellanTe GPUTBEHHbIE FOAOBKM MO KOXKE, COBEPLLASA KaK MpsMble,
TaK W KPyroBble ABWKEHMS,

Ba)kHble cBeaAeHusa o 6ezonacHOCTH

[Nepea HauaAOM 3KCMAyaTaLmMmM NpUMOopa K akceccyapoB BHUMATEABHO
03HaKOMbBTECh C HACTOALLMM BYKAETOM U COXPAHUTE €ro AN AGABHEMLLIErO
MCMOAB30BaHUSA B KaUeCTBE CNPaBOYHOrO MaTepuana. Bxoaduume B
KOMMAEKT aKCeccyapbl MOTYT Pa3AnYaTbCs B 3aBUCMMOCTH OT BUAA
MPOAYKTa.

OnacHo!
- bpwuTBa 1 ceTeBOM WHYP AOAXKHDBI ObITb CyXMMM.

I'IpeAynpe)KAeHue
AaHHBIM MPUOBOPOM MOTYT MOAB30OBATLECS AETU CTaplue 8 AeT 1
AML@ C OrpaHWUYeHHbBIMU BO3MOXHOCTSIMIM CEHCOPHOM CUCTEMBI WA
OrpaHMYeHHbIMK YMCTBEHHBIMU MAM GU3NUECKMMI CTIOCOBHOCTAMM,
a TaKXKe AvLia C HEAOCTATOUHBIM OMBITOM U 3HAHUSMM, HO TOABKO
MoA NMPUCMOTPOM APYTUX AULL MAM MOCAE MHCTPYKTUPOBAHMS
0 6E30MaCHOM MCMOAB30BaHMM MPUOOPA M MOTEHLMAABHBIX
OMacHoOCTsX. He paspelwanTe AeTAM UrpaTb ¢ NpUOopomM. AeTu
MOTYT OCYLLECTBAATE OUMCTKY U YXOA 3a NMPUBOPOM TOABKO MOA
MPUCMOTPOM B3POCABIX.

- Bceraa nposepsiiTe nprbop nepea UCNoAb30OBaHMEM. 3anpellaeTcs
MCNOAB30BATb MPUOOP MPU HAAMYMM MOBPEXKAEHMM, TaK Kak 3TO
MOXET MPUBECTH K TpaBMe. AAS 3aMeHbI MOBPEXAEHHOTO SIAEMEHTA
MCMOAB3YMTE TOABKO OPUMMHAABHBIE KOMIOHEHTBI.

BHumaHue!

- VlcnoAb3yiiTe 3TOT NpUBOP TOABKO MO Ha3HaYEHMIO, KaK yKasaHo B
PYKOBOACTBE MOAb30OBATEAS.

- W3 rurveHmndecknx coobpaxeHiin mprubopoM AOAKEH MOAB30BATHCS
TOABKO OAMH YEAOBEK.

- 3anpeLaeTca UCNOAb30BaTb AAA YMCTKM MpMOOpa OKaTbIN BO3AYX,
ry6KM ¢ abpasmBHbIM MOKPbITUEM, abpasvBHbIE UNCTALLME CPEACTBA MAK
pacTBOpUTEAM TWMa BeH3MHa MAK aLLeTOoHa.

DAeKTpoMarHuTHble noas (DMIT)
- 2ToT npwbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHUMbIM CTaHAAPTAM
1 HOPMaM MO BO3AEMCTBUIO SACKTPOMArHUTHBIX MOAEW.

O6uwmre cBepeHusA

- [lpnbop npeaHasHaueH ara paboTbl OT IAEKTPOCETH C HanpsXKeHneM
o1 100 a0 240 B.

- [peaenbHbii yposeHb wyma: Lc = 69 AB(A)



PYCCKMUM 105

O6uee onucanune (Puc. 2)

1
2
3
4
5
6
7

8
9

3aWMTHBIA KOAMAYOK

BpuTBEHHbIN BAOK

["oA3YHKOBBIN NMepeKAIoYaTEAb BKA/BBIKA. OPUTBHI

VIHAMKATOP 3apsiakK (TOABKO and Moaerert HQ6996, HQ6990, HQ6986,
HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)
Tpummep (Toabko ans moaerent HQ6996, HQ6990, HQ6976,
HQ6950, HQ6946)

[TOA3YHKOBbIN NEPEKAIOYATEAD TPUMMEPA (TOABKO AAS MOAEAEN
HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQE950, HQ6946)

LLleTouka AAA OUMCTKM

CeTeBOW LWHYP C BUAKOM

LLITekep npubopa

[Nprbop HeObXOANMMO 3apsKaTh:

nepea, NePBbIM UCMOAL30OBaHUEM VAW MPY AAUTEABHOM MEPEpPbIBE B
MCMOAB30BaHM
€CA MOTOP OCTaHaBAMBAETCH WAV HauMHAET paboTaTb MEAAEHHEe

[pu 3apsiake Nepea NepBbIM UCMOAb30BaHUEM MAM MOCAE AAVTEABHOTO
nepepbIBa B MCMOAB30BaHUW HEOBXOAMMO OMTUMMU3MPOBATD 3apsA
aKKYMYASTOPA CAEAYIOLLIMM OOpa3oM:

MoAHOCTbIO 3apsiAMTE GPUTBY M MCMOAB3YITE ee B OBbIMHOM

PeXXMMe AO MOAHOW Pa3psiAKM aKKyMyAasiTopa. [loBTopute
npoueAypy ellle ABa pasa. [locAe Takol ONTUMM3ALIMM EMKOCTU
6aTapen Bbl CMOXKeTe 3apsiXKaTb OPUTBY MeXKAy ceaHcammn 6puThbs,
AaXKe eCAM OHa He paspsiXKeHa MOAHOCTbIO.

3apsaaka 6puTebl (ToAbKO AAa MoaeAen HQ6996, HQ6990,
HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926,
HQ6925, HQ6923)

BbicTpas 3apaaKa (ToAbKo Aaa moaeaen HQ6996, HQ6990,
° HQ6986)

3apAAKM aKKyMyASTOpa B TedeHue 3 MUHYT AOCTaTOUHO AAS OAHOTO

ceaHca 6pWTbs B aBBTOHOMHOM PEXMME.

3apsaAkKa C NOMOLLbIO apanTepa

MoAKAIOUMTE LUTEKep LHYpPa K SAeKTpO6pUTBE.
. BcTaBbTe BUAKY CeTEBOroO LLHYpa B PO3ETKY SAEKTPOCETU.

[pumeqanne. Ybegumech, ymo 6pumBa BbIKAIOYEHA.

3aropuTcs MHAMKATOP 3apAAKM.
A moaerenn HQ6996, HQ6990, HQ6986: 3apsixkaiiTe 6puTBY He
MeHee 1 yaca, Ho He 6oAee 24 yacos.

['pr MOAHO 3apAAKE aKKYMYAATOPA MHAMKATOP 3apAAKW HaUMHAET MUraTh.

Anrs Mmoaereit HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926,
HQ6925, HQ6923: 3apsikaiiTe 6puTBy He MeHee 8 4acoB, HO He
6oAee 24 yacos.
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KOI’Aa I‘\pM60p MOAKAIOHYEH K SAEKTPOCETU, MHAMKATOP 3apAAKN rOpUT
pPOBHbIM CBETOM.

[pumeyanne. He ocmasasiime 6pumsy nocCmosHHO NOGKAIOYEHHOM K
3AeKmpocemu.

[pumeyanme. Takxe MoxxHO 6pumbcs 6e3 3apsigKku akKyMyAsmopa,
nogkAlo4MB npnubop K snekmpocemm.

MocAe MOAHOM 3apAAKM aKKYMYASITOPA, BbIHbTE BUMAKY CETEBOTO
LHYpa U3 PO3ETKM SAEKTPOCETH, a LUTEKEp 3AeKTpornpubopa - 13
rHE3A2 3AEKTPOGPUTBSI.

UcnoabzoBaHne npnbopa

Tonbko arsa Mmoaeren HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950,
HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQE923: bprTsa paboTaeT oT
IAEKTPOCETH, @ TakXKe B BECPOBOAHOM pexkmme.

HQ6946, HQ6906, HQ6902: 6prTBa paboTaeT TOABKO OT SAEKTPOCETU.

MoaroToeka K pa6oTe (ToAbKo AAs Moperen HQ6946, HQ6906,
HQ6902)

MoAKAIOUMTE LUTEKEP LHYPa K SAeKTpOBpUTEE.
BcTaBbTe BUAKY CETEBOTO LUHypa B PO3ETKY 3AEKTPOCETH.

Bpurtbe

YT06bI BKAIOUUTD GPUTBY, CABUHBTE MOA3YHKOBBIN MEPEKAIOYATEAb
BKA./BbIKA. BBEpPX.

MepeMelLaiiTe 6pUTBEHHbIE FOAOBKM MO KOXe, COBEpLUast KPyrosble
ABUXKEHMS.

Hauvayutve pesyabTaTbl GpUTbA AOCTUIAIOTCS MPU CYXOM KOXe.

Anst apanTaumn k 6pureenHon cicteme Philips Balelt koxke mMoxkeT

noTpeboBaThcs 2-3 HEAEAN.

Y706bI BKAIOUUTL NMPUGOP, CABUHBTE MEPEKAIOHYATEAb BKA./BbIKA.
Ha3aA.

[MocAe ncnoab3oBaHusA 3AeKTpO6pMTBbI HaAEBaMTe Ha Hee 3aLMTHbIN
KOAMA4OK AAA MpeAOoTBpalleHnA I'IOBPe)KAeHMI:L
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MoapaBHuBaHKue (ToAbKO AAa MoaeAen HQ6996, HQ6990,
HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Tpl/lMMep MOXHO MCMOAb30BaTb AAA MOAPAaBHMBAHKMA YCOB 1 BVUCKOB.

OTKpoiiTe TpUMMep, CABUHYB MOA3YHKOBbIIM MEpeKAOYaTEAb BBEPX.
TpyMmep paboTaeT npu BKAOYEHHOM bpuTBe.

PeryaapHas ouncTka obecrneunBaeT AyulliMe pe3yAbTaTbl OpUTbA.

Mpnbop He nMpeapHasHayYeH AASl BAAXKHOM YMCTKM. 3ampeluaercs
norpy»atb Npubop B BOAY UAU MbiTb €ro MOA CTPYei BOAbI.

3anpeLaeTcs UCMOAb30BaTb AAS OYUCTKU Npubopa rybku c abpasmeHbIM

MOKPbITUEM, 26pasuBHble YUCTSLLLME CPEACTBA AU PACTBOPUTEAMN THMA

6eH3MHa MAM aLLeTOoHa.

- AAA NpocTon 1 3GGEKTUBHOM OUNCTKM UCTIOAB3YMTE YNCTSALLMIA Cripen
At BpuTBeHHbIX roaosok Philips (Tun HQ110). AonoaHnTeAbHble
CBEAEHWS MOXHO MOAYUNTb Y TOProBoro npeactasuteas Philips.

[pumeyanne. Yucmsawmit cnpeii gas 6pumaeHHbix roaoBok Philips npogaemcs
He Bo Bcex cmpaHax. [1o Bonpocy npuobpemenns gaHHoro mosapa
obpamumecs B LeHMp noggep>kku nompebumeneri Philips Bawew cmparbi.
Bbl Takke MOXeTe OUMCTUTL SIAEKTPOOPUTBY CACAYIOLLIMM CMIOCOOOM.

E>keHeAeAbHO: 6pUTBEHHBIN GAOK M OTCEK AASl BOAOC

BbIKAIOUMTE SAEKTPOOPUTBY, BbIHBTE CETEBYIO BUAKY U3 PO3ETKM
DAEKTPOCETU U OTCOEAUHUTE LUTEKEP OT SAEKTPOBPUTBBI.

CHayaAa o4UCTUTE BEPXHIOD YaCTb SAEKTPOBPUTBLI, UCMIOAL3YS
MpUAaraemyto KUCTOUKY.

HaxmuTe KHOMKy oTcoeanHeHus 6puTBeHHOro 6aoka (1) u cHUMUTE
6pUTBEHHDIN BAOK (2).
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v

I'Ipm MOoMOLWLUN KUCTOYKU OYHUCTUTE 6PMTBeHHbII:1 B6AOK M OTCeK AAA
BOAOC.

‘M BcraBbTe 6pUTBEHHbIN BAOK OO6pPaTHO B 3AEKTPOGPUTBY.

Ka)KAblﬁ MecsaL: GPMTBeHHbIe FOAOBKM

BbIkAlOUMTE 3AEKTPOBPUTBY, BbIHbTE CETEBYIO BUAKY U3 PO3ETKM
3AEKTPOCETU U OTCOEAUHUTE LUTEKEP OT SAEKTPOOPUTBBI.

HaxmuTe KHoMKy oTcoeanHeHus 6puTBeHHOro 6aoka (1) 1 cHUMUTE
6pUTBEHHDIN 6AOK (2).

MoBepHMTE KOAECUKO MPOTUB YaCOBOIM CTpeAKM (1) U cHUMUTE
KPENéxHyto pamky (2).

MoouepeaHO cHUMUTE cTapble GpUTBEHHBIE TOAOBKM (BpaluatoLLmecs
M HEMOABMXHbBIE HOXM) U OUUCTUTE BXOASLLEN B KOMIMAEKT
LLLETOYKOM.

[Mpumevanue. He ounwiarime ogHoBpeMeHHO 6oAee 0gHOM Napbl HOXKEH,
NOCKOABKY BPALLAIOLMACA M HENOGBMIKHBIN HOXKM KAXKGOW napbl NPUrHaHbI
gbyr K gpyry. Ecan Bbl cAyyariHo nepenymaeme HOXKM, Mo Moxkem
nompe60BambCsi HECKOABKO HEgeAb gAsl moro, Ymobbl BOCCMAHOBMMb
ONMUMAAbHbIE Xapakmepucmuky 6pumos.
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OuncTrTe BpaLLAIOLLMINCA HOX C MOMOLLBIO KUCTOYKM.

McrnoAb3yiiTe CTOPOHY KMCTOYKM C KOPOTKOM LLLETUHOM.
OCTOPOIKHO MPOM3BOANTE OUMCTKY KUCTOUKOWM B HarpaBAEHMM,
yKa3aHHOM CTPEAKOW.

n OuncTUTE HEMOABUXKHDINA HOX NpU MOMOLUU KUCTOYKMU.

BcTaBbTe 6pUTBEHHbIE TOAOBKM B GpUTBEHHBIN BAOK. YCTaHOBUTE
KPEMNEéxHylo paMKy B GpUTBEHHbIN GAOK, 3aABMHbTE ee A0 yropa (1)
W MOBEPHUTE KOAECMKO MO YaCOBOW CTpeAKe (2).

Bl Bcrasbte 6pUTBEHHBIN 6AOK O6GPaTHO B 3AEKTPOGPUTEY.

TwateAbHas oUMCTKa

A5 BEINOAHEHMS TLLATEABHOM OUMCTKN KaXKAbIE LECTb MeCsLIEB
NOMeLL@INTe BPUTBEHHBIE TOAOBKM B ODESKMPUBAIOLLLYIO KUAKOCTb
(Hanpumep, crnvpT). CHUMaTe BPUTBEHHbIE TOAOBKM, KaK YKasaHo

B NyHKTax 1—4 Bbile. [TocAe OUNCTKM CMaXKbTE LEHTPaALHYIO
BHYTPEHHIOKO YaCTb HEMOABVMKHBIX HOMEN KAMAEM LIBEMHOTO MacAd AAS
NPEAOTBPALLEHNS M3HOCE BPUTBEHHbIX FTOAOBOK.

Tpummep (ToAbko Ara moaeren HQ6996, HQ6990, HQ6976,
HQ6950, HQ6946)

OuniaiTe TPUMMEP MOCAE KaXKAOTO MCMOAB30BaHMS.

BbikAlOUMTE 3AEKTPOBPUTBY, BbIHBTE CETEBYIO BUAKY U3 PO3ETKU
3AEKTPOCETU U OTCOEAMHUTE LUTEKEP OT SAEKTPOOPUTEBI.

OuuLaitTe TPUMMEP, MOAB3YSICb BXOASLLLEN B KOMMAEKT LLLETOYKOM.
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Cosem. CmasbiBaiime 3y6Libl MpUMMePa KAanAei LIBEHOr0 MACAA KaXKgble
‘ wecmb MecsLes.

XpaHeHHne

AAs NpepOTBpaLLLEHUS MOBPEXAEHUI HAaAEBANTE HA SAEKTPOOPUTBY
3aLUTHBIA KOAMA4OK.

AN AOCTVKEHMA OMTUMAABHBIX PE3YALTaTOB OpUTHA MPOU3BOAWTE
3ameHy OPUTBEHHbBIX FOAOBOK KaXKAble ABA FOAQ.

[ToBPEXAEHHbIE AV M3HOLIEHHbIE BPUTBEHHbIE FTOAOBKM CAEAYET
3aMEHSATb TOABKO OpUTBEHHBIMM roaoBkamm Philips HQS56.

BbikAlOUMTE 3AEKTPOBPUTBY, BbIHBTE CETEBYIO BUAKY U3 PO3ETKU
3AEKTPOCETU U OTCOEAMHUTE LUTEKEP OT SAEKTPOOPUTBBI.

HaxmuTe KHoMKy oTcoeanHeHus 6puTBeHHOro 6aoka (1) u cHUMUTe
6pUTBEHHDIN BAOK (2).

[MoBepHUTE KOAGCHKO MPOTUB YacoBoW cTpeAkM (1) U cHUMUTE
KPEenéxHyto pamky (2).

CHuMUTE cTapble 6pUTBEHHBIE TOAOBKM U BCTaBbTe B GPUTBEHHbIN
6GAOK HOBble GPUTBEHHbIE FTOAOBKM.
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YcTaHOBUTE KPEMEéXHYIO paMKy B GPUTBEHHbIN BAOK, 33ABUHbTE ee
Ao ynopa (1) u noBepHUTE KOAECMKO MO YacOBOM CTPeAKe (2).

A Bcrasbte 6puTBEHHBIN BAOK OBpPaTHO B 3AEKTPOGPUTBY.

3akas akceccyapos

4T06bI MPHOBPECTY aKceccyapbl WA 3anacHble HacTu, NoceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service 11 obpatuTecs B MeCTHYIO TOpProByio
opranmzaumio Philips. Bel Takxe MoxxeTe 06paTUTbCA B MECTHbBIN LEHTP
noAAEpXKM noTpebuteaent Philips (KoHTaKTHble AaHHbIE YKasaHbl Ha
rapaHTUIHOM TaAoHe).

B npoaaxke MMeIOTCA cAeayloLME aKcecCyaphbl:

- BpuTBeHHbie rorosku Philips HQ56

- MucTAwmin cnpeit aaa 6puTBEHHbIX rorosok Philips HQ110

YTuamusauusa

- DTOT CMMBOA Ha M3AGAMM O3HAYAET, YTO OHO MOAMAAAET MOA,
aevictene Appextusbl EBponelickoro napaamenTa u CoseTa
2012/19/EC.

- DTOT CUMBOA O3HAYAET, UTO B U3AEANN COAEPXKUTCA BCTPOEHHDIN
aKKYMYASTOP, KOTOPbIN MOANAAAET MOA AeNCTBME AMPEKTHBDI
Esponerickoro napaameHTa 1 Coseta 2006/66/EC 11 He MoxeT
ObITb YTUAM3MPOBAH BMECTE C ObITOBBEIM MyCOPOM. HacTosTeAbHO
PEKOMEHAYETCA OTHOCUTL U3AEAME B CMELIMAAU3UPOBAHHBINA MYHKT
cbopa nan cepsucHbIn LeHTp Philips, rae Bam nomMoryT m3BAeub
aKKYMYASITOP.

- O3HaKOMbTECh C MPaBKAAMK MECTHOTO 3aKOHOAATEABCTBA MO
Pa3AEAbHOM YTUAM3ALMM SASKTPUUECKMX W SAEKTPOHHbIX U3AEAMIA
W akkyMyAsTOpoB. CAEAYITE 3TUM MPaBuAaM U HE YTUAUBMPYITE
VBAEAVIE 1 aKKYMYASITOPbI BMECTE C BbITOBBIMM OTXOAaMM. [1paBuAbHast
YTUAM3ALIMA U3ACAMM 1 aKKYMYASTOPOB MOMOraeT NPeAOTBPaTUTbL
BO3MOXHblE HETaTHBHbIE NMOCAEACTBUS AASI OKPYXKAIOLLEN CPEADI 1
3A0POBbS YEAOBEKA.
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UsBAeueHue aAKKyMYAATOpa

Mepea yTuAM3aLmen GpUTBbI U3BAEKMTE U3 Hee akKyMmyAsTop. Mepea
M3BAEYEHMEM aKKYMYASITOP AOAXEH OblTb MOAHOCTbIO paspsiKeH.

BbIkAlOUMTE 3AEKTPOBPUTBY, BbIHbTE CETEBYIO BUAKY U3 PO3ETKM
DAEKTPOCETU U OTCOEAUHUTE LUTEKEP OT SAEKTPOOPUTBBI.

[MoaoXAUTe, MOKa ABUraTEAb He OCTAHOBUTCS.
OTBUHTUTE BUHTBI Ha 3aAHEN NMaHeAU GpUTBbI U OTKpOWTE ee.

CpexXbTe HOXXOM KOHTaKTHble MOAOChI aKKYMYASITOPa U OTAEAUTE
AKKYMYASITOP OT KAEMKOWM MOAOCHI.

MeTaAAnYecKMe KOHTaKTHbIE MOAOCHI AKKYMYAATOPaA OY€Hb OCTpblE.

He noakAlouaiiTe 6pUTBY K IAEKTPOCETU MOCAE U3BAEHEHUS

AKKYMyAATOPA.

FapaHTHA M NoaAepXKKa

AAS MOAYHEHNSA MOAAEPKKM MAM MHPOPMALIMK NoCceTUTe BEG-CcalT
www.philips.com/support viA1 03HaKoMbTECH C MHOPMALMEN Ha
rapaHTUMHOM TaAOHe.

OrpaHuyeHnsa rapaHTum

AencTBIe MEXAYHAPOAHONM rapaHTUK He PacnpOCTPaHAETCs Ha
OpHTBEHHbIE FOAOBKM (BPALLAIOLMECA U HEMOABWIKHBIE HOXM), TaK Kak OHM
NOABEPXKEHDBI U3HOCY.

Mouck un ycTpaHeHue HeMCﬂpaBHOCTeﬁ

A\aHHas rAaBa NocesileHa HanboAaee pacnpoCTpaHeEHHbIM MPOBAEMaM,
BO3HMKAIOLLMM MPK MCMOAB30BaHMK Nprbopa. EcAn camocTosTeAbHO
CNPaBUTBLCA C BO3HMKLWIMMM MPOBAEMAMM HE YARETCS, CM. CMIMCOK YacTo
33AaBaeMbIX BOMpoCoB Ha Beb-cTpaHuLe www.philips.com/support
VAV OBpaTUTECh B LIEHTP MOAAEPKKM MOTPEOUTEAEN B Balllelt CTpaHe.



Mpobaema BoamorkHas npuunHa

VxyalleHve
KayecTBa OpUTHA.

3arpAsHUAVCE BpUTBEHHDBIE
ronoBku. BpuTay Mpombiasu
HEAOCTaTOUYHO AOATO MAK
AOATOE BPEMS HE MPOMbIBAAW.

BpuTBEHHbIE rOAOBKIM MOTYT
ObITb 3aOUTbI AAUHHBIMM
BOAOCAMM.

BprTBEHHbIE rOAOBKM
NOBPEXAEHDBI MAV M3HOLLEHDI.

DAeKTpobpHTBa
He paboTaeT,
Koraa
MOA3YHKOBbIN
nepeKAlYaTEAL
CABWHYT BBEPX.

AKKYMYASTOP Pa3psiKeH.

DAEKTPObpHTBA He
NOAKAIOUEHA K SAEKTPOCETM.

PasaparkeHne
KOXKM.

AR MPUBBIKAHKA KOXM K
6puTBeHHoM cncteme Philips
TpebyeTcsa Bpems.
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Cnocobb! pelueHus

[Nepea TeM Kak MPOAOAXKUTL OPUTLE, TLLATEABHO
oumcTuTe anekTpobpuTBy. CM. pasaen "OuncTka
nyxoa'.

OuncTrTe BpalLAlOWMECA U HEMOABWKHBIE HOXM
LLIETOUKOM, BXOASALLEN B KOMMAEKT. CM. pasaea
“Karkabil MecsL: 6pUTBEHHbIE TOAOBKI' FAaBbI
“OuncTKa 1 yxoa'.

LA AOCTUKEHUA OMTUMAABHBIX PE3YALTATOB
6pUTHSA NMPOV3BOAMTE 3aMeHy BPUTBEHHbIX
FOAOBOK Kaxaple 2 roaa. Cm. raasy “‘3ameHa’’.

3apsanTe akkymyasTop. Cm. raasy “3apsaka’.

BcTaBbTe BMAKY CETEBOrO WHYpa B pO3eTKy
IAEKTPOCETU.

[NosBAEHWE PA3APAKEHMSA KOXM B TEYEHME
NepBbIX 2-3 HEAEAb UCMOAL30BAHMSA HOPMAABHO.
[No MCTeYEHMN STOrO NEPUOAR Pa3APAKEHME
KOM, KaK MpaBrAO, MPeKpaLLaeTCs.
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Uvod

Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.
Systém Close Cut zabezpecuje hladké a jednoduché oholenie kazdy den.
Na dosiahnutie optimdlneho oholenia pohybujte holiacimi hlavami po
pokozke priamymi aj krdzivymi pohybmi.

Dolezité bezpecnostné informacie

Pred pouzitim zariadenia a jeho prislusenstva si pozorne precitajte tieto
dolezité informdcie a uschovajte ich na neskorsie pouzitie. Dodané
prisluSenstvo sa pre rézne vyrobky méze IiSit.

Nebezpeéenstvo
- Holiaci strojcek a sietovy kdbel udrziavajte v suchu.

Varovanie

- Toto zariadenie mozu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby,
ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdine schopnosti
alebo nemaju dostatok skisenosti a znalosti, pokial si pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a
za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat’
s tymto zariadenim. Deti nesmu bez dozoru ¢istit' ani vykondvat' Udrzbu
tohto zariadenia.

- Pred kazdym pouZzitim zariadenie skontrolujte. Zariadenie nepouZzivajte,
ak je poskodené, pretoze by mohlo déjst k zraneniu.Vzdy vymerite
poskodenu sucast za origindlny diel.

Vystraha

- Toto zariadenie pouzivajte len na predpisany Ucel podla pokynov
uvedenych v ndvode na pouZivanie.

- Z hygienickych dévodov by zariadenie mala pouzivat' len jedna osoba.

- Na distenie zariadenia nikdy nepouZivajte stlaceny vzduch, drotenky,
drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo
aceton.

Elektromagnetické polia (EMF)
- Tento spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prisluSnym normdm
a smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Vseobecné informacie

- Toto zariadenie mdZete pripojit do siete s napatim 100 az 240 voltov.

- Maximédlna deklarovand hodnota emisie hluku je 69 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny
akusticky vykon 1 pW.
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Opis zariadenia (Obr. 2)

1 Ochranny kryt

2 Holiaca jednotka

3 Posuvny vypinac holiaceho strojceka

4 Kontrolné svetlo nabijania (iba model HQ6996, HQ6990, HQ6986,
HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

5 Zastrihdvac (iba model HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

6 Posuvny ovlddac zastrihdvaca (iba model HQ6996, HQ6990, HQ6976,
HQ6950, HQ6946)

7 Cistiaca kefka

8 Sietovy kdbel so zdstrckou

9 Koncovka napdjania

Nabijanie

Zariadenie nabite:

pred prvym pouzitim a v pripade, ze sa dlhy ¢as nepouzivalo,
ak motor zastane alebo za¢ne pracovat pomalsie.

Ak nabfjate holiaci stroj¢ek po prvy raz alebo po dlhSom nepouzivani, na
optimalizdciu kapacity batérie postupujte nasledovne:

Batériu strojceka Gplne nabite a potom holiaci stroj¢ek pouzivajte, az

kym sa batéria Uplne nevybije.Tento postup zopakujte este dvakrat.
Ak takto zoptimalizujete kapacitu batérie, mézete holiaci strojéek
nabijat’ aj medzi holeniami, a to aj v pripade, ak batéria este nie je
Uplne vybita.

Nabijanie holiaceho strojc¢eka (iba model HQ6996, HQ6990,
HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926,
HQ6925, HQ6923)

Rychle nabijanie (iba model HQ6996, HQ6990, HQ6986)

Po 3 minutach nabijania batéria holiaceho strojceka obsahuje dostatok

energie na jedno bezdnurové oholenie.

Nabijanie pomocou adaptéra

Koncovku zasufite do holiaceho strojéeka.

Sietovl zastrcku pripojte do elektrickej zasuvky.

Ubozornenie: Uistite sa, Ze holiaci strojcek je vypnuty.

Rozsvieti sa kontrolné svetlo nabijania.
HQ6996, HQ6990, HQ6986: holiaci strojcek nabijajte aspon 1 hodinu,
ale nie dlhsie ako 24 hodin.

Ked je batéria Uplne nabitd, zacne blikat kontrolné svetlo nabfjania.

HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
holiaci strojcek nabijajte aspon 8 hodin, ale nie viac ako 24 hodin.

Svetlo nabfjania nepretrzite svieti, kym je zariadenie pripojené do siete.

Upozornenie: Holiaci strojcek nenechdvaijte trvalo pripojeny do siete.

Upozornenie: MéZete sa holit’ aj bez nabijania batérii, staci zapojit’ holiaci
strojcek do siete.

Ked’ sa batéria plne nabije, odpojte adaptér zo siete a jeho koncovku

odpojte od holiaceho strojceka.
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Pouzivanie zariadenia

lba modely HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947,
HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923: Holiaci strojéek mbzete pouzivat
priamo zo siete, ale aj bez napdjacieho kabla.

Modely HQ6946, HQ6906, HQ6902: Holiaci strojcek mdzete pouzivat iba
priamo zo siete.

Priprava na pouzitie (len modely HQ6946, HQ6906, HQ6902)

Koncovku zasunte do holiaceho strojceka.
Siet'ovll zastrcku pripojte do elektrickej zasuvky.

Holenie

Holiaci strojéek zapnite zatlaéenim posuvného vypinaca smerom
nahor.

Holiacimi hlavami pohybujte po povrchu pokozky. Robte pri tom
krazivé pohyby.
Holenim suchej pokoZzky dosiahnete najlepsie vysledky.

Moze trvat 2 az 3 tyzdne, kym siVasa pokozka zvykne na holiaci systém
Philips.

Strojcek vypnete posunutim vypinaca smerom nadol.

Aby ste predisli poskodeniu holiaceho strojceka, po kazdom pouziti
nasad’te na holiace hlavy ochranny kryt.

Zastrihavanie (iba model HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQé6946)

Na zastrihdvanie bokombrdd a fuzov mdZete pouzit' zastrihdvac.

Posuvny ovladac zastrihavaca zatlacte nahor, ¢im otvorite zastrihavac.
Zastrindvac mozete aktivovat aj pocas chodu motora.

Cistenie a udrzba
Pravidelné Cistenie zabezpecuje lepSie vysledky holenia.

Toto zariadenie nie je umyvatelné. Nikdy ho neponarajte do vody ani
neumyvajte pod tecucou vodou.
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Na cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny material, drsné Cistiace

prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo acetén.

- Na jednoduché a optimélne Cistenie je urceny distiaci sprej na holiace
hlavy Philips Shaving Head Cleaning Spray (typové ozna¢. HQ110).
BlizSie informdcie Vdm poskytne predajca vyrobkov Philips.

Upozornenie: Cistiaci sprej na holiace hlavy Philips Shaving Head Cleaning

Spray nemusi byt’ dostupny vo vSetkych krajindch. Informdcie o dostupnosti tohto
prislusenstva Vam poskytne stredisko starostlivosti o zakaznikov vo Vasej krajine.
Holiaci strojcek moZzete vycistit' aj nasledovne:

Kazdy tyzden: holiacu jednotku a komérku na chipky.

Vypnite holiaci strojéek. Odpojte sietovl zastréku zo siete a
vytiahnite koncovku z holiaceho strojéeka.

Najprv odistite vrch zariadenia. Pouzite na to prilozenu istiacu kefku.

Stlacte uvolfovacie tlacidlo (1) a demontujte holiacu jednotku (2).

Ci§tiacou kefkou vycistite vnutro holiacej jednotky a komorku na
chlpky.

Holiacu jednotku nasad'te spat’ na strojcek.



118 SLOVENSKY

Kazdy mesiac: holiace hlavy

Vypnite holiaci strojéek. Odpojte sietovl zastréku zo siete a
vytiahnite koncovku z holiaceho strojceka.

Stlacte uvolfovacie tladidlo (1) a demontujte holiacu jednotku (2).

Kolieskom otocte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek (1) a
vyberte pritla¢ny ram (2).

Postupne odstrante holiace hlavy (strihacie jednotky a holiace kryty)
a vydistite ich pomocou dodanej Cistiacej kefky.

Upozornenie: Necistite viac ako jednu strihaciu jednotku a holiaci kryt sticasne,
pretoZe tvoria jeden spolocny celok. Ak omylom pomieSate rézne strihacie
jednotky a holiace kryty, méZe trvat’ niekolko tyZdnov, kym opdt’ dosiahnu
optimalny vykon.

Rezac odistite kratkymi Stetinkami Cistiacej kefky.
Kefkou opatrne pohybujte v smere $ipky.

A Ocistite zdvihac.
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Holiace hlavy vlozte spat’ do holiacej jednotky. Pritlacny ram vlozte
spat’ do holiacej jednotky, zatlacte ho nadol (1) a kolieskom otocte v
smere pohybu hodinovych ruciciek (2).

Bl Holiacu jednotku nasad'te spit’ na strojcek.

Velmi dokladné cistenie

Pri mimoriadne dékladnom cisteni holiace hlavy kazdych Sest' mesiacov
ponorte do odmastujlcej kvapaliny (napr. alkoholu). Pri demontdzi holiacich
hlav postupujte podla vyssie uvedenych krokov 1 az 4. Po Cistenl namazte
stredovy bod na vnutornej strane holiacich krytov kvapkou oleja na Sijacie
stroje, aby ste zabrdnili opotrebovaniu holiacich hldv.

Zastrihavac (iba model HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

Zastrihdvac odistite po kazdom pouZiti.

Vypnite holiaci strojcek. Odpojte siet'ovl zastrcku zo siete a
vytiahnite koncovku z holiaceho strojceka.

Zastrihavac ocistite pomocou prilozenej Cistiacej kefky.

@ Tip: KaZdych Sest’ mesiacov namazte zubky zastrihdvaca kvapkou oleja na
Sijacie stroje.

Odkladanie

Aby ste zabranili poskodeniu, dajte na holiaci strojéek ochranny kryt.

Vymena

Aby ste dosiahli optimdlne vysledky holenia, vymerite raz za dva roky
holiace hlavy.

Poskodené alebo opotrebované holiace hlavy nahradte vylucne holiacimi
hlavami Philips HQ56.
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Vypnite holiaci strojéek. Odpojte sietovua zastréku zo siete a
vytiahnite koncovku z holiaceho strojceka.

Stlacte uvolfiovacie tlacidlo (1) a demontujte holiacu jednotku (2).

Kolieskom otocte proti smeru pohybu hodinovych rudiciek (1)
a vyberte pritlacny ram (2).

Vo vnutri holiacej jednotky vymernte opotrebované holiace hlavy za
nové.

Pritlacny ram vlozte spat’ do holiacej jednotky, zatlaéte ho nadol (1)
a kolieskom otoéte v smere pohybu hodinovych rudiciek (2).

A Holiacu jednotku nasad'te spit’ na strojéek.

Objednavanie prislusenstva

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webowvd
strdnku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obritte na
predajcu vyrobkov znacky Philips. Obrétit' sa mézete aj na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste).

K dispozicii méte nasledujlce prislusenstvo:

- Holiace hlavy HQ56 Philips

- Sprej na distenie holiacich hlav Philips HQ110.
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Recyklacia

- Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na dany vyrobok vztahuje
Eurdpska smernica 2012/19/EU.

- Tento symbol znamend, Ze vyrobok obsahuje vstavané dobijatelné
batérie, ktoré na zdklade smernice Eurdpskej tnie 2006/66/ES
nemozno likvidovat' spolu s beznym domovym odpadom.Vyslovne
odportcame, aby ste svoj vyrobok odovzdali v mieste oficidlneho zberu
alebo v servisnom stredisku autorizovanom spoloc¢nost'ou Philips, kde
dobijatelnd batériu zlikviduje odbornik.

- Informujte sa o lokdlnom systéme separovaného zberu odpadu pre
elektrické a elektronické zariadenia a nabijatelné batérie. Postupujte
podla miestnych predpisov a nikdy nelikvidujte vyrobok ani nabijatelné
batérie s beznym komundlnym odpadom. Sprdvna likviddcia starych
vyrobkov a nabifjatelnych batérif pomédha zabranit negativnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyberanie nabijatelhej batérie

Batériu vyberte, len ked’ likvidujete holiaci strojcek. Pred vybratim batérie
skontrolujte, ¢i je Uplne vybita.

Vypnite holiaci strojéek. Odpojte sietovl zastréku zo siete a
vytiahnite koncovku z holiaceho strojceka.

Holiaci strojéek nechajte pracovat), az kym sa nezastavi.

Odskrutkujte skrutky na zadnej strane holiaceho strojceka a otvorte
ho.

Stipacimi kliestami prestrihnite kontakty batérie a vytiahnite batériu
zo zatavenej svorkovnice.

Kovové kontakty batérie st velmi ostré.

Po vybrati batérie holiaci strojcek uz nepripajajte do siete.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovd stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

Obmedzenia zaruky
Na holiace hlavy (rezace a zdvihace) sa nevztahuju podmienky
medzindrodnej zaruky, lebo podliehajd opotrebeniu.
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Riesenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mézu
vyskytnUt' pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou
nizsie uvedenych informdcif, navstivte webovu stranku www.philips.com/
support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo Vasej krajine.

Riesenie

Problém
Znizend Gcinnost’
holenia.

Po potlacenf
posuvného
vypinaca nahor
holiaci strojcek
nefunguje.

Podrazdenie
pokozky.

Mozna pricina

Holiace hlavy su znecistené.
Holiaci stroj¢ek ste neodistili
dékladne alebo ste ho uz dlhsf
¢as nedistili.

DIhé chipky zablokovali holiace
hlavy.

Holiace hlavy su poskodené
alebo opotrebované.

Nabfjatelnd batéria je vybitd.

Holiaci strojcek nie je pripojeny
do elektrickej siete.

Vasa pokozka potrebuje urcity
cas, aby si privykla na holiaci
systém Philips.

Riadne ocistite holiaci strojcek a az potom
pokracujte v holenf. Pozrite si kapitolu ““Cistenie
a udrzba".

Rezace a zdvihace odistite dodanou cistiacou
kefkou. Pozrite si kapitolu , Cistenie a Udrzba“,
cast' , Kazdy mesiac: holiace hlavy".

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov holenia
vymerite holiace hlavy kazdé 2 roky.Vid kapitola
,Vymena'.

Dobite batériu. Pozrite si ast' ,Nabijanie™.

Sietovu zastrcku pripojte do elektrickej zasuvky.

Podrazdenie pokozky pocas prvych 2-3 tyzdrov
pouzivania je bezny jav. Po uplynuti tejto doby sa
podrdzdenie pokozky zvycajne strati.
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Uvod

Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Sistem Close Cut vsak dan zagotavlja gladko in udobno britje.

Najboljse rezultate boste dosegli, e premikate brivne glave po koZi

z ravnimi in kroznimi gibi.

Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata in nastavkov natancno preberite te pomembne
informacije in jih shranite za poznej$o uporabo. Prilozena dodatna oprema
se lahko razlikuje glede na izdelek.

Nevarnost
- Aparat in omreZni kabel morata biti vedno suha.

Opozorilo

- Taaparat lahko uporabljajo otroci nad 8. letom starosti in osebe z
zmanjsanimi fizicnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, ce so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori
na morebitne nevarnosti. Otroci naj se ne igrajo z aparatom.
Otroci aparata ne smejo istiti in vzdrzevati brez nadzora.

- Aparat pred uporabo vedno preglejte. Aparata ne uporabljajte,
e je poskodovan, ker se lahko poskodujete. Poskodovani del vedno
zamenjajte z originalnim.

Previdno

- Aparat uporabljajte samo v predvideni namen, ki je naveden v
uporabniskem prirocniku.

- Iz higienskih razlogov priporocamo, da aparat uporablja samo ena oseba.

- Aparata ne distite s stisnjenim zrakom, Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili
ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton.

Elektromagnetna polja (EMF)
- Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom
glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Splosno
- Aparat je primeren za omrezno napetost od 100 do 240V.
- Najvija raven hrupa: Lc = 69 dB(A)

Splosni opis (SI. 2)

1 Zascitni pokrovéek

2 Brivna enota

3 Drsno stikalo za vklop/izklop brivnika

4 Indikator polnjenja (samo HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)
Prirezovalnik (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)
Drsno stikalo prirezovalnika (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976,
HQ6950, HQ6946)

7 Cistilna $¢etka

8  Omrezni kabel z vticem

9 Vtikac aparata

oN U1
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Polnjenje

Aparat napolnite:

- pred prvo uporabo in po daljfem obdobju neuporabe

- ko se motor zaustavi ali za¢ne delovati pocasneje

Ko ste brivnik napolnili prvic ali po daljsem obdobju neuporabe, optimirajte
zmogljivost baterije na naslednji nacin:

Brivnik povsem napolnite in ga obicajno uporabljajte, dokler se
baterija povsem ne izprazni.Ta postopek ponovite Se dvakrat.
Ce optimirate zmogljivost baterije na ta nacin, lahko brivnik polnite
med britji, tudi ce baterija Se ni povsem prazna.

Polnjenje brivnika (samo HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Hitro polnjenje (samo HQ6996, HQ6990, HQ6986)
Brivnik ima po 3 minutah polnjenja dovolj energije za eno brezzicno britje.

Polnjenje z adapterjem
Vtikac aparata vstavite v brivnik.
Napajalni vti¢ vkljuite v stensko vti¢nico.

Opomba: Brivnik mora biti izklopljen.

D Zasveti lucka za polnjenje.

D HQ6996,HQ6990, HQ6986: brivnik polnite vsaj 1 uro, vendar ne dlje
kot 24 ur.

Ko je baterija povsem napolnjena, za¢ne indikator polnjenja utripati.

D HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
brivnik polnite vsaj 8 ur, vendar ne dlje kot 24 ur.

Lucka za polnjenje stalno sveti, dokler je aparat prikljucen v elektri¢no

omreZje.

Opomba: Brivnik naj ne bo neprekinjeno prikloplien na elektricno omreZje.

Opomba: Brijete se lahko tudi brez predhodnega polnjenja baterije. Brivnik v
tem primeru prikljucite neposredno na elektricno omreZje.

Ko se baterija povsem napolni, izvlecite omrezni vtikac iz omrezne
vticnice in vtika¢ aparata iz brivnika.

Uporaba aparata

Samo HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927,
HQ6926, HQ6925, HQ6923: brivnik lahko uporabljate, kadar je prikljucen v
elektri¢cno omreZzje, in tudi kadar ni.

HQ6946, HQ6906, HQ6902: brivnik lahko uporabljate samo, kadar je
prikljucen v elektricno omrezje.

Priprava za uporabo (samo HQ6946, HQ6906, HQ6902)

Vtikac aparata vstavite v brivnik.

Napajalni vti¢ vkljucite v stensko vticnico.
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Britje

Za vklop brivnika potisnite drsno stikalo za vklop/izklop navzgor.

Brivne glave premikajte po kozi s kroznimi gibi.

Za bolj$i ucinek se brijte vedno po suhi kozi.

Vasa koza bo morda potrebovala 2-3 tedne, da se bo privadila na Philipsov
sistem britja.

Brivnik izklopite tako, da potisnete drsno stikalo za vklop/izklop
navzdol.

Po vsaki uporabi na brivnik namestite zas¢itni pokrovéek, da
preprecite poskodbe.

Prirezovanje (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Prirezovalnik lahko uporabljate za prirezovanje zalizcev in brkov.

Prirezovalnik odprite tako, da drsno stikalo potisnete navzgor.
Prirezovalnik lahko aktivirate med delovanjem motorja.

Ciscenje in vzdrzevanje

Redno ¢iscenje zagotavlja boljSo kakovost britja.

Aparat ni vodoodporen. Ne potapljajte ga v vodo in ne spirajte ga pod
tekoco vodo.

Aparata ne distite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi

tekocinami, kot sta bencin ali aceton.

- Zapreprosto in ucinkovito cis¢enje je na voljo Cistilno prsilo za brivne
glave Philips (koda: HQ110). Za informacije se obrnite na Philipsovega
prodajalca.

Opomba: Cistilno priilo za brivne glave Philips morda ni na voljo v vseh
drZavah. Za informacije o dobavljivosti tega Cistila se obrnite na center za
pomoc uporabnikom v vasi drzavi.

Brivnik lahko odistite tudi na naslednji nacin:
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Vsak teden: brivna enota in predalcek za odrezane dlacice

Izklopite brivnik. Odstranite omrezni vtikag iz omreZne vti¢nice in
izvlecite vtikac aparata iz brivnika.

S prilozeno 3$¢etko za &iscenje najprej odistite zgornii del aparata.

Pritisnite gumb za logitev (1) in brivno enoto (2) odstranite.

2]

S Scetko za ciscenje odistite notranjost brivne enote in predelek za
odrezane dlacice.

v

§

Namestite brivno enoto nazaj na brivnik.

v
*
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Vsak mesec: brivne glave

Izklopite brivnik. Odstranite omrezni vtikag iz omreZne vti¢nice in
izvlecite vtikac aparata iz brivnika.

Pritisnite gumb za locitev (1) in brivno enoto (2) odstranite.
2]
1o

Zavrtite koledéek v obratni smeri teka urinega kazalca (1) in
odstranite nosilni okvircek (2).

Posamicno odstranite brivne glave (rezila in leZisca) ter jih odistite s
prilozeno $cetko za ciscenje.
Opomba: Hkrati Cistite le eno rezilo in pripadajoce leZisce, saj spadata skupaj.

Ce po pomoti med seboj zamenjate rezila in leZiSca brivnih glav, lahko traja
vec tednov, preden se znova vzpostavi optimalno britje.

Rezilo odistite s stranjo Scetke za ¢iS€enje s krajsSimi Scetinami.
Krtacite pazljivo v smeri puscice.

A Skrtacite lezisce.
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Polozite brivne glave nazaj v brivno enoto. Namestite nosilni okviréek
nazaj v brivno enoto, potisnite ga navzdol (1) in zavrtite koles¢ek v
smeri urinega kazalca (2).

IEl Namestite brivno enoto nazaj na brivnik.

Posebej temeljito ¢iscenje

Za posebej temeljito ciscenje ocistite brivne glave vsakih Sest mesecev v
tekodini, ki odstranjuje mascobo (npr. alkohol). Za odstranitev brivnih glav
sledite korakom od 1 do 4, kot je opisano zgoraj. Po cis¢enju namazite

sredis¢no tocko v notranjosti lezis¢a s kapljico olja za Sivalne stroje, da
preprecite obrabo brivnih glav.

Prirezovalnik (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

Prirezovalnik ocistite po vsaki uporabi.

Izklopite brivnik. Odstranite omrezni vtika¢ iz omrezne vticnice in
izvlecite vtikac aparata iz brivnika.

Prirezovalnik ocistite s prilozeno Scetko za ciScenje.

Namig: Zobce prirezovalnika vsakih Sest mesecev namaZzite s kapljico olja za
Sivalne stroje.

Shranjevanje

Na brivnik namestite zascitni pokrovcek, da preprecite poskodbe.
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Zamenjava

Za optimalno britje zamenjajte brivne glave vsaki dve leti.
Poskodovane ali obrabljene brivne glave lahko zamenjate le z brivnimi
glavami Philips HQ56.

Izklopite brivnik. Odstranite omrezni vtikag iz omreZne vti¢nice in
izvlecite vtikac aparata iz brivnika.

Pritisnite gumb za locitev (1) in brivno enoto (2) odstranite.

Zavrtite kolescek v obratni smeri teka urinega kazalca (1) in
odstranite nosilni okvircek (2).

Odstranite stare brivne glave in v brivno enoto namestite nove.

Namestite nosilni okviréek nazaj v brivno enoto, potisnite ga navzdol
(1) in zavrtite koles¢ek v smeri urinega kazalca (2).

A Namestite brivno enoto nazaj na brivnik.

Narocanje dodatne opreme

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obisite spletno
stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca.
Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji
drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).
Na voljo je naslednja dodatna oprema:

- Brivne glave Philips HQ56

- Cistilno priilo za brivne glave Philips HQ110
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Recikliranje

- Tasimbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva 2012/19/EU.

- Tasimbol pomeni, da izdelek vsebuje akumulatorsko baterijo, za
katero velja evropska direktiva 2006/66/ES, ki doloca, da je ni
dovoljeno odlagati skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Mocno
priporo¢amo, da izdelek odnesete na uradno zbirno mesto ali Philipsov
servisni center, da odstranijo akumulatorsko baterijo.

- Poizvedite, kako je na vasem obmodju organizirano loceno zbiranje
odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov ter akumulatorskih baterij.
Upostevajte lokalne predpise ter izdelka in akumulatorskih baterij ne
odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Pravilno odlaganje starih
izdelkov in akumulatorskih baterij pomaga preprecevati morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo odstranite samo, ce boste brivnik zavrgli.
Ko baterijo odstranite, mora biti popolnoma prazna.

Izklopite brivnik. Odstranite omrezni vtikac iz omrezne vticnice
in izvlecite vtikac aparata iz brivnika.

Brivnik naj deluje, dokler se sam ne zaustavi.
Odlvijte vijake na zadnji strani brivnika in odprite ohisje.

Prerezite trakove baterije z rezilom in odstranite baterijo s
prilepljenega traku.

Kovinski trakovi baterije so zelo ostri.

Ko ste baterijo odstranili iz brivnika, le-tega ne priklapljajte vec na
elektri¢éno omrezje.

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite www.philips.com/
support ali preberite loceni mednarodni garancijski list.

Garancijske omejitve
Mednarodna garancija ne pokriva brivnih glav (rezil in lezisc), ker se
obrabljajo.
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Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani
www.philips.com/support poiscite seznam pogostih vprasan; ali se
obrnite na center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava

Zmanjsana
ucinkovitost britja.

Brivnik ne deluje,
ko potisnem drsno
stikalo za vklop/
izklop navzgon.

Drazenje koze.

Mozni vzrok

Brivne glave so umazane.
Brivnika niste ustrezno odistili
oziroma ga niste odistili Ze dlje
Casa.

Daljge dlacice ovirajo brivne
glave.

Brivne glave so poskodovane ali
obrabljene.

Akumulatorska baterija je
prazna.

Brivnik ni prikloplien na
elektricno omreZje.
KoZza potrebuje nekaj ¢asa, da

se privadi Philipsovemu sistemu
britja.

Resitev

Pred nadaljevanjem britja brivnik temeljito
odistite. Oglejte si poglavje “Ciscenje in

vzdrzevanje”.

S prilozeno $c¢etko za CisCenje odistite lezisca
in rezila. Oglejte si poglavje “Ciscenje in
vzdrzevanje”, razdelek “Vsak mesec: brivne

glave”.

Za optimalno britje zamenjajte brivne glave
vsaki 2 leti. Oglejte si poglavje “Zamenjava’.
Napolnite baterijo. Oglejte si poglavje
“Polnjenje”.

Napajalni vti¢ vkljucite v stensko vticnico.

Drazenje koze je v prvih 2-3 tednih uporabe
normalen pojav. Po tem obdobju obicajno
izgine.
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Uvod

Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Close Cut sistem obezbeduje lako brijanje tik uz kozu, svaki dan. Da biste
dobili najbolje rezultate, pomerajte glave za brijanje po koZi pravolinijskim i
kruznim pokretima.

Vazne bezbednosne informacije

Pre upotrebe aparata i njegovih dodataka pazljivo procitajte ove vazne
informacije i sacuvajte ih za buducu upotrebu. Dodaci koji se nalaze u
kompletu mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda.

Opasnost
- Pazite da aparat i kabl za napajanje budu suvi.

Upozorenje

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili
da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti. Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom. Deca ne
bi trebalo da Ciste aparat niti da ga odrzavaju bez nadzora.

- Uvek proverite aparat pre upotrebe. Nemojte da koristite aparat ako
je ostecen jer to moze izazvati povrede. Ako je neki deo ostecen,
obavezno ga zamenite originalnim.

Opomena

- Ovaj aparat koristite isklju¢ivo za svrhe za koje je namenjen, kao sto je
prikazano u korisni¢ckom prirucniku.

- Iz higijenskih razloga, uredaj bi trebalo da koristi samo jedna osoba.
Za Cis¢enje aparata nemojte koristiti kompresovani vazduh, jastucic¢e za
ribanje i abrazivna sredstva za CiS¢enje niti agresivne tecnosti kao $to su
benzin ili aceton.

Elektromagnetna polja (EMF)
- Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i
propisima u vezi sa elektromagnetnim poljima.

Opste
- Aparat odgovara elektri¢noj mrezi sa naponom od 100 do 240V.
- Maksimalna jacina buke: Lc = 69 dB (A)

Opsti opis (SI. 2)

Zastitni poklopac

Jedinica za brijanje

Klizno dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

Indikator punjenja (samo HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Trimer (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Kliza¢ trimera (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)
Cetka za &Rcenje

Kabl za napajanje sa utikacem

Prikljucni kabl

ENEUUE SN
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Napunite aparat:

- pre prve upotrebe i ako duZe vreme niste koristili uredaj

- kada se motor zaustavi ili po¢ne da radi sporije

Nakon prvog punjenja aparata ili punjenja posle duzeg perioda
nekorid¢enja, optimizujte kapacitet baterije na sledeci nacin:

Potpuno napunite aparat za brijanje, zatim ga normalno koristite dok
se baterija potpuno ne isprazni. Ovaj postupak ponovite jos dva puta.
Ako optimizujete kapacitet baterije na ovaj nacin, aparat ¢ete moci
da punite izmedu dva brijanja, ¢ak iako baterija nije potpuno prazna.

Punjenje aparata za brijanje (samo HQ6996, HQ6990, HQ6986,
HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

Brzo punjenje (samo HQ6996, HQ6990, HQ6986)

Nakon 3 minuta punjenja, aparat za brijanje ima dovoljno energije za jedno
bezi¢no brijanje.

Punjenje pomocu adaptera

Prikljucite utikac uredaja na aparat za brijanje.

Ukljucite kabl za napajanje u uti¢nicu.

Napomena: Proverite da li ste iskljucili aparat za brijanje.

D Pali se indikator punjenja.

D HQ6996,HQ6990, HQ6986: Aparat punite najmanje 1 sat, ali ne duze
od 24 sata.

Kada se baterija napuni do kraja, indikator punjenja pocinje da treperi.

D HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
Aparat za brijanje punite najmanje 8 sati, ali ne duze od 24 sata.

Indikator punjenja neprestano svetli sve dok je aparat povezan na elektri¢nu

mrezu.

Napomena: Nemojte ostavijati aparat neprekidno prikljucenim na elektricnu mrezu.

Napomena: MoZete da se brijete i bez punjenja.Aparat za brijanje
jednostavno prikljucite na elektrichu mreZu.

Kada se baterija napuni do kraja, iskljucite kabl za napajanje iz zidne
uticnice i izvadite utikac iz aparata za brijanje.

Upotreba aparata

Samo HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947, HQ6927,
HQ6926, HQ6925 i HQ6923: Aparat za brijanje mozete da napajate
direktno iz elektri¢cne mreze, ali i da ga koristite bezi¢no.

HQ6946, HQ6906, HQ6902: Aparat za brijanje mozete da napajate
iskljucivo direktno iz elektricne mreze.

Pre upotrebe (samo HQ6946, HQ6906 i HQ6902)

Prikljucite utikac uredaja na aparat za brijanje.

Ukljucite kabl za napajanje u uti¢nicu.
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Brijanje

Da biste ukljudili aparat, gurnite klizno dugme za ukljuivanje/
isklju¢ivanje prema gore.

Kruznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.

Najbolji rezultati postizu se kod brijanja suvog lica.

Vasoj kozi ¢e mozda trebati 2 do 3 sedmice da se navikne na Philips sistem

brijanja.

Da biste iskljucili aparat, gurnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
nadole.

Posle svake upotrebe na aparat za brijanje stavite zastitnu navlaku da
biste spredili kvarove.

Podrezivanje (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

Trimer moZete da koristite za podrezivanje zulufa i brkova.

Pritisnite kliza¢ trimera nagore da biste otvorili trimer.
Trimer mozete da ukljucite i dok motor radi.

Cisc¢enje i odrzavanje

Redovno cis¢enje garantuje bolje rezultate brijanja.

Ovaj aparat se ne moze prati. Nikada ne uranjajte aparat u vodu i ne
ispirajte ga pod mlazom vode.

Za CiS¢enje aparata nemojte koristiti jastucic¢e za ribanje i abrazivna
sredstva za ¢iSéenje niti agresivne tecnosti kao Sto su benzin ili aceton.
- Zalako i optimalno ¢is¢enje dostupan je sprej za Cis¢enje glava
za brijanje (HQ110). Za informacije se obratite prodavcu Philips
proizvoda.

Napomena: Philips sprej za ciS¢enje glava za brijanje moZda nije dostupan u
svim zemljama. Obratite se Philips korisnickoj podrsci u svojoj zemlji da biste
saznali da li je dostupan.

Aparat za brijanje moZzete da Cistite i na slededi nacin:
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Svake nedelje: jedinicu za brijanje i komoru za prikupljanje dlaka

Iskljucite aparat za brijanje. Izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice
i izvadite utikac iz aparata.

Prvo odistite vrh aparata. Upotrebite cetku za Cis¢enje koja se nalazi
u kompletu.

Pritisnite dugme za otpustanje (1) i skinite jedinicu za brijanje (2).
2]
o
\ Cetkom za &i$éenje ofistite unutradnjost jedinice za brijanje i
komoru za prikupljanje dlaka.
M Vratite jedinicu za brijanje na aparat.
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Svaki mesec: glave za brijanje

Iskljucite aparat za brijanje. Izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice
i izvadite utikac iz aparata.

Pritisnite dugme za otpustanje (1) i skinite jedinicu za brijanje (2).
2]
1o

Okrenite tocki¢ u smeru suprotnom od kazaljke na satu (1) i izvadite
granicni okvir (2).

Skinite glave za brijanje (rezace i Stitnike) jednu po jednu i odistite ih
cetkom koja se nalazi u kompletu.

Napomena: Nemojte odjednom Cistiti viSe od jednog rezaca i Stitnika, jer su oni

posebno upareni.Ako slucajno pomesate rezace i stitnike, vracanje optimalnog

efekta brijanja moZe da potraje nekoliko sedmica.

Ocistite rezac stranom Cetke za cCiS¢enje sa kratkim vlaknima.
Cetku pazljivo pomerajte u pravcu koji pokazuje strelica.

A Ocetkajte stitnik.
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Vratite glave za brijanje u jedinicu za brijanje.Vratite granicni okvir
u jedinicu za brijanje, gurnite je nadole (1) i okrenite tocki¢ u smeru
kazaljke na satu (2).

Bl Vratite jedinicu za brijanje na aparat.

Izuzetno temeljno ciS¢enje

Ako Zelite izuzetno temeljito Ciscenje, svakih Sest meseci stavite glave za
brijanje u te¢nost za odmascivanje (npr. alkohol). Da biste uklonili glave
za brijanje, pratite korake 1 do 4 kao $to je opisano gore. Posle cisc¢enja
podmazite srednju tacku na unutradnjoj strani stitnika jednom kapi ulja za
Sivacu masinu da biste sprecili habanje glava za brijanje.

Trimer (samo HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

Trimer Cistite nakon svake upotrebe.

Iskljucite aparat za brijanje. Izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice
i izvadite utikac iz aparata.

Trimer Cistite Cetkom za &id¢enje koja se nalazi u kompletu.

Savet: Svakih Sest meseci podmatZite zupce trimera jednom kapi ulja za Sivacu
masinu.

Postavite zastitni poklopac na aparat da biste sprecili ostecenja.
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Zamena delova

Radi optimalnih rezultata brijanja zamenite glave za brijanje svake dve godine.
Ostecene ili istrosene glave za brijanje menjajte samo glavama za brijanje
HQ56 Philips.

Iskljucite aparat za brijanje. Izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice
i izvadite utikac iz aparata.

Pritisnite dugme za otpustanje (1) i skinite jedinicu za brijanje (2).

Okrenite tocki¢ u smeru suprotnom od kazaljke na satu (1) i izvadite
graniéni okvir (2).

Skinite glave za brijanje i u jedinicu za brijanje stavite nove glave.

Vratite graniéni okvir u jedinicu za brijanje, gurnite ga nadole (1) i
okrenite tocki¢ u smeru kazaljke na satu (2).

A Vratite jedinicu za brijanje na aparat.

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takode mozete da
se obratite centru za korisni¢ku podrSku kompanije Philips u svojoj zemlji
(podatke za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

Na raspolaganju su slede¢i dodaci:

- HQ56 Philips glave za brijanje

- Sprej za ciscenje glava za brijanje HQ110 Philips
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Recikliranje

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da se na taj proizvod odnosi Evropska
direktiva 2012/19/EU.

- Ovaj simbol oznacava da proizvod sadrzi ugradenu punjivu bateriju
koja je obuhvacena evropskom Direktivom 2006/66/EZ i koja ne moze
da se odlaze sa obi¢nim kuénim otpadom. Izri¢ito vam savetujemo da
proizvod odnesete na zvani¢nu tacku za prikupljanje ili u servisni centar
kompanije Philips kako bi profesionalac uklonio punjivu bateriju.

- Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno prikupljanje elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pridrzavajte se pravila i nikada
nemojte odlagati ovaj proizvod i punjive baterije sa obi¢nim kuénim
otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija doprinosi
spreCavanju negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Uklanjanje punjive baterije

Bateriju uklanjajte samo pre odlaganja uredaja na otpad. Pazite da baterija
bude potpuno prazna pri uklanjanju.

Iskljucite aparat za brijanje. lzvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice
i izvadite utikac iz aparata.

Ostavite aparat da radi dok se sam ne zaustavi.
Odpvijte zavrtnje sa zadnje strane aparata za brijanje i otvorite ga.

Isecite trake baterije skalpelom i izvucite bateriju tako 3to cete je
odlepiti sa trake.

Metalne trake koje drze bateriju veoma su ostre.

Nakon uklanjanja baterije, nemojte da prikljucujete aparat na elektri¢nu
mrezu.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/
support ili procitajte medunarodni garantni list.

Ogranicenja garancije
Glave za brijanje (rezadi i $titnici) nisu obuhvacene uslovima medunarodne
garancije jer su podlozne habanju.
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Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira naj¢esce probleme sa kojima se mozete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ako ne moZete da resite problem pomocu
liste mogucih problema u nastavku, posetite www.philips.com/support
da biste pronasli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru za korisnicku
podrsku u svojoj zemlji.

Problem Mogu¢i uzrok Resenje
Smanjen efekat Glave za brijanje su prijave. Pre nego Sto nastavite sa brijanjem dobro
brijanja. Aparat za brijanje niste dobro  ofistite aparat.Vidi poglavije ‘Cis¢enje i
odistili ili ga niste Cistili ve¢ neko  odrzavanje’.
vreme.

Duge dlake smetaju glavama za ~ Rezace i Stitnike Cistite cetkom za ciScenje
brijanje. koja se nalazi u kompletu. Pogledajte poglavlje
“Cié¢enje i odrzavanje”, odeljak “‘Svaki mesec:

glave za brijanje

Glave za brijanje su ostec¢ene ili  Da biste postigli optimalne rezultate brijanja,
pohabane. glave za brijanje menjajte svake 2 godine.
Pogledajte poglavlje “Zamena delova’.

Aparat za brijanje  Punjiva baterija je prazna. Napunite bateriju. Pogledajte poglavlje ‘Punjenje’.
ne radi kada klizac
za ukljucivanje/
iskljucivanje
gurnem nagore.
Aparat za brijanje nije Ukljucite kabl za napajanje u uticnicu.
priklju¢en na elektricnu mrezu.

Iritacija koZe. Vasoj kozi treba neko vreme Iritacija koze je normalna tokom 2-3 sedmice
da se navikne na Philips sistem  koriS¢enja. Nakon tog perioda iritacija koze treba
brijanja. da nestane.
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BcTy

BiTaemo Bac i3 mokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kaydy Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, iKY MponoHye komnania Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUpIib Ha Be6-caiTi www.philips.com/welcome.
CucTeMa peTEAbHOTO FOAIHHA 3abe3neuye peTeAbHe Ta AerKe rOAHHS
LOAHS. AAA OTPUMAHHSA HaKpaLLWX PE3YALTATIB BEAITb OPUTBEHMMM
FOAOBKaMU MO LUKIPi Pyxamu Mo KOAY Ta Mo MpAMIlt.

BakAuBa iHdpopMaLia 3 TexHiKu 6e3neku

YBa)KHO MpoYMTaiiTe LIIO BKAMBY iHGOPMALLIIO MePLU HIXK rovaTh
KOPWCTYBaTUCS MPUCTPOEM | MOro MPUAAAASM, Ta 30epiraiTe Moro aas
MalibyTHBOT AOBIAKN. [TPMAGAAS, LLIO AOARETHCH, MOXKE PIBHUTUCA AAA
Pi3HKX BMPODIB.

Heb6esneuHo
- 306epiraiTe NPUCTPIN Ta LUHYP YKMBAEHHS CYXMMM.

MonepeakeHHsA

- LM npucTpoem ModyTb KOPUCTYBATHCS AITW BIKOM Bia 8 pokis
abo BiAblLie Y 0cobM i3 NOCAABAEHUMM DI3UUHMMM BIAYYTTAMK a0
PO3YMOBUMM 3AIBHOCTAMM, UK 63 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,

32 YMOBM, LLIO KOPUCTYBaHHS BIADYBA€ETLCA Nia, HArASAOM, iM ByAO
MPOBEAEHO IHCTPYKTAX LLOAO OE3MeYHOro KOpMCTYBaHHS MPUCTPOEM
Ta X OYAO MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI PU3MKK. He A03BOASINTE AITAM
6aBMTICA NPUCTPOEM. He A03BOAAITE AITAM BUKOHYBATU YMLLEHHSA Ta
AOTAAA, €3 HarAsAY AOPOCAMX.

- 3aBXKAM NepesipanTe NPUCTPIN Nepeas BUKOpUCTaHHaM. He
BMKOPUCTOBYWTE MOLWKOAXEHMM MPUCTPIM, OCKIABKM Lie MOXe
MPU3BECTU AO TPaBMyBaHHS. 3aBXAM 3aMIHANTE MOLLIKOAXKEHY AETaAb
OPUFIHAABHIM BIATOBIAHUKOM.

YBara

- BukopucToByiiTe Lelt npucTpin Avile 3a NMpr3HaYeHHsM, K OMmncaHo B
MOCIBHMKY KOpUCTyBaYa.

- 3 MipKyBaHb riri€HM NPUCTPI MAE BUKOPUCTOBYBATMUChH AMLLIE OAHIEIO
ocobolo.

- He BrKOpUCTOBYITE AAA UMLLIEHHS MPUCTPOIO CTUCHEHE MOBITPS,
YKOPCTKI ryOKu, abpasyiBHi 3aCO0W UM PIAMHI AAS YMLLIEHHS, TaKi SK
6EH31H UM aLLEeTOH.

EAekTpomarHiTHi noas (EMIM)
- Lle# npuctpin Philips BiANOBIAGE YCIM UMHHKMM CTaHAGPTaM Ta
NPaBOBKM HOPMaM, LLO CTOCYIOTbCS BMAWBY EAEKTPOMArHITHIX MOAIB.

3araAbHa iHpopMaLin
- Lled npuctpint moxke npawyoBaTi 3 Harpyroto 8ia 100 ao 240 B.
- MakcumanbHui piseHb Wymy: Lc = 69 Ab (A)

3araabHun onuc (Maa. 2)

1 3axuCHUIN KOBMAYOK

2 bpuTeeHmin baok

3 Tlepemukay "“yBiMK./BUMK.” OpuTBHM

4 IHamkaTop 3apsay (avwe HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)



142 YKPATHCbKA

5 Tpumep (avwe HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

6 [lepemukay Tpumepa (Avwe HQE6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

7 LiTka aAa uneHHs

8  LUHyp »uBAEHHS | LUTEKep

9  LlTekep npuctpoio

3apsaAXKaHHA

3apsaxanTe NpucTpin:

- nepea NepLU M BUKOPUCTAHHSAM i IKLLO MPUCTPIl ACBIO He
BMKOPWCTOBYBaAU

- KOAM ABMIYH 3yNnMHAETBCS abO MOUMHAE MPaLioBATH MOBIABHILLE

3apsAvBLUM NPUCTPIN yneplue abo MicAs BEAVIKOT NepepBU, MOXHa

OMTUMI3YBaTN pecypc baTapei y Takmi cnocio:

MoBHicTio 3apsAiTE 6pUTBY Ta BUKOPUCTOBYITE il y 3BU4aiiHOMY
PEXUMi A0 MOBHOTO Po3psiAXKeHHs GaTapei. [MoBToOpITh L0
MpOLLeAYPY Le ABivi. AKLLO B TaKMi cnoci6 onTuMisyBaTh pecypc
6aTapei, 6pUTBY MOXHa ByAe AO3apsAAXKaTH, HaBiTb AKLLO GaTapes He
PO3pSAMAACS MOBHICTIO.

3apaa)kaHHa 6puteu (Anmwe HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976,
HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923)

LLiBuake 3apaakeHHs (Amwe HQ6996, HQ6990, HQ6986)
[icAs 3apsiaykaHHs MPOTArOM 3 XBWAMH GPUTBA MICTUTL AOCTATHBO 3apsAy
AMSI OAHOTO CEaHCY 6E3APOTOBOrO FOAIHHA.

3apAaArKaHHA 3a AOMOMOrOI0 apanTtepa
BcTaBTe BUAKY MpuAasy y 6puTsy.
BcTaBTe wWwTeKep y poseTKy.

[pumimka: MNepesipme, 4n 6pumBa BUMKHeHA.

D Cnaaaxye iHAMKATOp 3apsiAKaHHS.

D HQ6996,HQ6990, HQ6986: 3apsaxaitte 6puTey npoTarom
NpUHaNMHi 1 roAMHM, are He AoBLUE 24 FTOAMH.

Koan 6aTapes MOBHICTIO 3apsAXKeHa, IHAMKATOP 3apsiAXKaHHs NOYMHAE

OAMMaTI.

D HQ6976,HQ6950, HQ6947, HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923:
3apsiAXKaiiTe GpUTBY NPOTAroM NMpUHaMHI 8 FOAMH, aAe He AoBLUe
24 roAuH.

[HAMKATOP 3apAAXKEHHA CBITUTHCA NOCTIMHO, MOKM MPUCTPIN Mia'€AHAHO A0

Mepexi.

[pumimka: He 3aanwarime 6pumsy nocmisiHo nig’egHaHoto go poemku.

[pumimka: MoxxHa makosx roammucs 6e3 nepesapsgskenHs 6amaper,
npocmo yBiMKHYBLLM 6PUMBY y MePesKy SKMBAEHHSI.

KoAM akyMyASTOp MOBHICTIO 3apsIAXKEHO, BUTATHITD LUTEKEp 3
PO3ETKM EAEKTPOMEPEXKIi, a BUAKY MPUAAAY - 3 BPUTBU.
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3aCTOCyBaHHH npuctpoto

Nwe HQ6996, HQ6990, HQ6986, HQ6976, HQ6950, HQ6947,
HQ6927, HQ6926, HQ6925, HQ6923: 6prTBY MOXKHA BUKOPUCTOBYBATH
i3 KMBAEHHAM Oe3rnocepeAHbO BiA EAEKTPOMEPEXKI, @ TaKOXK Oe3 LWHYypa.
HQ6946, HQ6906, HQ6902: 6prTBy MOXHa BMKOPUCTOBYBATM AMLLE i3
UBACHHSIM BE3MOCEPEAHBO Bis, EASKTPOMEPEXKI

MiaroroBka Ao BukopucranHa (Auwe HQ6946, HQ6906, HQ6902)

BcTaBTe BUAKY MpuAasy y 6putsy.
BcTaBTe wTekep y posetky.

FoAiHHA

AAs yBIMKHEHHSI BpUTBU MepecyHbTe NepemMuKay “‘yBiMK./BUMK.”
AOTOPMU.

Pyxamu no KoAy BeAiTb GpUTBEHUMU FOAOBKaMM MO LUKIpi.
['OAIHHA CyxOl LUKIpW 3abe3Meyye HamBuLLI Pe3yAbTaTu.

LLlo6 wkipa 3BKKAa A0 bpuTBeHOI cricTemm Philips, Moxke 3Hapa06UTUCA
2-3 TUKHI.

LLlo6 BMMKHYTH GpUTBY, MepecyHbTe NepemuKay “yBiMK./BUMK.”
AOHMU3Y.

LLlopasy nicAs BUKOpUCTaHHS oafraifTe Ha GpUTBY 3aXMCHUI
KOBMa4YOK AAS 3anobiraHHs MOLWKOAMXEHHS.

MiacTpuranna (amwe HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950,
HQ6946)

AN NIACTPUraHHs 6akeHOapAIB Ta BYCiB MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU TPUMEP.

LLLo6 BiAKPUTHM TPUMep, MOCYHbTE MEpeMMKay TPUMEPA AOTOPM.
Tprmep MOXHa NMPUBECTM B POBOUMIA CTaH TIABKM TOAI, KOAM MPALIOE ABMIYH.
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YuuieHHA Ta AOrAaA

PeryaspHe unlLeHHs rapaHTye Kpally poboTy GpuUTBM.

Lle npucTpiit He MoXxXHa MUTK Boaoto. HikoAn He 3aHyplorTe NpUcTpii
Y BOAY Ta He MMIMTE MOro MiA KPaHOM.

HiKoAM He BUKOPUCTOBYHTE AASl YMLLLEHHS MPUCTPOIO XKOPCTKMUX TyBOK,
abpasnBHUX 3aCOBIB UM PIAMH AASL YULLLEHHS], TAKMX IK BEH3MH Yn
aLEeToH.
- A\ AETKOTO UMLLEHHS 3 HaMKPaLLWMM PE3yAbTaTaMK Y MPOAAXKY
€ PO3MMAIOBaY AAA UMLLIEHHS OpUTBEHKX roAoBok Philips (apTukya
HQ110). 3a AoaaTKOBOIO iHPOPMaLli€lo 38epTanTech A0 AnAepa Philips.

[pumimka: PosnuatoBay gas umiieHHs 6pumaeHmux roroBok Philips moxxHa
npugbamu He y BCix KpaiHax. 3a iHgopmauieio npo HASBHICMB LibOro
akcecyapa 3sepmarimecs go LieHmpy 06cAyrosyBaHHs KAieHmis y Batwuivi
KpaiHi.

[oUMCTUTI BPUTBY MOXKHA TaKOM HACTYMHUM YMHOM:

LLLoTuxkHA: GpUTBEHUIM BAOK i BiAAIAGHHA AAA BOAOCCA

BuMKHiTb 6pUTBY. BUIMIiTb LUTENCEAD i3 pO3€TKU, @ BUAKY MPUCTPOIO
— 3 6pUTBM.

3a AOMOMOTOIO LLLITKU 3 KOMIMAEKTY MOYMUCTiTb CMIOYaTKy BepX
NpUcCTpoto.

HaTucHiTb KHoMKy po36AoKyBaHHs (1) i 3HIMITE GpUTBEHMI GAOK (2).
2]
%o
\ MouncTiTh LWiTKO BHYTPILLHIO YacTUHY GpUTBEHOrO GAOKa Ta
BiAAIAEHHSA AAl BOAOCCA.
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M BcTaBTe 6puTBEHMI1 GAOK Ha3ap y GpUTBY.

Ko>kHoro Micaua: 6puTBeHi roAOBKM

BUMKHITb 6pnTBY. BUIAMITb LUTENCEAD i3 PpO3ETKM, @ BUAKY MPUCTPOIO
— 3 6pUTBM.

HaTucHiTb KHOMKy po36aokyBaHHs (1) i 3HIMITb GpuUTBEHMIT GAOK (2).

[NoBepHiTb KoAiwaTko (1) NPOTU FrOAMHHMKOBOI CTPIAKM i 3HIMITb
dikcylody pamky (2).

3HiMiTb GpPUTBEHI FOAOBKM (A€3a Ta 3aXMCHi CiTKM) Mo Yepsi Ta
YUCTITb iX 32 AOMIOMOTOIO LLiITOYKU AAS YMLLLEHHS 3 KOMMAEKTY.

[pumimka: OgHoYacHo YMcmimb AuiLe OgHE A€30 Ma OgHY 3aXUCHY CIMKY,
o6 He nepenaymamu napu. SIKwi0 BUNGGKOBO nepenAymamu Ae30 Yu
CimKy, MO>Ke 3HagobMmuCa geKiAbKa MuKHIB, 106 BIgHOBUMMU ONMUMAAbHY
eeKMUBHICMb rOAIHHS.

MoYnCTiTb A€30 KOPOTKOIO CTOPOHOIO LLLETUHU LLLTKM.
YUCTITh LWITKOIO 0BEPEKHO Y HAMPSMKY CTPIAKM.
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A Mouucrits citky.

BcraHoBiTh 6pUTBEHI FOAOBKM y GpUTBEHMI BAOK. BcTaHoBITH
diKkcylody paMKy Ha 6pUTBEHMI GAOK, onycTiTs ii (1) Ta NoBepHiTL
KOAILLLATKO 32 FTOAMHHUKOBOIO CTPiAKOIO (2).

Bl BcrasTe 6puTBeHMit GAOK Haszaa y 6pUTBY.

HaapeTeAbHe uMlLeHHA

A BiAbLL PETEABHOTO YMLLEHHSA ABA Pa3ut B PIK KAQAITb OPUTBEHI FOAOBKM
Yy 3HEXMPIOIOYY piAVHY (HampuKAaa, crvpT). LLLo6 3HATH 6puTBEHI rOAOBKM,
BMKOHalTe kpokm 1-4, onmcaHi Buie. [TouncTUBLLM, 3MACTITb LIEHTPAABHY
TOYKY 3 BHYTPILLIHBOT CTOPOHM CITKM KPAMAEIO MacThAd AAS LIBEMHMX
MaLLMHOK, o6 3anobirTi 3HOCY OPUTBEHMX TOAOBOK.

Tpumep (amwe HQ6996, HQ6990, HQ6976, HQ6950, HQ6946)

YUCTITE TPUMEP MICASt KOXKHOTO BUKOPUCTaHHS.

BuMKHiTb 6pUTBY. BUitMIiTb LITENCEAD i3 pO3€TKU, 2 BUAKY MPUCTPOIO
— 3 6pUTBM.

MouncTiTh TPMMEp LLITKOIO 3 KOMMAEKTY.

[Mopaga: OguH pas Ha wicme micauis 3mailysime 3y6Li mpumepa Kpanaeto
MQLIMHHOTO MACMMUAG.
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36epiraHHsa

OASArHITb Ha GPUTBY 3aXMCHUIA KOBMAYOK AAS 3anobiraHHs
MOLUKOAMEHHS.

ANt AOCATHEHHS OMTUMAABHKX PE3YABTATIB FTOAIHHA 3aMiHIONTe OpUTBEHI
FOAOBKM KOXHI AB2 POKM.

3amiHIoNTe NOLWKOAXKEHI abO 3HOLLEHI BPUTBEHI FOAOBKM AMLLIE
6puTBeHMMM roroBkamu Philips HQS56.

BUMKHITb 6puTBY. BUIMITB LUTENCEAD i3 PO3ETKM, @ BUAKY MPUCTPOLO
— 3 6puTem.

HaTucHiTb KHOMKy po36aokyBaHHs (1) i 3HIMITb GpuTBEHUIT BAOK (2).

MoBepHiTh KoAiwaTko (1) NMPOTH FOAMHHUKOBOI CTPIAKM i 3HIMITb
dikcytouy pamky (2).

BuiimiTb GpUTBEHI rOAOBKM i BCTAaHOBITb Y GpUTBEHUI BAOK HOBI.

BcTaHoBITb dikcylouy pamKy Ha 6puTBeHMIt BAOK i onycTiTb ii (1).
[NoBepHiTb KOAILLLATKO 32 FOAMHHMKOBOIO CTPIAKOIO (2).

A BcrasTe 6puTBeHmit 6A0K Hasaa, y 6puTey.
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3aMoOBAEHHSA npuAapsb

LLlo6 npuabaTh MPUAGAAA UM 3amacHi YaCTWHM, BIABIAGMTE BEO-CalT
www.shop.philips.com/service ato 3sepHiTbcs A0 anaepa Philips.
MoxKHa TakoxK 3BepHYTUCA AO LleHTpy obcayroBysaHHs KaieHTiB Philips y
Balwin kpaiHi (KOHTaKTHY IHGOPMaLLitO LUYKaNTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).
AOCTyNHE TaKe NMPUAAAAS:

- BpwrseHi ronosku Philips HQ56

- PosnmaoBay ana unieHHs 6puTeeHmx roarosok Philips HO110

YTuaizauis

- Llen cimBOA Ha BMPOGI 03Havag, Lo Liel BUPIO BIAMOBIAGE BUMOramM
Avpextusn €C 2012/19/EU.

- Llen cmBoA 03Hauag, Wo BuMpIid MICTUTL BOYAOBaHY aKyMyASTOPHY
6aTapelo, sika BiANoBiAaIoTb BrMoram AnpexTmen €C 2006/66/EC i
AKY HE MOXHa YTWAI3YBaTH 3i 3BUHYMHKMM MOBYTOBUMM BIAXOAAMU.
M HanoAerAMBO paanMo Bam BiaHeCT cBilt BUPIO B OPILIHMIA NYHKT
MPUMOMY UM A0 cepBicHOrO LieHTPY Philips, o6 cnewiaAicTy BUMHSAM 3
HbOrO aKyMyASTOpPHY GaTapelo.

- Ai3HaiiTecs Npo MICLIEBY CUCTEMY PO3AIAEHOrO 300PY EAEKTPUUHUX
Ta EAEKTPOHHWX MPUCTPOIB | aKyMYAITOPHMX baTapen. AoTpumynTecs
MICLIEBIX HOPM i HE YTUAI3yiTE Lielt BUPIO Ta akyMyASTOPHI baTapei
3i 3BMYaliHMMK NOOYTOBUMM BiaxXOAaMM. HarexHa yTHAIZaLis cTapux
BMPOOBIB | aKyMYAATOPHMX OaTapel AOMOMOXe 3arnobirTi HeraTMBHOMY
BMAVBY Ha HaBKOAWLLHE CEPEAOBMLLE Ta 3A0POB'S AIOAEN.

BuiMaHHA aKyMyAsTOpHOI 6aTapei

BuiimMaiiTe akyMyAsTOpHy 6aTapeto AMLLE TOAI, KOAU BUKMAAETE GPUTBY.
Mepea TUM, siK BUIMHATK GaTapelo, NepeBipTe, YX BOHA MOBHICTIO
po3psiAXKeHa.

BUMKHITb 6puTBY. BUIAMITb LUTENCEAD i3 PO3ETKM, @ BUAKY MPUCTPOIO
— 3 6puTBM.

Aaitte 6pUTBi MonpaLloBaTh A0 MOBHOI 3YMUHKMK.
BUKpyTiTb rBUHTU Ha 3aAHIM NaHeAi GpuUTBK Ta BiaKpUMTE il

OO6pixTe KOHTaKTK GaTapei 3a AOMOMOrolo pi3aka Ta BUINMITb
6aTapeto 3 NIAKAEEHOI CTPIUKM.

BysbKi cTopoHu 6aTapei Ay)e rocTpi.

BuiiHsBluM 6aTapeto, He MiA’€AHYIUTe GPUTBY AO EAEKTPOMEpPEXi.
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lapaHTia Ta niaTpuMKa

Akwo Bam HeobXiaHa iHOOPMaLLS UM MIATPUMK], BiABIAAVTE BEO-CalT
www.philips.com/support u npounTaiite OKpeMmit rapaHTiNHMA TaAOH.

OG6MerKeHHA rapaHTil

YMOBU MIXKHapPOAHOT rapaHTil He MOLIMPIOIOTLCA Ha BPUTBEHI FTOAOBKM
(Ae3a Ta 3axu1CHI CiTKK), 6O BOHW MOXYTb 3HOLLYBATMCS.

Y cyHeHHA HecrnpaBHOCTEN

Y LIbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMY, 5IKI MOXKYTb BUHUKHYTU MiA
Yac BUKOPUCTaHHS NpUCTPOto. AKWO Br He B 3MO3i BUPILLWTK NpobAemy
3a AOMOMOTOI0 IHPOPMALLT, MOAAHOT HMXKYE, BiABIAAMTE BEO-CanT
www.philips.com/support aas neperasay cnmcky YacTvx 3anuTaHb
ab0 3BePHITECS AO LIEHTPY 0BCAYroByBaHHS KAIEHTIB Y CBOII KpaiHi.

Mpob6aema MosxAunBa npuunHa
SHWKEHHS BpuTBeHi roroBkm 6pyaHi. Bu He
NOTY»KHOCTI MOUNCTUAM OPUTBY HAAEKHIM
FOAIHHS. YMHOM abo He YMCTUAM i
MPOTArOM AOBFOrO Yacy.
/\OBri BOAOCKM 3aBaXKaloTb
OPUTBEHM FOAOBKaM.
BpUTBEHI FOAOBKM MNOLWKOAMKEHI
abo 3HOLLeHi.
bpuTea He AKyMyAITOpPHa baTapest

MPaLIoE, KOAK
nepemuKay "'yBimK./
BUMK.  MOCYHYTM

PO3PSAMAACS.

AOTOpY.
BpuTsy He Mia'eaHaHo A0
MepeXi.
[Noapa3HeHHs LLIkipa moBMHHa 3BMKHYTU AO
LKIpU. 6puTBEHOT ccTemn Philips.

BupilueHHs

PeTeAbHO MouMCTITs OpPUTBY Nepea TUM, AK
MPOAOBXYBATUN FOAIHHA. AMB. PO3AIA “HULLEHHA
Ta AOTASA.

[oUnCTITb A€3a i CITKM LITKOIO 3 KOMMAEKTY.
AVB. po3aiA "SuLLeHHs Ta AOTASA”, MIAPO3AIA
“KoxHoro micsus: 6puTBeHi roAoBKH'.

LA AOCATHEHHS ONTUMaAbHUX PE3YABTATIB
FOAIHHS 3aMIHIONTE BPUTBEHI FOAOBKM KOXKHI
2 poku. AnB. po3aia “3amiHa’.

[Nepe3apsaiTb 6aTapeto. AvB. po3aiA “3apaaKa’.

BcTasTe Wwtekep y poseTky.

[Noapa3HeHHs! LWKipW BMPOAOBXK 2-3 TWIKHIB
BUKOPUCTaHHs — HopMaAbHe sAsuLe. [icas
LbOrO MOAPA3HEHHS 3a3BMYalt 3HMKAE.
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